Vegyes kozlemények.,

ry o ] ’ ’
Iranyelvek a tuzesetel Lideritesélies,

Azon rendkiviil érzékeny és nagy kar méltanylasa
kovetkeztéhen, melyet a tiizesetek ritkabban az em-
beri élet, de oly gyakran és nagy mérvben a vagyon
megsemmisitése koriil okoznak, s mely tlzesetek
néha — mint a lefolyt 1887-ik évben is — jarvany-
szerlileg diihongve, a kozjolétet alaasé orszagos csa-
pasként jelentkeznek: a magyar biinteté torvény-
konyv a szdndékos gyujtogatast bilintettnek, a gon-
datlansagbél okozott gytjtogatast pedig vétségnek
mindsitve ; szigorti fenyitésekkel sujtja azt, ki ily
szerencsétlenségnek akarattal vagy gondatlansaghol
eléidézéje. 1Ebbél kifolyolag kotelessége tehat a csend-
6rségnek minden tiizesetben kinyomozni, hogy forog-e
fenn tiltott cselekmény s ki ellen irdnytl a jogos vad.

Hogy mily nagy nehézséggel jar a tizesetek kide-
ritése, azt a szolgilat tapasztalatai is bizonyitjak.
Ennek oka egyrészrél éppen a tiizeknél fenforoghato
sokféle keletkezési ok & ennek kovetkeztében a nyo-
mozasnal nélkiilozott kiindulasi alap; masrészrol
azonban a jar6rok részérél a legtobb esetben tanu-
sitott tajekozatlansag és attekintés hianya. Ezen
hianyt lehetéleg potolni czélja e soroknak, a gya-
korlati szolgalat tapasztalataira alapultan vilagossa-
got hozni a szolgilat eme nehéz és fontos agazataba
s tisztdzva az eshetdségeket, megallapitani nagyja-
ban azon irdnyokat és feltevéseket, a melyek 1ly
esetek kideritése koriil 1étjogosultsaggal, mnert valo-
sziniiséggel birnak, — bar a gyakorlati szolgilatban
fordulhatnak el6 esetek, midén az adott helyzetben
a Jarér tapasztalni kénytelen, hogy az é¢let az O
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szamlalhatlan és valtozatos esélyeivel ismét egy oly
jabb bonyodalmat dobott elébe, melylyel szemben
minden el6relatas gyarlonak bizonyul s melyre elére
ki sem gondolt, mert nem is gondolhatott és ezzel
szemben kénytelen minden utmutatis hianyaban
csupan sajat leleményességébe vetni bizalmat és
reményeét.

Epen ezen okbodl az alabbi fejtegetések csupan a
rendes viszonyokra vonatkozvak, tehat azon tiizese-
tekre, melyek a falvakban és pusztakon leggyak-
rabban szoktak el6fordulni, s mell6zve ezuttal a tuz-
eseteknel valo segédkezés mikénti foganatositasanak
targyalasat, csakis azon biniigyi mozzanatok kieme-
lésére szoritkozik, melyek a tiizesetek koriill mutat-
koznak.

A hazdnkban fenforgé sajatlagos viszonyok kozott
kivalo figyelmet érdemelnek a szolgalati tapasztala-
ton alapul6é kovetkezd észleletek:

A jaror helyesen cselekszik, ha addig, mig a tiz-
oltas tart s mar eleitél fogva wvalami kézzelfoghatd
I'any a nyomozisra elé nem keriilt s elé6 nem add-
dott, ha — mondjuk — a segédkezés alkalmaval,
néha a tlzoltasnal rendesen kozvetleniill kézre nem
mikodd s mérsékelt tavolsaghan a tlizhelyet kor-
nyékez6 nép, tulnyomolag nék és gyermekek ko-
z0tt 18 megfordul s felttinés nélkiill megfigyeli sza-
vatkat. Bar eleinte itt 1s csupa talalgatast hall,
mégis el6bb-utébb az ezerszemii kozonség kozott,
ha egyaltalan tortént valahol és valaki altal a tiz
kiiitésére vonatkozé megfigyelés, ez emlegetés tar-
gyava valik s ha nem is mindig igaz, s ha nem is
volt a nép gyantuja mindig azonnal beigazolhatd,
megis nagyon sok esetben a legvaldszinibb nyo-
mon jar.

A jarér a tlznél, a mennyire lehetséges a kiiités
helyénél keres oly nyomokat s biinjeleket, melyek
a nyomozasra fontosak és donték lesznek. Ha ilyen
nem létezik — mint a hogy ritkan is marad, mivel
a gerjesztett tlizben ez is megsemmisiil — akkor a
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kitités mikor, hol keletkezte irant szerez maginak
bizonysagot s azon karost hol a tiiz kilitott 8 hozza-
tartozoit kérdezi ki el6szor, azutan a kozvetlen szom-
szédokat s azokat, kik a tiiz els6 kifejlodésének koz-
vetlen tanti valdnak. Ha mindezektél hatarozott
értesitést nem nyer, ugy a szabalyszerii, alapos,
messze kinyulé nyomozist kell meginditania, mely
bar ha az els6 alkalommal sikertelen is maradna,
mégis id6kozokben, igyis mint kideritetlen kozbiz-
tossagi zavarra, a jar6rok figyelme ismét ennek ki-
nyomozésa felé iranyuljon annal is inkabb, mert
biineset vagy vétkesség esetén a biin vagy véteég
keletkezésének titka a legkiilonb6zébb 1iton-modon
kiszivarog 8 bizonyos idé multdval mind tobb egyén
birvan rola tudomassal; alkalomadtan johiszemiileg
i8, mint mar lejart kozonyos dolog, avagy mint
bizalmas kozlemény a jarér tudomasara jut s ily
modon a nyomozas ujra felvétele a reég oOhajtott
eredmeényt érheti el.

Ismételten hangsulyoztatik tehat, hogy a nép sej-
telme nem megvetendé utmutatds a nyomozas ira-
nyanak megvalasztasanal, kiilonésen ha annak meg-
éresére egy-ket napi id6 engedtetett s a nyomozas
ekkor azutan erélylyel indittatik meg. Mert, mint
mondva volt, a legritkabb esetek kozé tartozik az,
hogy a tliznek gonosz szandekbol ki altal tortént
szitasa rogton, még az égés alatt, de még kozvetien
utana is kidertil. Ily elvetemedett gonoszsaggal végre-
hajtott tlizesetek a legjobb esetben is csak bizonyos
id6 lejarta utin gyermek, asszony és ital vagy
boszu utjan dertl ki.

Mésrészrél azonban nincsen ezzel az mondva, hogy
a nép gyanuja biralat nélkiil elfogadhaté; a jaror
altalaban csakis a sajat meggyézddése alapjan jar el
8 mielétt valamely fontos elhatdrozast foganatosi-
tana, jol latolja meg a koriilményeket s csupan a
létjogosultsaggal bird feltevések avagy mas meglévo

kozvetlen vagy kozvetett bizonyitékok alapjan intéz-
kedjék.

*

-
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kizek elérebocsatiasa utin Attérve u részletekbe,
felallithatjuk azon elvet, hogy minden tiiz csak a
kovetkezé négy okok egyikébdl keletkezhet:

1. elemi csapas; —

2. gondatlansig- vagy vigyizatlansig ; —

3. haszonlesé szamitasbol és

4. boszubdl eredt gyuijtogatasbél ; —

Ad 1. Hogy valamely tiizesetnek az oka elemi
csapas-e ? — azt a jarér minden faradsig nélkiil
megtudhatja, mert az elemi csapas békés koriilmé-
nyek kozott csakis mint villAm szerepel. Zivatarok
alkalmaval altalanosan szemlélhets volt a becsapis,
8 igy ha az ezt elszenvedett épiilet vagy targy
nyomban red kigyul, mindenki el6tt vilagos lehet,
hogy itt a tliz oka a villam volt s igy a karért kit
sem lehet terhelni.

Ad 2. Nehezebb mar azon tiizek kideritése, me-
lyek vigyazatlansig vagy gondatlansag kovetkezmé-
nyei. Az okozott kar miatti lelkifurdalasok, a biin-
tetéstol, az emberek haragjatol valo félelem, az
ennek folytan valé hallgatas s a hozzatartozéknak ha-
sonlé indokokDd6l valé némasaga, figyelésre nem
alkalmas 1d6- és helyviszonyok sth. stb. mind meg-
annyi ok, lhogy bar kiiitott és pueztitott a tiiz:
mégis azt, hogy ki az okozdja, a legritkibb esetben
lehet kideriteni.

Hozzavetéleg meégis a kovetkez6 okok egyike sze-
repelhet a gondatlansagbdél vagy vigyazatlansaghol
keletkezett tiizek kiiitésénél :

a) A gyermelek a tlzesetek hatalmas szazaléka-
nak okozdi. A mezére munkaba tavozott sziilok a
gyermekeket otthon feliigyelet nélkiil hagyjak, ezek

pedig a kezok iigyébe akadt — mert nem szamukra
hozzaférhetlen helyre eltett — gyufaval jatszva, az
08zténbdol kedvelt tiizet rakjak, tekintet nélkiil,

mert nem képesek felfogni, hogy arra alkalmas he-
lyen-e ? Oly vidéken, hol a sertéseket porkélik, a
gyermekek rendesen azt utanzandok, szalmaval tiizet
csinglnak és pedig az elrejtettebb lelyeken, példaul
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a cslrben, hol egyszersmind a hozzavalé szalina is 1meg
van. [tt azutan a tliz a felhalmozott szalmaban elhara-
podzik s mivel az e felett megijedt gyermekek széjjel
szaladnak s a kiallandé biintetéstol félve rejtézve hall-
gatnak; a még azonnal tan elfojthatd tiiz széjjelter-
jedve, nyomornak és pusztulasnak lesz sziildje.

h) Falvainkban kevés takarék-tiizhelyet talalhatunk,
hanem majdnem kizdrolag a nyitott tlizhely van
alkalmazasban. — Az itt hagyott pardzsok ugyan-
csak alkalmasak arra, hogy — kiillonésen télen —
a gyermekek vele jatszasbol tlizkarikakat héanyva,
gondatlansagbdél elhanyjak s igy a falusi, tobbnyire
szalmatedell hazak, takarmany vagy tengeri-szar bog-
lyak stb. gyakran ettél fognak tiizet.

¢) Nyaron, midén a termes a mez6rdl behordatik s
a felszaporodott munkat nappal nem gy6zvén, a lera-
kodast éjjel is gyertya, lampas vagy mas vilagito esz-
koz 1nellett folytatjak, a szekéren a felrakaskor, a
hehozatalkor és lerakasnal a dohanyzé egyének gon-
datlansaga vagy vigyazatlansaga a magukkal hor-
dott oyiiszerek gondos megérzésénél; némely vidé-
ken divé azon szokas, hogy a kalap zsinorja vagy
szalagja mellé bedugdosva hordjak a gyufat, —
okozza : miszerint a gyuszer kihull, a doérzsslés ko-
vetkeztéhen meggyil s rendesen lappang a betaka-
ritott termésben, mig végre oOrak, gyakran napok
mulva azutan kitér a lang. Innen van az, hogy
takaritiskor jarvanyszeriileg 1ép fel a tiz s ugy
kiterjedésére, mint az okozott karra nézve a leg-
sujtobb csapast méri a nemzeti vagyonossagra.

d ) A nyomtatasi, cséplési stb. esirmunkaknal a pipéa-
las suk helyt betiltva nines, vagy ha igen, akkor is
eldugva megteszik ezt a dolgosok s épen az a baj,
hogy rajtakapastol félve, a tiizes pipat nem dugjak
testok mellé az ing moge vagy zsebbe, hanem gyorsan
barhova, sokszor oly helyre, hol a takarmany vagy
szalma tiizet foghat téle ép ugy, mint a gondatlanul
eldobott gyufavégtol is.

e) Daczara, hogy a kéménytisztogatas a beliigyminis-
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ter altal 1868. évi 4209. sz. a. kelt rendelettel tiiz-
rendészeti szempontbol meg lett hagyva s annak
havonkint legalablh egyszeri, s6t a helyi koriilmé-
nyek, szokasok s a lakosok foglalkozasahoz képest
esetleg tobbszori foganatosittatasira mindenki kote-
lezve van; mégis a mi viszonyaink kozott ezen ren-
deletnek pontos betartasa nem mindeniitt mutathato
fel s mi termeszetesebb, mint hogy a nyilt tiizhely-
r6l az alacsony — mar régebben nem tisztittatott s
igy vastag koromu — kéménybe felesapodo lang és
hé ezt konnyen meggyijtja. Sok a kéménytiz, de
ez elharapodzva, kiilonésen a valyogolt fakémények-
nél a legtobb helyen nem cseréptetét s vele egyiitt
a hazat is megfogja s elhamvasztja. Hasonlo okbol
a konyhai siités-f6zés alkalmaval talhajtott tiizelés,
nem ritkan a zsir kigyuladasa is oka sok tizbajnak,
valamint kiilonésen a kenyér-siitésnél kovetett azon
cvondatlansag, hogy a hamut egyszeriien a szemét-
vagy tragyadombra szorjak, holott abban mindig
feltiin6en sok ideig tarthatja magat a parazs, sét a
1égt6l elzarva napokig elpislog, mig azutan ha vé-
letleniil egy erdsebb szél felkapja s na‘dra, szalmara
vagy roézsére, avagy altaliban gyalékony anyagra
viszi: kész a tiiz, mi annal végzetesebb, mivel a
kenyér-siités rendesen éjjel vagy kora hajnalban tor-
ténik s igy a lakosok vagy még alusznak, vagy a
gazdakozonség az istilloban gondozza marhiit s a
tiiz rendesen csak mar kiiitése utan, midén nagyon
elmérgesedett, vétetik észre.

f) Ugyancsak a padlason, az istalléban val6 pipazas-
nal, avagy a vilagitas koriil elkovetett vigyazatlansag-
nak is sok tliz lesz okozatja. .

()sszegezve tehat a mondottakat, allithatjuk, hogy
a vigydzatlansaghél vagy gondatlansigbol kel.etl.(.ezett
tz okoz6i a gyermekek, a vilagité szerek feliletes
kozeldse, a pipatiizre valé nem iigyelés, kémény-
gyulas, talhajtott tiizelés és kiszért hamu.

Ezek alapjin tehat a jarér, ha sem a szamitds-
bél, sem pedig a bosziibél eredé gyujtas gyanuja
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nowm forog fenn: a legkozelobb osd fentebbi dszlele-
bok azon mddjan indal, mely a viszonyoknak, hLely-
nek, idonck 6és bvazaknak legjobban megfolol &
melyre OLimutatist maghnak még a thzoltis idojo
nlatt, avagy kizvetleniil utina mar szerzott.

Ne leledje tovabbd a jaror, hogy a szomszbédok
vigy véletlenill arra  jart egybnek akaratlanul s
tanii lehettek oly' jolensbgeknek , mik késdbh w
vizughlut eredmébnyes folytathsbhrn dontd sulyiak.

Tormészotes, hogy ha az adott irdnyok egyike
nem. vidna be, o nyomozist kiterjoszti o masik fel-
tovéare 8 dgy faradsigot nem kimélve, kitarthssal
vbgre czbélt mégis Tog brni.

Ad 3. Ha o gyant haszonlesd szimitanbol eredett,
tiizet wsejtot: a jarérnek folotte Ovatosan, iigyesen,
de erélylyel és kitartassal kell o nyomozfist oz iriny-
bun felvenni,

K6t eshotség all olotte: az egyik, hogy vagy
g o karostlt kovetto ol a gydajtogatast, o miasik,
hogy ezzel egy mfhs egybnt bizott meg. Mindkét
eiebhon n lkivrosilt szemdlye n kozpont, n mely koriil
forogjon u nyomozis; az 6 szeméblybre tekintettol
kell minden mozzanatot meghfrdlni. Az olyan ese-
tek, mid6én a tettes e cselekinbny elkovetbséndl meg-
hgyeltotott: w legritkabbnk kozé tartozik, BOb
ollenkozbleg, ol kell késziilve lenni nrra, hogy a jhror
ol6th egy nagy furfunggal s elérelfitassnl v(;glm"/‘vil.l,,
gyukran mis tigyletek hita mogé rejtett ténykedds 4ll,
melyelkol szemben az eredmdnyt ceakis n leleményes-
BOg 68 kitartis ndjak meg.

1% pont alutt ki kell emelni azon tapasztalati tényt,
hogy u Uizbiztositisok behozatala Ota a tlizesotok
iztma mod felett megszaporodott, jolétil annak, hogy
It nem csupan a véletlen az okozd, hanem a ny(;-
részkedési wzandék is nagy tényezod. Ha értdken joval
feliil biztosftott targynk gyhlnak ki: gyanus dolog s
nagyon alapos nyomozést érdemel. Oly esetekben
tohdt, midén az ongyijths gyanija 1'0.1'0;; fonin,
Jaror u tlizesot utin meggy6z6dést szerex maganak
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n biztosiths egduz OllABATSOl, mihez az illetd bistosi-
tami figynokségek mabr sajat érdekiikben is kéuzsdbge-
won Bogbdkozot nyijtanak, 8 ha a fennebbi értelem-
ben gyants dolgot éuzlel, akkor oz irbnyban a
kivvetkez6 mobdon folytatjn a puhatolist.

Kinyomozzn, hogy a karosult anyagl viszonyai
milyenek, hol vannak 68 mennyi addssigal, hol volt
o btz kiiitése elott, hol a kititdsndl, mily kedély val-
bz volt rajta édszlelhetd, nem-e volt feltiindg nyu-
godt, avagy ollenkezdleg  tilsdgosan megindult, mi
tottotds 18 lohet, mit tett o mentbs brdekbbon, alta-
fibin pedig mily magaviseletet tanusitott a tliz alatt.
A thz elétt nem szorzett-e bhe valahol gyajtd anya-
got, kandezot, 16port vagy bgd folyadbkot, a melyek
sogblybvel esetleg o gyljtis eszkozoltothotett. Mit
bett, hol jirt a Lz uthin, A tiizet megel6zéleg nem
helyezett vagy kiildétt-e ¢l targyakat idegenckhoz s
igy tehft elore tudni latszott o bokovetkezenddket.
A kbros hiznédpe mit tud mondan’ az esethez, mily
magatartast tannsitottak o tfzndl, o mentdés koriil,
kiillon6sen ha noe az illetd, mint viselte magit neje,
kivel valbszinitleg elore kozoltetett s hekdvetkezendd
esol. A tliz utin n kiros magatartiss a  biztositisi
ogezeg folydvh tétele koriil.

Az is elofordul, hogy kiwos a tliz kiiitése elott
napokkal el is utazik, de felhasznbdlve a viszonyok-
knl vald teljes inmneretsdgdt, alkalimns idében, 1mas
altal  énzre nem véve, visszalopddzik, a felgyhjtist
cazkozli 8 ismét oltfinik, hogy hizonyos idé miltin
hazajove, a silyos vesztesby felett tottetve nagy
meglopetéat és fajdalmat szinleljen, 1y emfthfﬂn u
allitolng  tavolvoltnak minden tartézkodsi idejdt,
hitelt drdemléleg, ha kell folytatvi és kiterjesztve n
puhatolfst u legiivolubbi helyekig is, ki kell mutat-
nin. A hivatkozott tanik hitelességbének kétsbgen
fol(il kell allanin 8 ha gyant forog fenn, hogy az
illoté hmmis tantkat szerzett vagy szorezni szaml(a:
kozik, akkor u lotartéztaths fltal kell megakadalyozni
Wz Heszehoszélést. '
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Ugyanezen eljaras kovetendd a karos hozzatarto-
z6ival, valamint cselédeivel szemben is, kiilondsen
utébbiakkal azon esetben, ha — mint gyakran eld-
fordul — jutalom fejében egy ily bizalmas egyéne
dltal eszkozolteti a felgyujtast.

Természetes, hogy ha a nyomozas eredményt nem
is mutathatna fel rogtén, a megfigyelés feltiinés nél-
kiil folytatand6 s a tapasztalt magaviselet, életmad
mindmegannyi adatként hasznaland6 fel a rejtély
felderitésére.

A gyermekek felette alkalmasak minden biniigy-
ben a bemondéasokra, a mennyiben eldttiik azon on-
aAmitassal, hogy hisz a gyerek ugy sem tudja mit
jelent ez vagy ama cselekmeény vagy sz6, nem Ova-
kodnak — a kozos egyetlen szoba természeténél fogva
is — elottiik, szemok lattara vagy fiilok hallattara el-
kovetni vagy megbeszélni blincselekményeket; s épen
azon okbol azutdn, hogy a gyermek ezek horderejét
be nem lathatja, ha valaki keérdezi kivel rokonszen-
vez, vagy ki rokonszenvét ha pillanatra is meg tudta
nyerni: ennek a latottakat és hallottakat &szintén
elimeséli.

Sohasem feledje azonban a jardr, hogy senki sem
tartozik hozzatartozdira terhel6leg vallani s igy a
gyermekeket hozzatartozoik elétt akar csak eréds ra-
beszéléssel is ez iranyban faggatni nem czéliranyos
86t tiltott, szabalyellenes eljaras.

Ad 4. A Dboszubdl val6 felgyhjtis — sajnos —
hazank egyes vidékein rendszeresen lizetik. Az élet
az 6 ezer esélyeivel eszkozli, hogy a legkiilonboz6bb
indokokbol keletkezett. boszijat kielégitends, fel-
gyujtia egyik ember a masik embertarsanak vagyo-
nat, elkovetve igy egyikét a legstilyosabb biindknek.

Fel lehet tenni a legtobb esetben, hogy a kéarosnlt
a majdnem kivétel nélkiil eléfordult elézményekbd]
nagyjaban sejtheti a tiiz okat s koriilbelsl a tettest
18. gy, a megel6zd Osszetiizésnél vagy késéblh elej-
tett azo, fenyegetéds, allandé ellenségeskedés, a vidé-
ken szokasosan kovetni szokott ezen Dbosziiméd
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mindmegannyi eszkoéz a kideritéshez. Ily esetben az
elézmények alapos osmerete sziikséges a jardrnek,
nehogy a szenvedett kar felett nem rendes kedély-
illapotban 1évé egyén vak indulata utin menve, az
esetleg artatlanul gyanusitottat zaklatva, az errve
forditott idében adjon elényt az igazi tettesnek a
bizonyitékok elenyésztetésére. Kikérdezendd tehat az
elézményekre a karos, hogy hogyan keletkezett a
harag kozte és a gyanusitott kozott, milyen viszony-
ban voltak ezelétt egymassal, mire allapitja gyani-
jat, szo6lott-e a gyanusitott valamikor biinos tervérdél,
elarult-e erre vonatkozodlag mas el6tt is és hol valami
szandékot ; fenyegetédzott-e és kik el6tt; a tanuk
szintén kikérdezenddk s lehetdleg élethiien vald eld-
adasra kérendék fel. Ha a gyanusitott a tiizzel egy
id6ben valahova huzamosablh idére avagy napokra
is elutazott vagy hiradas nélkiil tavozott, joggal
gyanus, éppen gy, mint ha — midén az egész koz-
ség a tlizhoéz siet s ott van, — O tettetve a tiizet
észre sem vette volna, vagy nem tudva érdeklédni
ily szerencsétlenség irant, nyugodtan tovabb folytatja
dolgat avagy tovabb tétlenkedik. Ha allitélag tavol
volt a tiz idejében, kikérdezends, hogy hol volt a
tiz alkalmaval, hol a tlz el6tt sth. sth. éppen ugy,
mint a 3. pont alatt a karosult, ki 6rgyijtogatissal
van gyanisitva. Hozzatartozoi szintén kikérdezenddk,
valamint a szomszédok is az altalok esetleg észlelt
gyanus koriilményekre.

Az is megtorténhetik azonban, hogy a gyanusitott
nem gzemélyesen, hanem erre felbérelt egyén altal
_kﬁvettette el a gyijtogatast. Tudvalévé, hogy 1éteznek
ily kozartalmuak, kik nehany frtnyi jutalomért ezen
binre iizletszeriileg vallalkoznak s isszekottetéseik-
nél fogva tavolabb tajékrol is felkerestetnek ily vél-
lalatra val6 megnyerds végett. Bar nem éretett még
tetten, s tAn nem is biinhodott még hasonlé bindkért;
mégis 4ltalanosan rebesgeti a nép ily tulajdonsagu-
kat s ritkdn Artatlanul. Kikutatando tehat, hogy
vajjon ezen egyén — ki rendesen az iszikossignak
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mar aldozata s ezen szenveddélydt kielégitendd, az
erre wzlikséges pdnz megszerzésének modjahan épen
nem valogatos — nem-e koltekezett a szokottnil
jobban ; kinek volt addésa 8 nem-e torlesztett addsni-
got; mivel pedig az ital a nyelvet feloldju, nem-e
arnlt el valamit onkéntelentil is a kés6bhi vagy méar
elmualt tlizre vonatkozdlag egyes elejtett szavak, s
nz 1ly iszakosoknal ittas adllapothan nem ritkin szo-
kisos sajht magukkal valé hangos beszélgetés iltal.
Ha a gyanusitott ezen egyéunel a tiizet megelézbleg
érintkezett — mi kinyomozandé — s ezt kiilénben
nem ezokta tenni, akkor ezen cgyénncek a taldlkozis
ota folytatott életimdéddja kipuhatolandd, hogy hol
toltotte azdta idejét sth. sth. éppen ugy jhrandd el,
mint az fennebb a gyanusitott bhosziiallonal eld-
adatott. A hirtelen és erélylyel megejtett hiz- és
gzemélymotozés nem ritkdn a gyijtogatisnial hasz-
nalt vagy ezért jutalomképen nyert hiinjelvények
megkeritdabt is eredmdnyezheti s tanbesos 18 milielyt
ily egyének ellen alapos gyant meriilt fel, azt a
hiinjelvényeknek a megsemrnisitéstél vagy elrejtéstil
valé megmentése végett foganatositani.

Ki nem deritett tiizesetek utan ha gyanusitva let-
tek, de redjuk bizonyitani mit sem lehetett, az ily
egyének is felligyelendék, mivel eléhbbh-utobh dltaluk
valami biinjel, 1idén mar mindent elfeledettnek
hisznek, el6keriilhet, avagy elsz6lhatjik magukat.

Hangsulyoztatik, hogy felette dvatosan jarjon el a
gyanusitottak meghiralasinal s ne feledje a jarér,
hogy 6 mint phartatlan, a felek felett 4ll6 torvény
embere, hivatva van higgadt megfontolassal latol-
gatni a korilményeket s a szabhlyok értelinében
amigy is eldvigyizatra lévén intve minden feladis
mérlegelésdnél (lasd Alt. szolg. hathrozvanyok 100
pontjat); a jelen esetben sokszorosan forog fenn az ok
az izgatott embereknek gyakran pillanatnyi otletéhen
thmadt gyanijat oOvatosan fogadni és minden esetre
elészor puhatolni s csak valésziniisdg esetén jarni el
tovabl a szabalyok értelmében nyomozélag.

()

A nép, de kivétel ndélkiil a kiros gyakran viadol
az olsd felindulisban A4rtatlunokat, vagy nem lehe-
tetlen az 8cm, hogy véletlen esdlyek foletto ossze-
jatszanak a  vid  valbsziniségére, de ily veszélyes
drakban  épen o csendirsby kotelessége fgy ezek,
mint az iigy érdelében a valddi ténydllas kideritédse
végetl higgadt, targyilagos ds nyugodt, mindamellett
hatirozott magatartist tanusituni 8 negbévni gy
magat, mivt masokat az elhirtelenkeddésto].

A esavargok Altul kiilondsen a pusztik és tanysk
kerestetnek (ol eloszeretettel. Neoki legrosszabb eset-
hen & szalina és takarmany-kazlak is jo meleg éjjeli
szallest  nyfjtanak, hol észrevétlentil meghizhatja
magdt, Vigyazatlansighdl, gyufinak elejtése 4ltal,
vagy mivel a nappal tortént kéregetésnél e helyen
durvan  elntasfttattak, tehdt boszabol, de gyakran
indokolatlan pajkossighdl is felgyjtjak a koborlok
v kazalokat 8 az &) homdlyahan eltiinnek s mivel
senki Altal gem vétetett ott 16tok észre, pihend
helyok pedig elpusztult ; nyomuk vész és nem is
gyanukodnak rajuk. Epoen ezen okhoél oly tiizesetek-
nel, melyeknek ily madon valéd keletkezése valdszind,
u kornyékon talalhatd  csavargdkkal szemben kimé-
letlen szigorral kell eljarni s a tlz kiiitése idejéhen
hol tortént tartézkodasuk hitelt érdemlbleg vald be-
bizonyitasira szoritanddk akkor, ha 6k a tiizet szen-
vedett pusztan vagy tanyan, avagy annak koézeléhen
meglordultak, o eslirok alatt s hoglyak kozitt ész-
lelt’ettek. Kp gy megallitanddok, ha bjjel a tdz ird-
uyabol vagy az bgé kozsbdghdl jonni lattatnak és rei-

juk is kivald mnérvben kiterjesztends a nyomozdisi

eljhras.

b pont alatt tartjuk megemlitendéuok a gyijto-
gfi»t/)‘k 6gy nem bpen ritka fajit, kiknél o gydjtoga-
bl jrdnti hajlam tnlajdonképen betegség, s kik ezen
vegzetteljes betegabgiknek maguk is aldozatai még
;“%Uk&t i8, de beszdmithatésig nélkiil, szerencsdt-
euekké tesznek : ezek a tiizkorosok.

tlizkorban wzenvedék valodi atkai azon kozség-

L4
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nek, hol léteznek s ha i1d6kozonkdnt ezen kor Oket
meglepi. Tény, hogy vannak oly szerencsétlen egyé-
nek, kiket a tiizlang szemlélésénél bizonyos kéjérzet
fog el s nekik a langnak nézése érthetetlen gyo-
nyort nyujt. Még nem tudjuk e kiilonos betegségnek
okat taldlni, de tény, hogy az ily szenvedélynek
rabjai ha 6ket e kér meglepi, minden alkalmat fel-
hasznialnak nagy tliz élesztésére s ezen hiinis cselek-
ményvoknek  kivitele koriil a legkormonfontahh
ravaszsiageal jarnak el. Ha tehat a jaror tudja —
mint a hogy ily egyéneknek az oérskorlethen létezé-
sér6l az Orsnek értesiilve kellene lennie — lhogy a
tiizeset helyén ily tiizkoros egyén létezik, elsé sor-
han is ennek a tliz eldtti hollétérél s minden idejé-
nek hol tortent toltésérél szerez maginak hizonyos-
saigot 8 folytatja a nyomozast a tiz kiiitéseie.
Sziitkség esetén a gynjtoszerek utin megejtendd szi-
goru motozisok adhatjak meg a kideritéshez a kul-
sot.  Ugyanis az ily betegek elitt rendesen dugdos-
sik hozzatartozoik a gynszereket, s ha azutin az ily
heteg mégis valahogy ilyest szerezhet, azt féltett
kines gyanant rejtegeti az altala e czélra kiszemelt,
rendesen félreesé helyen. Ugyanez értelemiben, ha
egy és ugyanazon kozséghen, pusztin, tanyin vagy
vidéken is, feltiind gyakori a tizeset s a lakosok
nem allanak egymassal oly ellenségeskedéshen, mely
a hoszubdl vald gyhjtogatist igazolhatni: majdnem
biztosra veheté, hogy ily tlizkdros szerencsétlen
keze miikodik kozre. lly koros tiinetekre az Grsnek
folyton figyelni kell 8 ha a jarérok szolgilathan 1é-
tok alatt olyféle megjegyzéseket hallanalk, hogy
valaki — tobbnyire a serdiilé korban 1évid gyerme-
kek koziil — a tiizzel mennyire szeret jitszani vagy
ole nélkiil felesleges tiizet rakni sth., jegyezzék
lel az clojegyzési konyv szdmara, mert a fennebhiek
értelmében  késébh még nagy hasznat lathatjak a
nyomozisoknal. Lir az ily hetegek gyhjtogatisal
nem esnek a hesziumithatosag ald, mégis hozzibar-
tozoit — kik rendesen tajékozva vannak errél —
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méltan sujthatja a koteles [leliigyclet elmnlasztasa
miatt a vad, s ez alapon, ha a tliz okozdjanak egy
ily thzkoros bhizonyult be, a nyomozisnak a hozza-
tartozokk miként alkalmazott s végrehajtott feliizye-
let gyakorlasanak kipuhatolasara kell atmenni, — de
bebizonyitott mulasztas esetén is a csendérség mii-
kodése ily esethen csak a feljelentésre terjedjen.

Hogy mi a jardr teenddje a kideritett tiizeseti
hiintények és vétségeknél a tettesckkel és ecsetleg
megkeriilt biinjelvényelkkel, az eljirasi szahalyainlk-
kal 8 a torvénynyel szemhen nem szorul magyari-
zatra : itt teljes drvényéhen ill a letartdztatis és
lefoglalas joga.

A hazlatatasrol.

«Az. én hizam, az én viram» — egyik sokszor
hangoztatott jelszava a személyes szabadsig hivei-
nek. Valdoban magasztos eszme, hogy a bar {oldhor
ragadt szegény allampolgir hajléka még a leghatal-
masabbalk, s6t maga az Aallamhatalom elétt is szent
és mérthetetlen legyen; kivéve természetesen azon
eseteket, a melyekben a hazijog védelmiil még a
hatalmasoknak sem szolgalhat. lunek tudata az
allam minden polgirat nemecsal emberi méltosagi-
nak érzetére )nttatja, hanem az 6 egyéni jogait ily
mdbdon biztositd allamhatalominal szemben minden
dldozatra is készehhé teszl.

Ugyanazért minden rendezett jogillamban a magin-
lak szentségének minden jogtalan megsértése szigo-
rman hintettetik, 8 e tekintetben gy a biintettekrol
és vélségekrdl szdldé magyar biintetd torvénykionyv,
mint a nalunk érvénynyel bird katonai hiinfetd tor-
vények is hasonldkép intézkednek.

De ha a térvény azon allampolgirra, a ki polgar-
tarsdt a hazijog hékés gyakorlatihan meghiaborit)a,
8zigoril Dbintetdst hataroz: bizonyara meég sok
szorta sulyosabban hiintetendé azon kozszolgalatban
allé egyén, a ki ily jogtalansigot, hivatalos dllasival
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vigszaélve kovet el, holott hivatalos #llasa Gt épen
arra kotelezné, hogy a megtamadott jogrendet min-
denkor védelmezze.

A magyar kiralyi csendérség szolgalati utasitasa
bizonyos esetekben megengedi a szolgalatot teljesité
csenddrnek, hogy szolgalati eredmény elérhetése vé-
gett hazkutatasokat tarthasson. Mig azonban a haz-
kutatas kell6 pillanathban és azt indokold koriilmé-
nyek kozott kotelességnek tekintendo, addig az alapos
indok nélkiil és tapintatlanul megejtett ily eljaras
igen komoly beszamitis ala esé visszaélést képez,
mely szigori megtorlas nélkiil egy esethen sem ha-
gyathatik. A hizkutatassal valé indokolatlan zakla-
tasok ugyanis nem csupian az illeté egyének személyes
jogait sértik, hanem az 0Osszes lakossignal az egész
csenddrségi intézmény iranti idegenkedést, sét ellen-
szenvet folkelteni alkalmasok, vagy legjobly esethen
18 az illeté csendorok értelmi szinvonalat tlintetik
t6] kedvezotlen vilagitishan, a mi szintén csak az
intézmény tekintélyének csorbulasit vonja maga utan.

Folottébl) sziikséges tehat, hogy arra nézve, vajjon
hizkutatisnak mikor, ki ellen lehet helye, 8 lLogy
az egéss eljwis mi modon torténjék — minden
csendor teljesen tisztiban legyen, s mindenkor szo-
rosan az utasitisok hatdrezvanyailioz alkalmazkod-
Ya’m, ez i'tlt.&l Ugy sajat magit minden tekintethen
todézze, mint torvényszerti és tapintatos eljarasaval
a csenddrségi intézménynek is hecsiiletet, elismerést,
) ]akqssz’xgnfml bizalmat, rokonszenvet szerezzen.

A hizkutatisra vonatkozd hatdrozvinyokat a csend-
Orsegi szolgalati ntasitasnak 43—48. §§-ai tartalmaz-
zak. [ehetd rivid és konnyen fttekinthetd eléadasra
torekedve, e hatirozvinyokat nehany magyarazo
megjegyzéssel az alabbiakbhan 6sszefoglaljuk.

1. Mit értiznk hizkutatdas alatt ?
’Hé,zk’utatzls vagy hdzmotozas alatt a lakis vagy
hiztartashoz tartozd Lelyiségek vizsgalasat értjik.
(Szolg. ut. 43. §.)
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A hazkutatas hivatalos cselekmény; mint ilyen,
csakis szolgalatban dallo csendér Aaltal foganatosit-
hatd, és pedig tisztan csak a kozbiztonsagi szolgilat,
illetoleg az igazsagszolgaltatis érdekében. A ki haz-
kutatast barmiféle magantermeészetii indokbol tartana,
ez altal a bintet6 torvényekbe iitkoz6 cselekményt
kovetne el.

2. Kilnel tarthat o csenddr hazlewtatdst ?

Azon altalanos hatarozvany, hogy «a szolgalatban
1évi csendor felhivasanak mindenki, legyen az akar
polgari, akar katonai személy, utdlagos panaszlasi
joganak tenntartasa mellett, engedelmeskedni tarto-
zikn (csend. szerv. ut. 9. §) — miutan a szolgalati
utasitasnak a hazmotozasra vonatkozéd §§-ai szeiné-
lyek tekintetében kivételt nem tesznek — a haz-
kutatasokra nézve is mérvado. KEnnélfogva tarthat
hazkutatiast a csendor :

«) oly egyéneknél, a kiket valamely biintett vagy
vétség elkdvetésének, vagy az elkovetésben valé biin-
részességnek gyantiija terhel ;

b) olyanoknal, kikre nézve nagy mérvhen létezik
a valdsziniiség, hogy gyantis targyak Dbirtokaban
vannak ;

¢) a kik ugyan a fennforgé esethen gyanu altal
nem terheltetnek, de egyébként rendoéri feliigyelet
alatt allanak, s végre

d) még olyanoknal is, a kik ugyan sem gyanuy,
sem rendéri feliigyelet alatt nem allanak, de alapos
okok forognak fenn annak foltételezésére, hogy ha-
zukban — bar az 6 tudtuk és beleegyezésiik nélkiil
valamely biintettes elrejtézott, vagy hogy valamely
biincselekményhol szarmazé tirgyak oda rejtettek el.

Megjegyzendd, hogy a szolg. utasitis 45. §-a értel-
mében : «ha katonai vagy katonasig (hadtengerészeti
vagy honvédcsapat) altal megszallott épiilethen esz-
kozlendé a hazmotozas, akkor ez a laktanya-parancs-
noknak bhejelentetik, s egy kijelolt katonai kozeg
kozhenjottével torténik». Ettél eltérésnek csakis a
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legsiirgdsebl esetekben leliet lielye (pl. ha u esend-
orség altal nyomon iildozott veszélyes gonosztevo
valamely katonai ¢piilethe 1enekiil, s az illeté ka-
tonal parancsnoksag a tavolsag vagy egyéh koriilmé-
nyek miatt azonnal nem értesithetd, a késedelemn
kovetkeztében pedig a gonosztevd megszokésétol
lehetne tartani).

Katonasag altal megszallt épiileteknek tekintenddék
pl. a tiszti pavillonok; el6bh polgari egyének altal
hasznilt oly épiiletek, melyekben — ha a laktanya
szitknek Dbizonyul — a legénység egy része allan-
doan vagy ideiglenesen elhelyeztetik, irodak, hivata-
los helyiségek sth. Ellenben @ katonai egyéneknek
laktanyan s tiszti pavillonon kiviil bérelt maganlaké-
salk nem esnek ugyanily szempont ala; minelfogva

ezekben hazkutatas elozetes Dbejelentés nélkiil is
tarthato.

5. Melyele azon esetek, a meliyelcben
« csendor hazkutatast tarthat?

Tarthat a szolgilatot teljesitt csenddr hazkutatist :

1. az arra illetékes hutdsigtél vett felhivis vagy
biroi végzés folytin (szolg. ut. 45. 3.), és

2. sajat hataskorében. l

Hazkutatdsnak rendszerint az 1. alatti feltétel
alatt, mig a 2-ik médnak esakis kivételesen lehet
helye.

Azon kivételes eseteket, a melyekben a csendér
lmgkutatqs? sajat hatiskorében eszkozslhet, a szolga-
lati utasitas 46. §-a kovetkezokép hatarozza meg:
«A ldzmotozis « biinfenyits clyaras erdekében és
it @ késedelem wveszélylyel jir, a kozbiztonsagi ko-
zegek.tclta,l sajat hatdskoriikben is eszkizilhets : T
valalaa_ ellen elévézetési vagy elfogatast rendelet ada-
tott .kb, vagy ha valaki biintethets tett elkivetésén
eretik, vagy ha biintetendd cselekmeény gyanujaval
terheltet_elr, hatdsigi nyomozds alatt (ill, vagy az
ellene ‘kibocsdatott nyilvinos idézés szovegében bitn-
tetheto cselekmeny ~ elkivetésében gyanusnak van
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jelezve, vagy oly tdrgyak birtokdban tulaltatik, me-
lyek biinrészességérdl tesznek tanusdagotr.

" Elemezziik boévebben ez annyira fontos § tar-
talmat.

Mindenek el6tt hangsilyozandd, hogy ennek értel-
mében a csenddr hazkutatast csak akkor tarthat, ha
annak megtartasa a «biinfenyité eljards érdekébeny
all. Kell teliat, hogy fennforogjon egy biinfenyitd el-
jaras ald tartozé eset, a melynek koriilmeényeit a
csendér ki akarja dleriteni, és kell, hogy alapos legyen
azon foltevés, miszerint a hazkutatas azok kiderite-
sét elémozdithatja; mert ellenkezdé esetben hz’mz]fmta,-
tasnak helye nem lehet. Ugyanazt tartalquzak’ a
szolgalati utasitas 43. §-dnak kovetkezd sorai: «haz-
motozas, az az a lakas vagy haztartashoz tartozo
egyéb lelyiségek megmotozasa csakis azon esethen
foganatosithato, ha alapos gyanu for'0g fenn az’n"ant,
Logy azokban biintény vagy vétség elkovetésében
gyaniis egyén van elrejtozve, vagy h(?g’y azokban oly
targyak vannak, melyeknek keézrekeritése vagy meg-
tekintése a vizsgalat folyamara és biztonsigara jelen-
toséggel birhatnan. ’ , i

Vegyiink most mar példaul ket esete)t. ,}'Lgy ors-
parancsnoknak A. jelentést tesz, hogy B. téle eziist
evbeszkozoket kért koleson, s visszaadni nem ckarja.
Az eziistnemiiek Atvételét az Grsparancsnok elétt’ .
is elismeri, de allitja, hogy idékozben 8 A.-nak penzt
adott koleson, s ennels kovetkeztéhen el’sza,l’no]a,s
atjan az eziistnemtiek mar az 6 tulajdonava \:a,lt&k.
Minthogy A. tovibbra is vitatja tulajdonjogat, az
orsparancsnok B.-nél hazkutatast tart, s a megtalalt
eziistnemiieket lefoglalja. Helyes volt-e az orsparancs-
nok eljarasa ? Ellenkezéleg, a miatt szigoru .fe.lelos-
ségre vonist érdemel ; mert a hozzd ekkeép foljelen-
tett eset nemn «blinfenyitd eljz'u'z'tsnakn,’ha,neq vitas
maginjogi kérdésekben vald torvénykezésnek targyat
képezte volna, s igy neki abba bele’a,va,tkozm" egy-
altalaban nem lehetett. — KEgy kézsegb?n beto,rese’s
lopas tortént. A csendérok két gyanus egyénnél
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mindjart hazkutatast tartanak, daczadra annak, hogy
ezek a tett elkovetésének idejében mas helyen 1étii-
ket kimutatjak, és kiilonben is semmi sem mutat
arra, hogy 6k a tettessel Osszekottetésben allottak
vagy egyetértettek volna. Helyén volt-e éppen ez
alkalombol a hazkutatis? Telelet: bar a szolgalati
utasitds megengedi, hogy gyants, illetéleg rendéri
felligyelet ala helyezett egyéneknél hazkutatas ar-
mikor is tartathassék, ez esetben annak megtartisa
teljesen felesleges volt, nem 1évén észszerti ok azon
foltételezésre, hogy a hazkutatis altal az eset felde-
ritésehez adatok lesznek szerezhetdk, vagyis a «hiin-
fenyité eljaras érdeke» eldmozdittathatik.

Ismételjiik tehat: ha nines biinfenyits eljarvds ala
tartozo eset, ha a hazkutatis eredményre kiilonben
sem vezethet, vagy ha annak a birésag hatarozasaig
valo elhalasztdsa a nyomozas eredményét nem veszé-
lyezteti: a csendér hazkutatiast nem tarthat.

A szolgalati utasitds kovetkezékben sorolja el azon
aseteket, a melyekben a csendér a hazkutatast sajat
hataskorében megejtheti :

a) ha valaki ellen elévezetési vagy elfogalasi ren-
delet adatott ki, s alapos okok vannak annak folté-
telezésére, hogy azon hazban rejtdzott el, a melyet
kézrekeritése végett a csenddr atkutatni szandékozik ;

b) ha valaki biintethels tett elkovetésen éretik, s
azutan az iildsézék eldl valamely hazba menekiil,
vagy jogosan foltehetd, hogy biinjelekiil gzolgalhato
egyes targyakat valamely épiilethe elrejtett;

c) ha valaki biintetendd cselekmeény gyanujaval
terheltetik.

”Sziikséges azonban, hogy az illeté ellen a kérdéses
biincselekményre nézve valéban terheld koriilmények
forogjanak fenn, vagyis hogy a gyani alapos legyen ;
mert ellenkezé esetben nala hazkutatisnak helye
nem lehet. Alapos gvantnk, pl. ha valamely beisme-
résben levé hiintettes oly biincselekményre nézve, a
rr'le'l’yet tarsakkal kellett elkévetnie, oly egyénrél, a
kir6l a biinrészesség kiilsnben is foltételezhetd,
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allitja, hogy « bintettbél szarmazo egyes targyak
annak lakasan rejtettek el. KEllenben elofordu!t 2
kovetkezd eset: egy cselédleany ruhai s a konyhal{ol
egyes targyak ellopattak. Az oOrsparancsnok a fo’l-
ielentés kovetkeztében mindazon ga,zdalegé'nyekqel,
kik az illeté cselédleAnynal megtordultak (bdr kiilon-
ben gyantisak vagy rovott elééletiiek newn voltak)
mindjart hazkutatast tartott; terl.nészetesen ered-
ményteleniil és bizonyara helytelenu’l. : )

Megtorténhetik még az is, hogy Illeh‘(.t méy a kelld
indok nélkiil megtartott hazkutatas 1s vezet ereQ-
ményre ; de azért a hazkutatasnak alapos ok nelkiil
valé megtartisa mégis csak tiltott dglc_)g. n’mra,d. Egy
falusi gazda pinczéjébdl egy hordo palinkat ellop’t;,ak.
Gyani tulajdonkép senkit sem terhelt, de fe!tuntl,
hogy egy a ko6zségben lako ’va’gyontnlan napszamos,
a nélkiil, hogy kocsmaban lattak volna, egymasutan
két reggel ittas allapothan volt. A csenddrdk ez ala-
pon nala hazkutatist tartottak s azlell’opotj; palinkas
hordét padlasan elrejtve meg is taldltak. bz esethen
tehat a hazkutatis megtartisat az eredmeny 1ga-
zolta; de ebbdl egyaltalaban nem kovetkezik, hogy
netdn eléfordulhatd hasonlé esethen minden mamo-
ros 4llapotban latott vagyontalan egyén hazkntata-
sokkal zaklattassék. "

d) A ki hatdsigr nyomozuds u(att “ul[, vagy as
ellene kibocsdatott nyilvanos idézes szqvegél)eib bl(.?b-
tethels cselekmeny elkivetésében gyanisnak van =
lezve, annak hazanal akar az ¢ személyének, akzu.'a,
biincselekménybdl szarmazo tz’ml"gyakqa,k’ ‘](ézre’]fel.l-
tése végett hazkutatas tarthatd ; ugy szmten anna,l _1&};

e) a ki oly turgyak l)i'/'lokdb’un f:ulull{wtfk, me‘ ye’).
biinrészessé gerol tesznek tamks/cg’o(, — foltevq .te1§nb-
szetesen, logy a ndla talalt tu,rg'yvz’i.k 'd’&'qzm’a'dli a
hazkutatds még mindig a biinfenyité eljaras 'e'lllele-
ben fekvé lehet, pl. még kézre nem keriilt tohb éo
pott targy is talaltathatik, vagy az "llle'tf)ll etgy kll
hiingsségét hizonyité méas bilinjelek 18 elOk'(:)lll‘é]e nek.

Magitol értetédik, hogy hazkutatas a biinrészesek-
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nek latszo egyéneknél is csak alapos gyant esetében
tarthato ; mert azt jol meg kell fontolni, nehogy
valaki mint Dbilinrészes, egy egészen titokban alig
maradhaté hazkutatas megtartisival masok itéleté-
nek kitétessék. Pl ludlopast kovettek el egyik koz-
séghen. Labnyomok (igy lehet, a tolvaj labnyomai)
a haz mogotti szantofoldon at az orszagutig vezettek
s ott elmosodtak. A csendér mar ennek alapjin egy
az orszagut masik oldalan laké, biintetlen el8életi,
jomodu kereskedénél hazkutatist tartott. — Nem
teljes joggal emelt-e panaszt a kereskedd a csend-
Orség ezen eljarasa ellen ? Hiszen e hazkutatis nem-
csak jogtalan zaklatids volt, hanem a mellett rossz
lirének keltése Altal neki iizletében, keresetében is
karokat okozhatott. |

Emlitettiik, hogy a csendér — Jopott targyak,
biinjelek, kézrekeritése végett — még teljesen gya-
nutlan egyéneknél is tarthat hazkutatist. Ennek
azonban csak a legritkabl és legsiirgdsebb esetekben
lehet helye, egyébként pedig, ha a hazkutatis csak-
ugyan sziikségesnek latszanék, az illetékes birésag
clhatarozasa eszkozlendd ki.

Végre a szolgalati utasitas 43. 3-a kimondja ugyan,
hogy oly személyeknél, kik rendéri feliigyelet ala
vannak helyezve, hazkutatis a rendéri felligyelet ér-
dekében barmikor eszkozolhets ; de jol megjegyzendd,
hogy l_nég ily egyéneknél is hazkutatis csakis «a
rendori feliigyelet érdekébenn torténhetik, nem pe-
dig puszta 6nkénykedéshol és a végett, hogy az illetd
sziikségteleniil zaklattassék vagy lelyzetének szé-
gyene vele minduntalan éreztessék.

4. Bljdardgs a hdazkutatdsndl,
Altalanos megjegyzésck.

A szolg. ut. 47. §-a a hazkutatasokra nézve elviil
mondja ki, hogy azok «mindenkor minden Jelesleges
feltiines es az érdekeltnek nem okvetleniil szitkséges
megterhelése vagy haborgatisa mellézésevel, hir-
nevok és a nyomozis targyival nem szorosan kap-
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esolalos -mayanlithok lehetéleyes meykinmelése, vala-
minl az illem és lisztesség megovrisa mellelt eszkoz-
lendiky.

Tapintat és kimelet tehat minden hazkutatas meg-
ejtésénel foltétleniil sziikséges, és pedig gy az illetd
személyére, mint vagyonara nézve. Zarak csak akkor
nyittathaték fel, ha a tulajdonos azok kulcsat eld-
adni vonakodik ; barmiféle targyak sziikségtelen szét-
hanyisa, butorok szétszedése keriilendd, kivév_e ter-
mészetesen, ha azt alapos okok miatt mell6zni nem
lehet; pl. igen nagy valdsziniiség szol a mellett,
hogy valamely hamis okirat, vagy hamis bankjegy
tiikor vagy képkeret ala rejtetett el sth. —

Ugyancsak a szolg. ut. most idézett szavaibol ko-
vetkezik, hogy a hazkutatas rendszerint pal?pal,
vagyis a napnak oly szakaban tartassék, a midén az
aem okvetleniil sziiksépes haborgatisnak» nem lesz
tekinthet6; s ettél eltérés csak kiilonosen stirgos
esetben torténjék. -y

A mi pedig a feltinés keriilését illeti, azt sokszor
nemesak az érdekelt egyén iranti kimélet teszi sziik-
ségessé, hanem azt maganak az eljirdsnak sikerere
valé tekintetbdl is szem el6tt kell tartan:; mert
ha az ily kutatisokkal feltiinés okoztatik, akkgr
arrél a hiinrészes egyének is értesﬁll’le'i';nek, S a na-
luk levé gyanus targyak eltﬁntetégerql {cle.]el’iora,n
gondoskodhatnak, még mieldtt a tovabbi fejrlemenyek
nyoman a héazkutatds niluk is megtartatnék.

Elbkésziilet a hdazkutatis megtartasahoz.

Hazkutatias megtartisa végett mindenkor l’ehetoleg
két vagy toblh csendoérbol 4llo Jardr Vezgnylen’do
szolgalatba. I8 jaror az illetd kbzseg!.)en meg':]ql’egv?n.,
a hazkutatis megtartisihoz «egy kozség-eloljarosag
kozeget visz magavaly (szolg. ut. 47. §.). E kozsegl
eloljarosagi kozeg lehetéség s%erlnt“ maga a liozselgl
bird vagy a kozségi képvisels-testilletnek va all'l}(?.'y
tekintélyben 4ll6 tagja legyen; mert ezt a,zlfa ljalta’.s
komolysiga s az annal jelenlévé fanu meghuizhato-
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saga teszi kivanatossi. A szolg. utasitis nem mondja
ki, hogy ezen kozségi eldljardsagi kozeg a hazkuta-
tas tartasarol elézetesen ¢értesittessék. Ila tehat azt
barmitéle tekintetel: sziiliségessé nem teszik, uz egy-
elére elétte elhallgathats, s elegendd, ha 6 az érde-
kelt egyén lakasanak megimutatasira, s oda a csend-
Orokkel valé elinenetelre szdlittatik fel; elhivasanak
tulajdonképeni czélja pedig vele csak a lelyszinén
kozoltetik.

Végre fordulhatnak eld egyes igen rendkiviili esetek

(pl. valamely a kozségtél tavol fekvé tanydnak azonnal

sziikségassé valt atkutatdsa), midén a hazkutatas koz-
segi el6ljarosagi kozeg jelenléte nélkiil is megtarthato;
de ez, & mennyire lehet, ily esetben is valamely érdek-
telen 8 meghizhaté (bizalini) egyénnel potoltassék.

A hdzkutatas megtartisa.

A csendér midén azon hazba, inelyben kutatast
tartani szandékozik, de «kiilondsen rossz hirben allé
személyek lakasiba léptekor vgy a sajat személyére,
va’,lamint o szolgalati cselekvény végrehajtisira
nezve megkivantaté elévigyazattal jar el» (szolg. ut.
47. §.); 8 mig a jarérvezetd a kozségi el6ljardsagi
kozeggel a haz atkutatasat eszkozli, addig a masik
csend’('ir’ lehetéleg oly helyen (pl. a bejaratnal) fog-
lal 4llast, hogy mnecsak a kutatisnil torténckre
ligyelhessen, hanem azt is megakadalyozhassa, hogy
esetleg a kozben az épiilet tohhi helyiségeibol egyes
targyak eltivolittassanak, vagy hogy az érdekelt
egyen vagy ennek hozzatartozéi altal barmiféle gya-
niut keltd cselekmény kovettessék el, netani Dbiin-
reszesekhez tizenet kiildessék stl).

(A Jnegmotozandd helyiségek tulajdonosa, illetdleg
blI'la,!.OJ& ezen miikodésnél valé jelenlételre felszoli-
t’andc’n ha 6 akadalyozva vagy tavol lenne, vagy egy-
a,lt,a,}a’ba,n erre hajlandé nem lenne, akkor ezen fel-
8z0lités a csalad valamely nagykorin tagjahoz, vagy
ilyennek hianyaban valamely laktarshoz vagy szom-
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szédhoz intézendsy (8zolg. ut. 37. §.); ez azonban

nem zarja ki, hogy a hazkutatis még ilyenek nem
1étében is megtartathassek.

Ha a hazkutatas az illetékes hatdsagtol vett fel-
hivas vagy végzés kovetkeztében tartatik meg, «ezen
felhivas vagy végzés az érdekeltnek a motozas meg-
kezdése elott felmutatands, a mennyiben pedig ez
azonnal nem volna eszkozolhetd, akkor az érdekel-
tek a motozas indokairdl a kozségi eléljarok vagy a
motozasnal jelen volt kozségi Dbizottsagi tagok altal
utdlagosan értesitenddk» (szolg. ut. 45. §.). i

A végzés felmutatasa, illetéleg a csenddrok jove-
tele czéljanak tudtul adasa utan kovetkezik az érde-
kelt egyédnnek — ha jelen van — kikérdezése; mert
«a megmotozas szabaly szerint csakis annak meg-
hallgatisa utdn foganatosittatik, a kinél vagy a kin
a7 eszkozlendd, és csak annyiban hajtatik végre, a
mennyihen a kihallgatis a kutatott targynak 6n-
kéntes kiszolgaltatasat, vagy pedig a megmotozast
eloidéz6 indokok elenyésztét nem eredményezi. —
Rosz hirben 4llé személyeknél a kikérdezés mel-
l6zhetd, nem kiilonben azon esetben 1s, ha,a, kés?—
delem veszélylyel jarna, vagy ha a motozas a ko-
zonség szdmara nyilt helyiségekben, milyenek kores-
mak, éttermek, vendéglok, vaspalya-indéhazak sth.
eszkozlend6» (szolg. ut. 4%. 3.). it

Ha a kikérdezds utan az illeté egyén a hdzdban
tartozkods Dbiintettest vagy az ott keresett térgy?ka;t
kiszolgéltatja, akkor — ha nincs alap annak f6lté-
telezésére, hogy nala még tobb biinjelek is elrejtve
lehetnek — a hazkutatds megtartasa elm’ara,d, (}e
ha ez irant a gyant el nem oszlott, a hazkutatas
megtartandd. T.ehetnek azonban oly eS(’atek ig, mi-
d6n a gyants (rosz hirben 4&ll6) személyek kl’kert
dezdse 4ltal ezek oly koriilményeknek ;]uthaj;nanak
tndomésara, hogy ez altal a nyomozast kénnyen
meghiusithatnak. Ily esetben természetesen az eld-
zetes kikérdezés elmarad, s az illetd egyenpek az,
hogy a hizkutatissal miféle targy kézrekerites’e czé-
loztatik, elézetesen tudomasara nem juttatando.
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Az egyes lielyiségek lehetéleg magaval a tulajdo-
nossal nyittatanddk fel, s a tulajdonképeni atkuta-
tast a kozségi eldljarosagi tag végezze, a csendor
pedig lehet6ség szerint csak a feliigyelésre szorit-
kozzék.

Mindazon targyak, melyek a nyomozott vagy mas
blincseleiiménybol szarmaztak vagy azzal 6sszefiig-
gésben alloknak latszanak — lefoglalandok.

M torvténgék a hdazkutalds alkalmaval lefoglalt
targyakkal ?

A lefoglalt targyakat, ha szillitAsuk nines neliéz-
séggel egybekitve (pl. egyes iratokat, kszereket stb.)
a Jar6r magaval viszi és az Srsparancsnoksig az illeté-
kes birésighoz juttatja. Ha a hazkutatis alkalmaval
egyszersmind a tettes letartéztatva lett, ez a Diinjel-
kép szolgald egyes tdrgyak vitelére is felliasznalhato.

Nagyobh terjedelmii vagy mennyiségli targyak,
melyeknek elszallitisa nehézséggel jarna, — Atvétel
elismervény mellett a kozségi eloljardsignak adat-
nak ki. Ez elismervényben az atadott targyak tii-
zetesen leiragsanak , hogy azok kicseréldse meg-
gatoltassék. |

Il nem tarthaté tirgyak (pl. hiisnemiiek) szintén
a kozségi eldljarésignak adatnak at, s ennek gondja
leend azok értékesitése, mielstt teljesen megromla-
nanak. |

Maginak az érdekeltnek is, ha \gy kivanja, azon
tirgyakrél, a melyeket a csendér esetleg magaval
elvisz, el’lsmervény allitando ki (szolg. ut. 46. §.).

«Iromanyok motozdsanal arrél kell gondoskodni,
hogy azok tq.rtalnm livatlanok tudomasira ne jus-
son. Ha az iromanyok tulajdonosa azoknak moto-
zasat megengedni vonakodik, akkor azok lepecsé-
telve az illetd bl}(')sé,g vagy kﬁzigazg&tési lla,t(')sé,g-
nak adandék at. A csenddr lepecsételt levelek és
csomagok felbontisara ninecs jogositva.»

Iy csomagok lepecsételése minden gyantisitas
kikeriilése végett, akképen eszkozlends, hogy a cso-
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mag a tnlajdonos, a kozségi eldljardsig és a csendér
pecsétjevel is el legyen latva» (szolg. ut. 48. §.),
mely elévigyazat kiilonben nemesak iromanyoknal,
hanem minden oly csomagoknal vagy targyaknal
helyen leend, a melyek ily modon lepecsételhetok.

Magyarorvszag rovid isimertetése.

Magyarorszag kiralysag, — Horvét.-Sz’la,vonorszég-
gal az osztrik-magyar monarchia egyik al}ama,; —az
bszaki szélesség 41—49, a keleti hosszasig (Green-
wichtol) 32—%4 foka kozott fekszik, 322,250 [ Jkmtr.
teriileti, 15,642.002 lakoval. ’

Magyarorszag észalkrol, keletrdl (és nyugatrol 119-
gyektél koritve, Dbelseje katlanszertinek mon’dlmto,
de mig a hegységek a hatirok felé mintegy ved’fa,la,t
képeznek, sot keleten az erdélyl feltoldet termesze-
tes erédként alkotjak, nyujtvavyaik ama ka,EIELn fe-
nekeiil szolgalé siksigban enyésznek t?l. — I'6hegy-
ség a Karpitoh ; a Morvfmnalg a Dunaba sz_z},ka,-(.lusa-
nal Dévénynél kezdédnek, s innen nagy félkdrben
Morva-, Szilézia- s Gacsorszdg, Bukovina és lomania
felé hatart képezve, Orsovanal a Czrna torrkola,iggnal
ismét a Dunaig érnek. — A Karpatok (L. /Jsgbkonyv
elsé évf. 318. lap) kiilon hegyrendszert képeznek,
mely az Alpes- és a Dalkan- (Heen'ms)-rendszel:rel
nem fiigg 6ssze; — a Duna és a Drava, 8 a Drava
és Szava, valamint utébbi és az Una kozott a Ie-
leti-Alpesek (1. Zsebkényv elsé évf, 304. 1.) reszei
emelkednek és terjesztik szét nqu'tvanya,lka,t.’ _—

E hegységek talpain a kovetkezo nagyobb 317.'3((gn'.
tertilnek el, igy mint: a Hkis-, vagy fe{so-'magzja')-
orszigi siksiag Pozsony és IKomaroimn kozott, a 1 un?
Agai kortil 125 mtrre a tenger szine folott 17,000
[ kmtr, kiterjedéssel, termékeny vidék a Hans&&g%ﬁ»},
v Szigetkoz- és Csaldkoz-szigetekkel; — ettol del-
keletre a Nagy-Magyar siksdig, vagyls i Muagyai
Alfisld, mely megszakitis nélkiil a ’Vacyz, 1Ia’tva,nl;
Miskolez, Szerencs, Ungviar és Munlkics altal észa
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fel6]l képezett vonal altal hatarolva, dél felé a Tisza
mindkét partjan a Dunéig, keletrél a Szatmar, Nagy-
varad és Vilagos Aaltal jelzett vonalig, nyugatrol
Budapest, Székesfehérvar és csaknem a Balatonig
terjed, Atlagos magassiga 95 méter, Kkiterjedése
97,700 [ ] kmtr, rajta emelkednek a Duna és a
Tisza kozott szamtalan homokbuczkak és a Telecs-
kai dombol.

A Kiralyhagim tal a Kenyérmezd Szaszvaros ko-
riil, a Kervesztesmezo Tordatél keletre, a Barczasag
Drassémegyében és a Szépmezé Haromszekmegye-
ben torténelmi nevezetességti csataterek; végiil érde-
kesek az Al- és a Fel-Csik eés Gyergyo volgy-sik-
sagok.

Magyarorszag vizhdlozata hatszaznal tobh nagyobb-
kisebb folyéval bir, s a Visztula folyamrendszeréhez
tartozd Poprad és Dunajecen kiviil (1. Zsebkdnyv
els6 évf.323. lap), valamennyi folyé a Duna folyam-
rendszeréhez tartozik és ebbe szakad, mely (l. Zseb-
konyv, I. evf.,, 312. 1.) nyugat fel6l jéve, Dévénynél
éri el Magyarorszagot, s Vacznal déli irdnyt valtva,
Eszéknél keleti féiranyt vesz és Zimonytdl kezdve
Magyarorszag es Szerbia kozott hatirt képezve, mi-
utan jobbrdl a Lajta, Rédba, Sarviz, Drava és Szava
folyokat, balrél a Morva, Vig, Nyitra, Garam,
Ipoly, — a Bodrog, Sajé, Zagyva, tovabba a Szamos,
hirom Korés és Marossal szaporodott — Tisza, a
Béga, Temes és Czrna folydkat felvette, a magyar
teriiletet Orsovanal — az Adahkaléh szigetet ké-
pezve — teljesen elhagyja.

A Karpatokban kisebb tavak — tengerszemek — for-
dalnak el6, ilyen a Szent-Anna t6 is Csik- és Harom-
székmegyék kozott; — nagyobb tavak: a Ferté és a
Balaton, mely utébbi Dél-Eurépa legnagyobbika,
tovabba a Czegei t6 az tigynevezett Erdélyi-Mezosé-
gen; — nagy kiterjedésii mocsarak a Sarviz, a Bod-
rog és a Kraszna mentén vannak, legnagyobbak a
Hansig, a Szernyemocsir és az Ecsedilap; neve-
zetesek az AIf6ld sziksdés tavai, melyekhs] évenkint
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10,000 mézsanal tobb sziksé termeltetik; hajozhaté
csatornak : a Sarviz-, az Albrecht-Karasicza-, a IFe-
rencz- ¢s a DBéga-csatorna, melyek részben a mocsa-
rak kiszaritisara is szolgalnak.

Magyarorszag foldrajzi fekvése és terepviszonyai
folytan altalaban a szelidebb égalju orszagok koze
tartozik, s kivételt csakis a zord Poprad-volgy, az
Erdés-Karpatok Verchovina-volgye, az Aranyos-Besz-
tercze s az Olt- és a Maros-forras vidékei tesznek,
mert az orszag a Karpatok altal a zord északi sze-
lek ellen vedett és a déli enyhe szeleknek nyilt,
melyeknek nem ritkan tikkaszté hatasat ismet a sza-
mos vizér enyhiti. Az orszag szarazfoldi égalji jelle-
génél fogva — eltekintve a hegyvidékekben el6for-
dul6 gyakori idévaltozastol — a siksagokon, kivalt
az Alfoldon és homokos vidékeken, altalaban tik-
kaszt6 meleg napok és hiivés éjek uralganak; mo-
csaros vidékeken a valtdlaz gyakori, mely nem meg-
feleléen rendes életmod mellett veszélyesb Dbeteg-
ségekké is fajul. Mindemellett az égalj egészséges és
az orszag kemeny testalkatu lakoi atlag, de kivalt a
hegyi lakok nem ritkdn a legmagasabb életkort érik
el. Igy a Gyimesben (Csikmegye) lakok kozott 90—
100 év nem ritka.

Ezen égalji viszonyok, a talaj termekenységével
kapesolatban, Magyarorszagot Europa egyik leg-
dusabb vidékévé teszik, mely az élet mindennemt
sziikségleteit nyijtja; novényzete magaban foglalja
Eszak-, Dél-, Kelet- és Nyugat-Europa terményeit s
foldjének mivelése méar annyira haladt, hogy f6l-
diink egyik f6bb gabonatermé orszaga. Terméfoldje
180,000, és a magyar korona Osszes orszigait sza-
mitva 296,487-H [ |kmtr teriiletet tesz, s a gabona-
63 veteménynemutek koziil kivalt a buza, czukor-
ME&; dinnye érdemelnek emlitést. 364,273 hektar
52016 teriiletein dvenkint 10—15 millié hektoliter dor
SZUreteltetik s a hegyaljai (tokajvidéki) ménesi, ma-
gyarati és yuszti elismert vildghiriiek, mig a som-
lyai, badacsonyi, neszmélyi, didszegi, érmelléki, sze-
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rednyei, czelnai és rdozsamili mdsodoszialy(t hives
feher borok; az egri, visontai, szegszardi, villanyi és
buda-sashegyi vorés borok a franczia DBordeaux-
borokkal vetélkednek, sét a sashegyi bor Franczia-
orszaghba kivitetvén, mint valédi Bordeaux jut ismét
kereskedésbe.

A gyiimdles termelése is annyira haladt, hogy
Sopron vidéke, a Balaton kérnyéke, a Duna-Tisza-
koz gazndag varosai sth. temérdek mennyiséget szal-
litanak a kiilfold piaczaira.

Az eperfa és vele a selyem tenyésztése is haladas-
nak indnlt, éppen tigy a len, kender és egyéh keres-
kedelmi ipar- és olaj, valamint fiiszer-novények ter-
melése, s a paprika 1872 4ta viligszerte elterjedt
kereskedelmi czikké valt; a dohdny Magyarorszagon
nagyobh mennyiségben terem, mint Furépa barmely
orszagiban, s 1882-ben 702 millié kilogramm val-
tatott be, mig Francziaorszagban 17, Oroszorszagban
47, Olaszorszaghban 7'/s, az osztrdk 616kos tartoméanyok
pedig 2.5 milli6 kilogramm dohanyt termeltek.

A terjedelmes erdskbsl nagy mennyiségi tiizel6-
és épiiletfa jut kereskedésbe, nem csak a belfcldon,
de kiilféldon is, sét épiiletfa nagy mennyiséghen
Kis-Azsidba is szallittatik. lippen oly nagy a keres-
kedés makk, gubacs, szurok, hamuzsir és mas erdei
terményekkel. De mindemellett az Alfold és kirily-
h’é,g(')nt,uli Mezoség is fahidnyban szenvedvén, ott
sas, nad, szalma és tragyabdl készitett tozeggel tii-
zelnel'ii a kormany 1jabh intézkedései az erdé-
pusztitisoknak gatat vetvén, az erdészetet jol sza-
balyozzak.

A marhatenyésztés igen fontos és a lovak részben
nemesitett fajiak. 1880-ban 1.819,500 16 volt. A va-
1'0(11 magyar faju 16, bar kisehh termeti, de gyors
¢s kitarto. A Mezéhegyesen, Babolnan, Kishéren és
a fpgal‘:gm uradalomban 1étez6 4llami méneseken
kl)”ﬂ :tob_b nagy maganmeénes is van. 188:3-ban
9670 16 vitetett lkiilfoldre, melyek dra 3.191,000 fit
volt. — Szarvasmarha 18%80-ban £.597,543 db, juh
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0,252,123 db, sertés 4'/e millib volt. — A baromfi.
és méhtenyésztés utébbi idében szintén teternesen
gyarapodott. — A wvaddadszat 1jabb torveny altal sza-
balyoztatvan, a hasznos vadak tenyésztése elémozdi-
tatik. Medve, farkas 6s roka helyenkint nagy mennyi-
ségben fordil eld, mig a hitz és vidra igen meg-
ritkGlt. — Igen jelentékeny a haldszat.

A banyatermenyeket illetéleg Magyarorszag ILurédpa
egylk leggazdagabb orszaga. 1883-ban 1,628:8 kgr.
arany, 17,7083 kilogramm eziist, 8.102,750 kgr. rez,
210,510 kgr. 6lom, 176.456,400 kgr. vas, 2,466.280,000
kgr. készén aknaztatott ki. Draga-kovek, mint a
Magyarorszagon sajatsigos nemes-opal, jaspis, kal-
czedon, ametiszt, topaz, granat stb. nagyobb mennyiseg-
ben fordulnak eld, tovabba minden szinti marvany. —
A séaknakban 1882-ben 163.929,300 kgr.:712:6 inil-
lio frt értekt kosot termeltek; tetemes még a timso-,
salétrom- és aszfalttermelés is. A legkivalobh asva-
nyog gyogyforrasokban Magyarorszag foldrésziink leg-
gazdagabb tajéka.

A lakok szama kozel 14 millio, kik 143 varos,
1822 nagy- és 10,870 kis kozsegben, tovabha 3917
pusztan és tanyan laknak.

Az ipar és kereskedés tulajdonképen még csak a
jelenlegi szazad negyedik évtizedében kezdett fej-
l6dni s az 1867-dik evi kiegyezés utan nyert lendii-
letet, mirél az 1885-dik évi orsz. kiallitas elésgé
tanuskodott. A kereskedést a 9,000 kilométer hosz-
szat meghaladé vasuti halézat tetemesen segiti eld,
mihez a 15,831 kilométer hosszisagot képvisel6 tav-
irdahuzal-halézat, az évente fejlodé postadsszekotte-
tés, az orszag- és megyei utak szaporodasa és javu-
lasa és a hajozhato folyok is jarulnak, melyeken
1884-ben 194 g6zhajé és 763 tarsulati vontato hajo
kozvetitette a személy- és teherszallitast. — Az elsé
magyar hitelintézet még csak 1840-ban létesiilt
Budapesten s 1883-ban mar 120 kereskedelmi, ipar-
és hitelbank, 348 takarek- és 326 takarék- és elélegezo-
pénztir adllott fenn Magyarorszagon.

15*
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A Ekozoktatas és szellemi niivel6dés 1868 oOta tett
felttin6 haladast s 1868-ig 12,780 kozségben 13,145
népiskola volt, azok szama 1884-ben mar 16,205-re
szaporodott. — A népiskolakat latogatd gyermekek
szama 1.395,698, az ismétlo iskolakat latogatoké
405,042 volt, mihez a romanok, oroszok és szerbek
aranylag a legcsekélyebb szammal jarulnak. — Van
tovabba 136 polgari iskola, H4 tanito- és 16 tanftonos-
képezde; 150 gimnézium, 27 reiliskola. Ezekben a
kozépiskolakban 2,678 tanar 42,937 tanuldnak, a
budapesti egyetemen 180 tanir 3,369 hallgaténak, a
kolozsvarin 64 tanir 449 hallgaténak és a budapesti
milegyetemen 37 tanar 662 hallgatonak tartott 1885-
ben el6adast.

Az egyetemekhez még 13 jogakadémia, 24 rémai
kathol, 12 protestans, 1 unitdrius, 3 gorog egyesiilt
¢s 2 gbrog nem egyesiilt theologiai intézet jarul. —
Van tovabba 1 banyasz- és 1 erdészakadémia, 2 Dba-
nyasziskola, 1 gazdaszati akadémia, 4 gazdadzati
intézet, boraszati iskola, 2 kereskedelmi akadémia,
15 kereskedelmi iskola, 1 tengerészeti akadémia s
tobb mas szakiskola.

A Tudoményos Akadémia és tobb tudomanyos és
szaktarsulat mitikodése, valamint a kényvkereskedés,
nyomdaszat és a szabad miivészetek gyakorlisa év-
rél-évre nagyobb lendiiletnek oérvend, s a magyar
nyelv és irodalom eddig is mar magas fokot ért el,
mig 6tven évvel ezelStt alig pangott.

A kézigg,zga,tési beosztas az 1886: XXI. t.-cz. sze-
1"1nt 63 varmegyei és 25 varosi t61'vényhatosagban
allapittatott meg.

M?,gyar_orszé,g allivtmdinya Furdpa orszagai egyik
legrégebbike s a II. Andrds kiraly aranybullija ke)-
tetdl az 1848, és 1867-diki alaptérvényekig kovet-
kezd f6bb mozzanatok fordultak eld, gy mint: az
1687: 1V, t.-cz., az 1723: I—IJ. t.-cz. azaz a prag-
atica sanctio, melyek az 1791, és 1848-diki tor-
vényekkel a kir. jogokat és a kormanyzat alakjét
megszabjik, mihez képest a magyar Lorona a habs-
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burg-lotharingiai dinasztia férfi- 8 ennek kihalta ese-
tén noéi Agéban orokoltetik.

A kiraly felelés ministerium 1tjan uralkodik és
a torvényhlozast az orszaggytiléssel osztju, mely
utébhi a képvisel6hiizbol és a f6rendihazhol 4ll és
az 1886: 1. t.-cz. folytan 6t-6t évre hivatik Ossze.

A képviselok nemzet- és vallaskiilonbség nélkiil
ot évre valasztatnak; a valasztisra jogosito adofok
oly csekély, hogy a vilasztasi jogosultsag csaknem
az altalanos népszavazat kiterjedésével bir. A kép-
visel6k szama 453, koziillok negyven horvat-szlavon-
orszagbell.

A férendiLidz tagjai: a nagykorit foéherczegek, u
z4szlos urak és a pozsonyi grof, a koronadrok, a
finmei kormanyzé, a curia elnéke, méisodelndke és 2
budapesti kir. tabla elndke, a kath. ds gor.-kclet
érsekek és megyés plispokok, a két evang. protestans
vallas 3—3 legidésebh piispoke és harom vilagi
fégondnoka, az egyetemes feliigyel6 ¢és 2 keriileta
feliigyeld, az unitarius egyhdz feje, minden nagykori
magyar herczeg, gréf és bard, ki legalabb 3000 frt
foldadot fizet évente; 50 életfogytig vé,lasz,tott
és 50 életfogytig a kiraly altal kinevezett tag; vegre
Horvat-Szlavonorszdg harom kiildottje. hg

Az orszaggytlést a kiraly hivja ossze, eln'apol,]a, €8
feloszlatja. A valasztidsok akkent il:xtézend(')k3 liogy
az 1j orszaggviilés képviselshdza harom ho alatt
osszegytilhessen. : A

Magyarorszig lakéi nemzetiség- és vallaskulox%b-
ség nélkiil teljesen jogegyenl8k s valasztott kép-
vigel6ik 4ltal a torvényhozasba, valamint a megyel
és kozsbgi onkorméanyzatba egyarant folynak be; az
onkorméanyzat folott azonban a kormany gyakorolja
a torvényszerli ellenérzést. A hivatalos nyelv Ma-
gyarorszhgon a magyar, 1lorvat-Szlavonorszigban a
horvat.

Magyarorszag czimere egy fiiggélyesen ketté osztott
v6ros merejli paizs, melynek jobboldali mezején négy
YOros és négy cziist visszintes polya (szalag) vam,



230

baloldali mezején pedig, alsé részén harmas zold
dombon, koszoriival ékesitett arany koronahél kiemel-
kedé eziist kettos-keresztet mutat; a czimerpaizs
folott Szent-Istvan lkoronaja nyugszik.

Az egyesitett czimeren a fennebbi czimer a paizs

kozepén foglal helyet, mig mogotte — heraldikailag
értve az iranyokat — fenn jobbra van Dalmaczia czi-

mere: kék mezén harom koronis leopardfej; fenn
balra Horvatorszag czimere : negyven négyszogi
koczka, melyek kozl hisz voros és husz eziist;
lenn jobbra Szlavonia czimere : széltéhen két folyo,
melyek a czimerpaizsot harom mezére osztjak, ezek
kozul a felsé kozepén egy csillaggal 8 az also kék-
szinu, a kozépsod pedig voros s rajta egy jobb felé
szaladd nyest lithaté; lenn bhalra 1irdély czimere :
voros polyaval széltéhen két mezore osztott paizs, a
felsd kék, jobbrél arany nap, balrdl pedig a meg-
wjuld holddal (székelyek czimere), e két égi test ko-
zolt az aranyesoru s vorosnyelvi, emelkedd fekete
sas kiterjesztett szarnyakkal (erdélyl magyarok czi-
mere), az also mez6 arany, rajta harom-ormtt hét
var, ezek kozil feliil négy, alant harom; Szlavonia
¢s Frdély czimereinek érintkezési oldalaira illeszte-
tik Finme czimere: paizson kétfejii sas; — az egész
folott a Szt.-Istvin koronaja van.

Az orszigos szinek voros, fehér, zold, ezen sor-
rendben egymas ali illesztve; Horvatorszagé voros,
fehér és kék, ugyanoly osszeallitissal.
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FUGGELEK
Katonai- és polgdari czimtdr.
I. KATONAI CZIMTAR.
Legfobb hadur :
0 cs. és apost. kir. Felsége I, FERENCZ JOZSEF.

Cs. és kir. kozos hadserey.

Fohadsegédek : grot Paar Ede altdbornagy,
v. b. t. t.; br. Popp Leonidas altabornagy, v. b. t. t.
a katona iroda fénoke.

Szarnysegédek : S torzstiszt.

Testorséq : a) Arcier testérség; llomanyu 45 tiszt ;
felall. 1793. b) m. kir. testérseg; allomanya 45 tiszt ;
felall. 1760, ¢) Darabont testérség ; allomanya 6 tiszt,
44 altiszt ; felall. 1767. d) Lovas testér-szazad ; allo-
manya 7 tiszt, 72 altiszt ; felall. 1849. e ) Gyalog testor-
szazad ; allomanycm 6 tlszt, 248 altiszt; felall. 1802,

A hadser eq fofeliigyeldje : O c¢s. és kir. Fen-
sége Albrecht f6herczeg, tabornagy.

Cs. és kur. /zadwqynwmstel gr. Byland!
Rheidt Arthur taborszernagy, v. b.

A haditgyministerium seqedkozeqeb A ve
zérkar fénoke: Br. Beck Frigyes altabornagy. —
Tiizérségi feliigyel6 : O cs. és kir. Fensége Vilmos
foherczeg, taborszernagy. — Hadmérnoki feliigyeld :
br. Salis-Soglio Daniel altb. — Lovassagi felligyeld :
Croy Lipot herczeg, alth. — Vonatfeliigyeld : lovag
Ritschl Hugo tbrn. — DPobtlovazasi feliigyels: gr.
Granevitz Gyézs alth, — Egészségiigyi csapatparanes-
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nok : Venturini Sandor ezredes. — Apostoli tabori
plispoki helynok : Gruscha Antal piispok. — IHadi
levéltari igazgatd: betoltetlen. — Miiszak:t és koz-

igazg. katonai bizottsag. Elnok: Kreutz Frigyesalth.—
Katenail egészsegiigyi Dbizottsag. Elnok: dr. Hoor
Venzel, vezértorzsorvos. — Katonai foldrajzi intézet.
Ifrazumto br. Wanka Jozsef alth. — Katonai legfébh
towenyszek Fonok: baré Knebel Albert thsz. —
Katonai fétorvényszék. I'onok : br. Diopfuer Jozsef
tbsz. — dzalkszamvezetoseg fonoke: Mikesch Frigyes
niniszter: tanacsos.

Hadtest-parancsnolksagolk.

1. hcedtest : Krakko’ba,n. Teriilete: Nyugati Galiczia;
a 10, 13., 20., 40., 45., 56., 57., 77. és 90. sz. gyal
ez, hadkleﬂr temlete P'u herczeg Windisch-Gractz
Lajos alth,

2. hadtest : Bécsben. '
Salzburg; a 4., 14., 49.,
kieg. teriilete. Par. : br. Bauwer Ndandor tbsz.

3. hadtest : Griczban. Teriilete: Sta]elolsza(r
]muntlua Krajna, Triest, Istria, Gorz és Gradiska;

, 17, 27., 47., 87. és 97. gyalog ezred hadkieg.
telulcte Par.: br, Kuhn Ferencz thsz.

4. hadtest : budapesten. Teriilete : Magyarorszag ,
a 6., 23., 32, 38, 44, 52., 68., 69. és 86. sz. gyal

ezr. hadkieg. teriilete. Par.: veréezei gr. Pejacsevich
Miklos lov. tab.

5. hudtest : Pozsonyban. Teriilete :

elulete Also-, Felso-Ausztria,
5Y. és 84. sz. gyal. ezr. had-

Magyarorszag ,

a 12, 19., 26., 48, 71., 72. és 76. sz. gyal. ezr. had-
kieg, ‘teriilete. Par.: br. Catty Adolf thsz.

6. hadtest : Kussin. Telulete: Magyarorszag; az
2., 25., 34, 60., 65., G6., G7, és S5. sz. gyal. ezr. had-
kieg. telulete Pal Brawmiiller Todor, altab.

7 hadtest : Temesvirt. Teriilete - Magyarorszag ;
a 29., 33, 37., 39., 43., 46., 61., 83. és 101. sz. gyal.

ezr. hadklur telulete 1’3,1

. g, De enfeld-Schombury
Krwtof tbsa, geny /
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8. hadtest: Prdgaban.
Vlae 98, 3857

Teriilete : Csehorszag; a
75., 88, 91. és 102. sz. gyal. ezr.

hadkieg. teriilete. I'ar.: br. Philippovié Tozsef {hsz,
9. hadtest : Jusefs{ad{ban. Teriilete : Csehorszag .

g 18., 21., 36.,.42.;, 74,92,
hadkieg. teriilete. Par. :

10. hadtest ;
Szilézia y az 1., 3.,
agyal. ezr. hadkieg.
Vilmos alth.

11. hadtest : Lembe:gben Teriilete : Keleti Galiczia
0¢s Bukovina; a 9., 15., 24., 30., 41., 55., 5S., 80., 8Y.
és 995, sz. gyal. ezr. hadkieg. teriilete. Par.: herczeg
Wiirtemberg Vilmos tbsz.

12. hadtest : Nagy-Szebenben. 'Teriilete : Erdély ;
a 2., 31., 50., H1., 62., (3., G4. eés 82. sz. gyal. ezr.
hadkieg. teriilete. Par.: br. Schonfeld Antal alth.

13. hadtest : ngrr,lbban. Teriilete : Horvat- és Szla-
vonorszag ; a 16., 53., 70., 78., 79. és 6. gyal. ezr.
hadkieg. teriilete. Par.: br. Ramberg Armin lov. tb.

14. hadtest : Innsbruckban. Teriilete: Tirol és
Vorarlberg; a tiroli vadasz-ezred hadkieg. teriilels.
Par. : br. Teuchert-Kaufmann Irigyes alth.

15. hadtest : Sar a_/evoban Teriilete : Bosznia és
Herczegovina ; az 1., 3. es 1. sz. bosznia-hercze-
covinal zaszloaljak hadkle(r teriilete. Par.: br. Appel
Jinos lov. th.

91, és 98. sz. gyal. ezr.
br. Konig Gusztdav alth.

Briimnben. Teriilete : Morvaorszag ¢s
8., 2%, S1., 93., 99. és 100). sz.
teriilete. Pal . br. Reinlander

Katonatr hadparancsnoksag Zaraban :

Teriilete : Dalmaczia; a 22. sz. gyal. ezr. hadk. ter.
Par.: Blazekovic KarolJ alth.

Gyalog-hadoszlaly- ¢és dandarparancsnoksdagok :

I. gy. hdoszt: Sarajevo. 1. ddr: Plevje, 2. ddr:
Sarajevo, 7. hegyi ddr: Sarajevo, 8. hegyi ddr: Foca.
IT. gy. hdoszt: Bées. 3. ddr: Bées, 4. ddr: Bées.
ITI. gy. hdoszt : Lincz. 5 ddr: Linz, 6. ddl Salzburg.

1IV. gy. hdoszt: Brinn. 7. ddr: Znaim, 8. ddr;
Briing,



236

V. gy. hadoszt. : Olmiitz. 9. ddr : Olmiitz, 10. ddr:
Troppau.

VI. gy. hdoszt. : Gracz. 11. ddr: Gracz, 12.ddr: Gracz.

VII. gy. hdoszt. : Trieszt. 13. ddr: Fiume 14. ddr:
Trieszt.

VIII. gy. hdoszt.: Innsbruck. I5. ddr: [nnsbruck,
16, ddr: Trient.

I1X. gy. hdoszt.: Praga. 17. ddr: Praga, 18, ddr:
Praga.

X. gy. hadosztaly: Josefstadti. 1Y). ddr: Josefstadt,
20. ddr: Konigratz.

XI. gy. hdoszt. : Lemberg. 21. ddr : Lemberg, 22. ddr:
Lemberg.

XII. gy. hdoszt. : Krakko. 23. ddr : Krakkd, 24. ddr:
Krakko.

XIIl. gy. hdoszt.: Banjaluka. 25. ddr: Travnik,
26. ddr: Banjaluka.

XIV. gy. hdoszt. : P'ozsony. 27.ddr : Pozsony, 28. ddr:
Sopron.

XV. gy. hdoszt.: Kassa. 29, ddr: Kassa, 30. ddr:

' Miskolez.

XVI gy. hiloszt. : N.-Szeben. 31. ddr: Brassé, 32. ddr:
N.-Szeben.

XVII. gy. hdoszt.: N.-Varad. 33. ddr: N.-Varad,
34. ddr: Arad.

XVIIL. gy. hdoszt.: Mostar. 1. hegyi ddr: Mostér,
2. hegyi ddr: Trebinje, 3. hegyi ddr : Stolae, 1. Liegyi
dclr. Bilek.

XIX. gy. hdoszt.: Pilsen. 37. drr: Dilsen, 38. ddr:
Budweis.

XX. gy. hdoszt.; (esak lLadjirat alkalmaval Allit-
tatik fel), 39. ddr : Dolni Tuzla (15. Ladtestnél) 40. ddr:
Bécs (XXV. gy. hdoszt.-nal).

XXI., XXII, XXIII. gy. hdoszt.
alkalméval 4llittatnak fel).

XXIV. gy. hdoszt.: Przemysl. 47. ddr: Przemysl,
49. ddr : Rzeszow.

,XXV. gy. hdoszt.: Bées. 49. ddr: Béces, 50. ddr:
Bées, 30, ddr; Bécs,

(csak hadjarat

|

937

XXVI. gy. hdoszt. : (csak hadjarat alkalmaval allit-
tatik fel).

XXVII. gy. hdoszt. : Kassa. 53. ddr: Kassa, 54. ddr:
Kassa.

XXVIII. gy. hdoszt.: Laibach. 55. ddr : Klagenfurt,
56. ddr: Laibach. _

XXIX. gy. hdoszt. : Theresienstadt. 57. ddr: There-
sienstadt, H8 ddr: Theresienstadt.

XXX. gy. hdoszt.: Lemberg. 59. ddr: Czernovitz,
(0. ddr: T.emberg.

XXXI. gy. hdoszt.: Dudapest. 61. ddr: Budapest,
62. ddr : Dundapest.

XXXITI. gy. hdoszt.: Budapest. 63. ddr : Bndapest,
64. ddr: Budapest.

XXXIII. gy. hdoszt.: Komarom. 65. ddr: Komarom,
66. ddr : Komarom.

XXXTV. gy. hdoszt.: Temesvar. 67. ddr: Temesvar,
8. ddr: Fehértemplom.

XXXV. gy. hdoszt.: Kolozsvar. 69. ddr:
Fehérvar, 79. ddr : Kolozsvar.

XXXVI. gy.hdoszt.: Zagrab. 71.ddr: Eszék, 72. ddr:
Zagrab.

Hadosztaly koteléken kiviil 94. ddr: Cattaro.

Gyula-

Lovas hadosztdalyok.

Lovas hadosztaly : Lemberg (11. hadtest), beosztva:
20. és 21. lovas dandar.
Lovas hadosztaly : Krakkoé (1. hadtest), heosztva :

11. és 14. lovas dandar.

Lovas dandarok.

Torzsek : 1. Bées; 2. Linz; 3. Marburg; 4. Buda-
pest; H. Pozsony; 6. Kassa; 7. Temesvér ;8. Praga;
Y. Pardubitz ; 10. Briinn ; 11. Tarnow ; 12. N.-Szeben ;
13. Zagrab; 14.Jaroslau ; 15. Debreczen ; 16. Sopron;
17. Bécs; 18. Budapest; 1Y. (csak hadjarat alkalma-
val allittatik fel); 20. és 21. Lemberg.



Gyalog

kéksziirke kopeny )

2redel.

(Cséko, sotétkék kabat sima gombokkal, vilagoskék pantallo, illetve magyar nadrag,

« | Mely | | R, -
f | Az ezred tulajdonosanak | évben | A torzs A kieg. keret A hajtoka =2
2 | neve allit- | s11omashelye | allomashelye szine 'S
S tatott | 2
= | el . | . " o i

e 1 | B |
1 | 1. Ferencz Jozsef 1716 | Troppan Troppau Sbijétl?il'(?s o
2 | I. Sandor, orosz czar 1741 | Brasso  Brasso csaszarsarga  S.
3  Karoly féherczeg 1715  Klosterbruck ' Kremsir égszinkek f.
4 ' Hoch- und Deutschmeister | _ b ol U

(Vilmos f6herczeg) - 1696 | Bécs Bées . eégszinkek S.

5  Vacat 1762 | Miskolez Sz.-Németi rozsaszin S.
6 | I. Karoly, roman kiraly 1762 = Budapest Ujvideék r0zsaszin f.
7 Vacat 1691 | Klagenfurt Klagenfurt sotétbarna i
8 | Abele Vineze br., tbsz. 1647 | Briinn Brinn flizold S.

41 9 | Pakény Frigyes br., tbsz. 1725 Lemberg Stry) | almaz,qld“ S.
10 = Vacat 1715 | Bécs Przemsyl papaga];old f.
11 | Gyorgy, szasz herczeg 1629 | Praga Pisek | hfupuszm S.
12 | Vilmos féherczeg, tbsz. 1702 Bécs | Komé,r’om sotétbarna S.
13 | Huyn Karoly br., tbsz. 1S14  Krakko Krakko  r6zsaszin | 8.

| 14  IV. Lajos, hesseni nagyhercz. 1733  Linz | Linz | 18]19}8 i B S.
15 | Adolf, nassaui hereczeg 1701 Lemberg Tarpnopol  buzérvoros S.
16 | Varasdi, Giesl Henr. br., alth. 1703  Belovar ' Belovar kénsarga S.

" . 5 <
17 | Kuhn Ferencz br., tbsz. 1674 | Laibach } Laibach vorésbarna | f.
18 | Konstantin, orosz nagyhercz 1682 | Konigratz Konigratz | sOtétvoros f.
19 | Rudolf, tronorokos 1734 | Komarom ‘ Gyor - égszinkék I&E.
20 Frigyes Vilmos, német tron- ! |
Oorokos 1681 | Krakko Uj-Sandec ' rakvoros £.

21 | Welsersheimb Zeno gr., alth. 1733 | Czaslan Czaslau tengerzold S.

292 | Weber Jozsef br., tbsz. 1709 | Cattaro Spalato csaszarsarga f.

23 | Dopfner Jozsef br., tbsz. 1814 | Sarajevo Zombor cseresnyevoros, f.

24 | Reinlander Vilmos br., altb. 1662 | Tulln Kolomea hamuszin f.

25 | Puarker Vinecze br., tbsz. 1672 | Losoncz Losoncz . tengerzold f.

26 = Mihaly, orosz nagyherczeg 1717 | Esztergom - Esztergom fekete S.

27 II. Lipot, belga kiraly 1682 | Gracz Gracz csaszarsarga S.

28 | I. Humbenrt, olasz kiraly 169S | Prasga Praga flizold | £

29  Scudier Antal br., tbsz. 1704 | Temesvar N.-Becskerek  vilagoskék £,

30 | Ringelsheim Jozsef br., tbsz. 1725 | Plevlje Lemberg ' esukaszin S.

31 | Frigyes Vilmos, meklenburg- |

streliczi nagyherczeg 1741 | N.-Szeben N.-Szeben csAszarsarga f.

32 Vacat 1741 | Budapest - Budapest égszinkék S

33 | Kussevich br., tbsz. 1741 | Fehértemplom Arad hamuszin f

34 | I. Vilmos, német csaszar és

porosz kiraly 1734 | Locse . Kassa buzérvoros f

35 Philippovi¢ Jozsef br., tbsz. 1683 | Pilsen Pilsen rakvoros S.

36 ' Ziemiecki Jeromos br., tbsz.| 1683 | Theresienstadt| Jungbunzlaun @ halvanyvoros | f.

37 | Jozsef foherczeg, lov. tab. 1741 | Gracz Nagyvarad skarlatvores | s.

38 \Iollmaly Antal br., thsz. 1814 | Budapest Kecskemét fekete f.

39 | Alexis, orosz nagyherczeg 1756 | Debreczen Debreczen skarlatvoros | f

40 Auersperg Gottfr. gr., thsz. | 1733 | Jaroslan Rzeszow vilagoskék S
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Mely

.o | Az ezred tulajdonosanak e.vlll’,‘i“ A torzs ‘ A kieg. keret A hajtoka !ﬁ B
b | neve irtett | llomashelye ‘ allomashelye | szine &8
B WERBG R . AN T et 0L e o Sk il
| | | | i
41 | Vécsey Jozsef br., altb. 1701 | Czernovitz | Czernovitz kénsarga |
42  Erné Agost, cumberlandi, | |
' braunschw. és liineb. hg. | 1685 | Riva Theresienstadt narancssarga | f.
43 | Grunne Fulop gr., altb. 1814 | Temesvar | Karansebes cseresnyevoros| S.
44  Alpbrecht fOherczeg, tn. 1744 Budapest - Kaposvar buzérvoros | s.
45 | Zsigmond fbéherczeg, altb. 1816 | Przemysl ' Sanok skarlatvoros | s.
46 = Fejérvary Géza br., altb. 1 1762 | Szeged Szeged papagajzold S.
47 | Beck Frigyes br., altb. | 1682 | Marburg Marburg aczélzold f.
48 | Ernd féherczeg, lov. tb. 1798 ‘ Komarom N.-Kanizsa aczélzold S.
49 | Hess Henrik br., tabornagy | 1715 | Salzburg St.-Polten ' esukaszin f.
50 | Frigyes Vilmos La]os badeni | ‘
' nagyherczeg 1762 | Bécs Gyulafehérvar | papagajzold f.
51 | Henrik f6herczeg, altb. ' 1702 | Kolozsvar Kolozsvar hamuszin S.
92 | Frigyes foherczeg, tb. | 1741 | Pécs Pécs sotétvoros S.
03 | Lipot Lajos féhg, lov. tab. | 1741 | Zagrab | Zagrab sotétvoros .
54 ' Thun-Hohenstein F. gr.,tbsz.‘ 1661 | Olmiitz Olmiitz  almazold f.
95 | Gondrecourt Lip. gr., alth. | 1799 | Bécs Brzezan | vOorosbarna | 8.
06 | Baumgarten Alaj. br., altb. | 1684 | Krakké Wadovicze ' aczeélzold S.
57 | Vacat | 1689 | Krakko Tarnow | halvanyvoros | s.
58 | Lajos Salvator foherczeg ' 1763 | Kolomea Stanislau | fekete f.
59 ‘ Rainer fOherczeg, tbsz. | 1682 | Trient | Salzburg | naranecssarga | s.
60 | Appel Janos br., lov. tb. | 1798 | Eger Eger | -aczélzold | f.
61 | III. Sandor, orosz czar 1 1798 | Pola Temesvar fazold S.
62 | Lajos, ba,]or herczeg 1 1798 | Gyulafehérvar | M.-Vasarhely | fiizold f.
63 | III. Vilmos, németalf. kiraly 1860 Besztercze Besztercze narancssarga | f.
64 | Karoly Sandor szAsz-weimar-| |
. eisenachi nagyherczeg | 1860 | Szaszvaros Szaszvaros ‘ narancssarga | s.
65 | Lajos Viktor foherczeg, tb. | 1860 | Bécs Munkacs halvanyvoros | s.
66 : IV.Ferdinand, tosk. nhg. altb., 1860 | Ungvar Ungvar halvanyvoros | f.
67 | Graef Ede lovag, lov. tb. | 1860 | Eper;jes Eperjes rakvoros )}
68 | Rodich Gabor br., tbsz. ' 1860 | Budapest ' Szolnok vorosbarna S.
69 | Jelaci¢ Gyorgy gr., altb. ' 1860 | Budapest | Székesfehérvai esukaszin f.
70 | Philippovié Ferencz br., tbsz.| 1860  Pétervarad Pétervarad tengerzold S.
71 | Vacat 1860 Trencsén Trencsén rakvoros S.
72 | Dormus Jozsef br., tbsz. 1860 | Pozsony Pozsony vilagoskék .
73 | Vilmos, wurtenbergi herczeg| 1860 | Innsbruck Eger cseresnyevoros| s.
74 ] Bouvard Frigyes br., altb. 1860 | Theresienstadt| Ji¢in buzérvoros f.
75 | Folliot d.Creneville F.gf,tbsz.| 1860 | Praga ' Neuhaus vilagoskék f.
76 | Knebel Alb. br., tbsz. 1860 | Sopron Sopron csukaszin 8.
77 | Karoly Salvator féhg, tb. | 1860 | Przemysl | Sambor cseresnyevoros| f.
78 | Sokcevic¢ Jozsef br., tbsz. 1860 | Eszék Eszék vorosbarna f.
79 | Jelaci¢ J. gr., tbsz. (Otocaci) | 1860 & Fiume Otocacé almazold f.
80 | Vilmos, schleswig-holstein- |
glicksburgi herczeg 1860 | Lemberg Zloczow skarlatvoros f.
81 | Waldstatten Janos br., altb. | 1883 | Iglau Iglau karmazsinvor. | f.
82 | Schonfeld Antal br., tbsz. 1883 | Triest | Sz.-Udvarhely | karmazsinvor. | f.
83 | Degenfeld-Schonburg Ker. gr., i
altb. 1883 | Bécs Fehértemplom| sotétbarna f.
84 | Bauer Nandor br., tbsz. 1883 | Bécs Bécsujhely karmazsinvor. | s.
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93
94
95
96
97
98
99

100 |

101

102

Kees Gyorgy lovag, tbsz.
- Vacat
Hohenlohe-Schillingfiirst
Const. herezeg, lov. tb.
. Teuchert-Kauffmann Frigyes
] br., altb.
Kaiffel Imre lov., alth.
' Windisch-Graetz Lajos her-
. __czeg, altb.
. Frohlich Lajos, altb.
- Konig Gusztav br., altb.
. Joélson Alf. br., alth.
| Vacat
Rodakowsky Jézsef lov., altb.
Ramberg Herm., lov. tb.
I. Milan, szerb kiraly
Strassky Ferencz, alth.
- L. Gyorgy, gorog kirdly
Vacat
SergiusAlexandrovitseh,orosz
nagyherczeg
Catty Adolf br., thsz.

|

" Mely

l

| tatott

evhen
allit-

1883
1883

1883

1883
1883

1882
1883
1883
1883
1883
1883
1883
1883
1883
1883
1883

1883

1883 |

A torzs
allomashelye

Kassa
Krems

Gracz

Praga
Bées

Bées
Budweis
Theresienstadt
Olmitz
Josefstadt
Lemberg
Kéarolyvaros
Gorz
Josefstadt
Mostaxr
Olmiitz

N.-Virad
Praga

A kieg. keret
allomashelye

Marm.-Sziget
Szabadka

Cilli

Beraun
Grodeeck

Jaroslau
Budweis
Komotau
M.-Sehonberg
Turnan
Czortkow
Karolyvaros
Triest
Hohenmauth
Znaim
Teschen

Békés-Csaba
Beneschan

,l A hajtéka
; szine

almazold

- amarantvoros
I

| tengerzold

bordévoros
- borddévoros
|
amarantvoros
- papagajzold
fehér
sotétbarna
fehér
amarantvoros
amarantvoros
rozsaszin
vilagosdrap
kénsirga
- vilagosdrap
|

kénsarga
tengerfiizold
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1. zlj. Innsbruck,

243

Vadaszol..

(Kalap fekete tollbokrétaval, csukaszini kabat és zubbony
flizold hajtbkaval, sarga gomb, és pedig a tiroli vadész
ezrednél siman, a tabori vadasz zaszldaljaknél szamozva,
csukaszini pantalld fliizold szegélylyel az oldalvarrasokon,
kéksziirke kopeny.)

a) Tiroli vadasz ezred (1813).

Tulajdonos: I. Ferencz Jozsef.
Iizred-torzs és8 kieg. ker. allom.: Innsbruck.

H. zlj. Avtovac

K. zlj. BDrixen,

2. « Pergine, 6. « DBregeng, 9. « DBozen,
3. « Trient, 7. « Cavalese, 10. « Roveredo.
4. « DBorgo,
b) Tabori vadasz zaszléaljak.

5} Torzs Kiegészito ||.8 Torzs | Kiegészito
cB] allomashelye ( keret S| allomashelye | keret

1Josefstadt | [heresienst. |[17|Briinn ‘Briinn

2 Bihad Koniggratz |[[18Prachatitz |Pisek

3/ 'reistadt Linz 19/Capo d'Istria Laibach

4/Tarnow Olmiitz 20/Triest (Cilli

5M.-Hradisch [Kremsier 21/Bécs Bécs

6/Praga 'Pilsen 22/Praga Eger

7}Villach 'Laibach 23(Kolozsvar | M.-Vasarhely

8 Klagenfurt |Klagenfurt |24/Budapest |Budapest

9Judenburg |Gracz 25 Briinn Briinn
10Hainburg  |St.-Polten |26|Linz Linz
11Gybr Gyér 27 Tarvis Marburg
12 Stolac Jungbunzlau/28Fogaras N.-Szeben
13 Krakké Praga 29 Iglo Losoncz
14 Kuttenberg (Csaszlau 30Brody Stanislau
15 Domanovic |Salzburg 31/Zimony Otocac
16/0lmiitz 'Troppau 32 Bjelina Eperjes

Bosznia-herczegovinui csapatol.

(Fez, vilagoskék kabat alizarinvoros hajtokaval és séljga 8ZA-
mozott gombokkal, vilagoskék pantalls, kéksziirke kopeny.)

1. Zészlbalj : Sarajevo,

2

. «
Minden zAs

Banjaluka,
zl6alj 6 szdzadhdl All.

9
Je

4.

z48zl6alj : Dolnja-Tuzla,
¢ Mostar.

16%



Lovas ezredek.
a) Dragonyos ezrede k.
(Sisak, vilagoskék kabat sima gombokkal, buzérvoros czizma-nadraggal, sotétbarna kopeny.)

o | & :._-,; = s b : o
> Az ezred tulajdonosanak =7 i AR A B hajtoka £ Z
= = =32 ] i b RS
S | ! B | =& 2 allomashelye | o el
1 | I. Ferencz JoOzsef 1768 The1e51enstadt Theresienstadt| sotétvoros | &
2  Verodczei Pejacsevich Miklos
arof. lov. tb. 1672 Becs Ujhely | Bées-Ujhely fekete | L.
3 | Albert, szész kiraly 1768 | Wels Wels sotétvoros s.
4 | Albrecht féherczeg tabornagy 1672 Enns : Enns fiizold %
5 I Miklés, orosz czar 1721 | Marburg Marburg | esaszdrsarga | f.
6 | Sandor, hesseni és rajnai her- |
. czeg, lov. tb. 1701 | Briinn Briinn fekete S.
7 | Vacat 1663 | Bées Bées kénsarga f.
8 | Sternberg Lipot grof, lov. tb.| 1618 | Pardubitz Koniggratz skarlatvoros | s.
9 | Piret de Bihain Jend br. 1. tb.| 1682 | Pozsony Pozsony fazold .
10 | Montenuovo Vilmos hg. 1. tb. 1640  Tarnopol Tarnopol | kénsarga S.
11 1. Ferencz Jo6zsef 1688 | Zolkiew Lemberg - skarlatvoros | f.
12 | Neipperg Ervin grof, lov. tb., 1798 Ideing Goding | csaszarsarga | s.
13 | Savoyeni Jend hg,. tabornagy 1682 | Brandeis Alt-Bunzlau | buzérvoros 7
14 | Windisch-Gratz Alfréd herecz. |
tabornagy 1725 | Klattau Klattau ' buzérvoros S.
¥0) Huaszar ezredek.
(Csako, attila, mente, sotétkék zubbony. buzérvoros magvar nadrag, sotétbarna kopeny).
:f Az ezred tulajdonosanak ‘i‘:i :’: A torzs A keret Az attila . A csako :—;;: 0
= = =23 allomashelve | szine &l
1 1. Ferencz Jozsef 1756 | Fehértemplom ' sotétkék | sotetkék | s.
2  Miklos, orosz nagyherczeg | 1743 |Blas~é Brasbo ‘vﬂago:.kek fehér | s.
3  Thuwn és Taxis L hg, lov. tb.| 1702 | N.-Szeben N.-Szeben | s K | fehér | s.
4 Edelsheim-Gyulai Lipot balo | |
lov. tb. 1734 | Szabadka |Szabadka | v. k. lbuzelv01os| E
5 Radetzigr.Radetzky Jozsef, tb 1798 | Koszeg Koszeg s. k. ' buzérvoros, f.
6 I Larol) witrtembergi kiraly 1734 | Temesvar Temesvar v. k. | hamuszin | s.
7 Vilmos, porosz herczeg 1798 ]Kec-skemet Kecskemét v. k. vilagoskék | f.
S  Koller Sandor barg, lov. tb. 1696 | Ruma Eszék s. k. | buzérvoros, s.
9 | Thurn és Taxis Lamoral hel— | | |
czeg, altabornagy - 1688 LSopron ‘Sopron s. k. | fehér e
| 10 | ITII. Frigyes Vilmos, porosz, i ! | -
P kiraly 1741 | Pécs Pécs v. k. | vilagoskeék | s.
111 | Windiseh-Gratz J. hg, altb. | 1762 lBécs ‘Bécs s. k. hamuszm | 'f.
1 12 | Vacat ' 1800 | Gyongyos leon”vos v. k. fehér | f.
;‘-i i3 | Vacat (Jasz-Kun) 1859 |Budapeet Budapest s. k. | sotétkék ! f.
4 14 | Vladimir, orosz nagvherczeg 1859 | Arad Arad ' v. k. | buzérvoros, s.
4 15 | Palffy ab Erdod, Mor gr. altb. 1701 lDebleczen Debreczen s. k. hamuszin ‘ g,
j 16 | Clam Gallas E. grof, lov. tb.| 1798 ,Csemovitz Nyviregyhaza| v. k. |hamuszin | £

o

G¥e



¢) Dsidas ezredek.

(Czapka, vilagoskék uhlanka és prémes uhlanka buzérvoros szegélyezéssel, buzérvoros
esisma-nadrag, sotétbarna kopeny.)
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3 I o E. S | . 4
3 Az ezred tulajdonosianak | 3% s £ tam | 3 Lartih o A czapka | E of
> a8 L S
G o =23 allomashelye s=n IR ot
1 | Rudolf féherczeg, koronahg | 1791 | Krakkd Krakko csaszarsarga S.
2 | Schwarzenberg Kar. Ful. her- :
czeg, thnagy 1790 | Tarnow Tarnow sotétzold 8.
3 | Karoly f6herczeg, tbnagy ' 1801 | Lanent Lanecut buzérvoros S.
4 | 1. Ferencz Jozsef ' 1813 | Brzezan Brzezan fehér S.
5 | Miklos, orosz tronorokos l 1848 | Varasd Varasd vilagoskek S.
6 | 1. Ferencz Jozsef - 1688 | Przemysl Przemysl csaszarsarga t.
7  Kéroly Lajos féherczeg, altb. | 1758 | N.-Mihaly Kassa sotétzold L
8 | Ramberg Gy&zo br., altb. 1718 | Ersekujvar Komarom buzérvoros S.
13 } Fel lettek oszlatva.
11 | TI. Sandor, orosz czar 1814 | Stockerau Stockerau CSeresnyevoros
12 | II. Ferenecz, mindkét Siczilia
kirdlya ] 1854 | Klagenfurt Klagenfurt sotetkek S.
13 | Nostitz-Rienek Armin gr.altb.| 1860 | Lemberg Lemberg sotétkek £
|
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Tiizer dandarol.

1-t61 14. szamig a hasonszamu hadtest parancsnoksagok
székhelyén, kiveve a 14. tizér dandart, mely hékében a 2.
szamu hadtestparancsnoksayg ala van rendelve.

«) Hadtest tiizéer ezredek.

(Csako loszorbokrétaval, sotéthbarna kabat skarlatvoros haj-
tokaval, sarga szamozott gombokkal, vilagoskék czizma-
nadrag, kékszurke kopeny.)

S | & :
T | Az ezred tulajdonosanak @ % z A torss ‘"z; 5
S | - Z 2 | llomashelye | 5 2
< Gl <%
e e == e m— e s _r—_'_-__ — e
1 | Luitpold, bajor herczeg | 1854 Krakko 7
2 | Janos foherczeg, alth. | 1854 Bécs 3]
5 | Vilmos féherczeg, thsz. | 1854  Gracz 6
4 | Vilmos br, thsz. | 1854 Budapest g
Albrecht foherczeg, ta-
5 bornagy. 1854 Komarom 3
6 | Turnforti Tiller Karoly, |
thsz. 1854 | Kassa 10
7 | Lipot, bajor herczeg 1872 Tewmesvar 13
8 | 1. Ferencz Jouzsef 1854 | Praga 1
9 | Schmarda Karoly lovag, |
alth. 1854 | Josefstadt I
10 | Rudolf féhrezg, korona- | _
. hercuzeg 1854 | Olmutz 2
Il | Bylandt-Rheidt Arthur ;
- grof, thsz. 1854 Lemberg )
12 | Kreutz Frigyes, tbsz. | 1854 | N.-Szeben 8
13 | Hartlieh Otto br., alth, | 1854 Laibach 12
14 | Gerlichsburgi Gerlich . e
: Rezso, alth. | 1885 | Becs | 1)
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b) Onallé nehéz titeg-osztalyok,

(Oltozék mint a hadtest tiizér ezredeknél.)

1. Krakkd; 2. Wadovice; 3. Bécs ; 4. Bécs ; 5. Rad-
kersburg; 6. Gracz; 7. Budapest; 8. Budapest; 9. Po-
zsony; 10. Somorja ; 11. Edelény; 12. Rimaszombat ;
13. Nagyvarad ; 14. Lugos; 15. Praga; 16. Rokycan;
17. Josefstadt ; 18. Theresienstadt; 19. Briinn; 20. Ol-
miitz ; 21. Lemberg; 22. Staniszlau; 23. Brassoé;
24. Kolozsvar; 25. Gorz; 26. Zagrab; 27. Linz,
28. Bécs.

c¢) Vartiizér zaszloéaljak.

(f)ltbzék mint a hadtest tiizér ezredeknél, de vilagoskék,
széles skarlatvoros segélyzetii pantallo.)

1. Budapest; 2. Theresienstadt; 3. Becs; 4. Bécs;

5. Komarom ; 6. Krakko; 7. Olmiitz; 8. Przemysl;
9. Trient; 10. Ragusa; 11. Pola; 12. Eszék.

d) Miszaki_tiizérség.

1. Tiizérsegi szergyar és szertir, atvevé bizottsag

és mtiszaki tiizér szazad a bécsi arsenilban.
, 2. Tiizérségi szertarak : Bergstadt, Budapest, Bécs-
Ujhely mellett, Cattaro, Eszék, Gyulafehérvar, Gracz,
Innsbruck, Josefstadt, Karolyvaros, Komarom, Krakko,
Le;:nberg, Linz, Mostdr, Olmiitz, Pétervarad, Péla,
Praga, Przemysl, Ragusa, Sarajevo, Temesvar, The-
resienstadtban.

3. Tiizérségi fidkszertirak : Arad, Bréd, Castelnuovo,
Franzenfest, Kassa, Kuffstein, Laibach, Nagy-Szeben,
O-Gradiska, Spalato, Trient, Trieszt, Zariban.

4. Léporgyar: Steinban.

Hadmérnoki ezredek. (1862.)

(Csako ; vilagoskék kabat cseresnyevorés hajtokaval és
szamozott sarga gompokkal; kéksziirke pantally cseresnye-
voros szegelylyel, kékszirke kopeny.)

1. 1. Ferencz J6zsef. Torzs : Olmiitz ; keret: Olmiitz

Zaszloaljak : 1. Przemysl; 2. Krakké; 3. Olmiitz
%, Praga; 5. Olmiitg,
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2. Lipot fhg, lov. tb. To6rzs: Krems ; keret : Krems.
Zasgzloéaljak : 1. Krems; 2. Becs; 3. Krems; 4. Buda-
pest; 5. Budapest.

Utasz ezred. (18095.)

Csakd ; csukaszin kabat aczélzold hajtokaval és fehér
sima gombokkal; csukaszin pantalld aczélzold szegély-
lyel ; kéksziirke kopeny.)

Torzs : Klosterneuburg. Zaszloéaljak: 1. Pozsony;
9. Linz; 3. Praga; 4. Pettau; 5. Klosterneuburg.

Szertar : Klosterneuburg.

Vasuti és tavirda ezred. (1883.)
(O1t6zék mint az utasz-ezredeknél, csakhogy a galléron a
csillagok mogott egy villamtol atezikazott szarnyas kerék
van felvarrva).

Az ezred torzse: Korneuburg; keret: Korneuburg.

1. zlj.: 1., 2. és 3 szazad Korneuburg.; 4 szazad

Banjaluka. 2. zlj.: 6., 7. és 8. szazad Korneuburg;
. szazad Prjedor.

Egészségiigyi csapatok. (1849.)

(Csako ; sotétzold kabat buzérvoros hajtokaval és sarga
sima gombokkal, kéksziirke pantalldé buzérvoros szegély-
lyel ; kéksziirke kopeny.)

Minden helyo6rségizkorhaznal egy-egy osztag.

Vonat-csapatok. (1771.)

(Csako ; sotétbarna kabat vilagoskék hajtokaval és feher
sima gombokkal, buzérvoros csizma-nadrag; sotétbarna
kopeny.)

I. ezred : Bécs.»2. osztaly :3Bécs, 3. osztaly : Gracz,
13. osztaly : Zagrab, 14. osztaly : Innsbruck, 15. osz-

taly : Sarajevo. |

I1. ezred: Budapest. 4. osztily : Budapest, 5. o0sz-
taly : Pozsony, 6. osztaly : Kassa, 7. osztdly : Temes-
var, 8. osztily : Nagy-Szeben.

I1I. ezred : Praga. 1. osztaly: Krakko, 8. osztaly :
Praga, 9. osztaly: Josefstadt, 10. osztaly: Briinn,
i osztaly : Lemberg, :
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Vonat-szertar : Klosterneuburg, vonatszertir-fijk -
Budapest és Sarajevo. '

Katonai rendorseég.
(Csako ; sotétzold kabat buzérvoros hajtokaval és sarga
gombokkal ; kéksziirke pantallo ; kéksziirke kopeny.) .
Egy-egy osztag Krakkoéban és Lembergben.

Katonai drcsapat a bécsi cs. kir. polgari tor-
véenyszéknél.
(Csako ; sotétzold kabat violaszinii hajtokaval ¢ f
; Old k al é :
gombokkal ; kek52111"ke pantallo viola,s]zinii szengy?;:a?%
kékszirke kdpeny.) '
Lotenyész-intézetek.

| a) Us. kir. lotenyész-intézetek.
(Oltozék mint a vonat ezredeknél. de sar
| : ! ; arga gombokkal,
Allami ménes : Radautzban. - !

Méntelepek : Drolhovicze, Gra ‘br 4
e e, Gracz, Klosterbruck, 1 raga

. b)) M. Kir. idtenyész-intézetek.
(Olt6zék mint a huszarokual, de sotétbarna attila.)

Allamni : Kisbér. B4
hegyea;.m ménesek : Kisbér, Babolna, Fogaras, Mezé-

Méntelepek : Debreczen, N.-K&rs Sanbs.
S.-Szt-Gyorgy, Varasd, | 0rés, Székestehérvar,

Pot-lovazasi bizottsagok.
. Budapest, 2. Szeged, 3. Lemberg.

Pét=lételepek.
Billak, Piber és Nagy-Daad.

Katonai nevelé- és képzg-intézetelk.

I. Katonai 4rvahigz - Fischau.

2 Ha,(’la,prc')(!'iskolé,k: @) gyalogsigi: Bécs, Buda-
é);z{;, Pragaf, Ixa,rol_yvé,ros, Karthaus, Lobczow’, Nagy-
4eben, Triest, Liebenay, Pozsony, Innsbruck, Te-
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mesvar ; b) lovassagi: Weisskirchen (Morva) ; ¢) had-
mérnoki: DBécs; d) utasz: Hainburg; e) tiizérsegi:
Beécs.

3. Katonai alrealiskolak : St.-Polten, Koszeg, Kis-
Marton, Kassa.

4, Katonai forealiskola: Weisskirchen (Morva).

5. Katonai akadémia: Bécs-Ujhely.

f, Miiszaki katonai akadémia : Bécs.

7. Katonai vivS- és tornatanari tanfolyam : Bécs-
Ujhely

8. Tiszti leanynevel6-intézet: Gernals és Sopron.

9. Legénységi leinynevel6-intézet: Erdberg és
Szatmar-Nemeti.

10. Hadi iskola: Bécs.

11. Magasabb tiizérsegi tanfolyam : Becs.

12. Magasabb hadmérnoki tanfolyam : Bécs.

13. Tiizerségi torzstiszti tanfolyam: Bécs.

14. Altalanos torzstiszti tanfolyam : Bécs.

15. Hadbiztosi tanfolyam : Bécs.

16. Elelmezési hivatalnoki tanfolyam: Bécs.

17. Katonai orvosi tanfolyam: Bécs.

18. Katonai allatorvosi tanfolyam : Bécs.

Katonai foldrajzi intézet.

Bécsben.

Helyorségi korhazak.

1., 2. Bées, 3. Baden, 4. Ling, 5. Briinn, 6. Olmiitz,
7. Gracz, 8. Laibach, 9. Triest, 10. Innsbruck, 11. Praga,
12. Josefstadt, 13. Theresienstadt, 14. Lemberg, 15.
Krakko, 16., 17. Budapest, 18. Komarom, 19. Pozsony,
20. Kassa, 21. T'emesvar, 22. N.-Szeben, 23. Zagrab,
24. Ragusa, 2H. Sarajevo, 26. Mostar.

Ruhazati raktarak.
1. Briinn, 2. Budapest (fiékok: Gyula-l'ehérvar és
Sarajevo), 3. Graz, 4, Kaiser-Ebersdorf.
Helyorségi szallito-hazak.
Bécs, Budapest, Briinn, Bréd, Krakko, Lemberg,
Olmiitz, Praga, Sal'ajevo, Triest,
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Katonai rokkantak haza.

(Csukaszin kabét skarlatvoros hajtokaval és sarga, sima
gombokkal, vilagoskék pantallo, kéksziirke kopeny.)
1. Bécs (fiok: Neulerchenfeld), 2. Praga, 3. Nagy-
Szombat, 4. Lemberg.

Katonai fegyinteézet.
Mollersdorf.

Varfoghazak.
Arad, Eszék, Pétervarad, Theresienstadt.

Katonai élelmezési raktarak.

Arad, Budapest, Briinn, Brod (fiok: O-Gradiska),
Gyulafehérvar (fiok : Kolozsvar), Cattaro (fiok : Castel-
nuovo), Komarom (fiok : Gyoér), Czernovitz, Eszék, Pécs,
Fiume, Franzensfeste (fiok: Bozen), Gracz, Klagenfurt,
N.-Varad (fiok: Debreczen), Gorz, N.-Szeben, Inns-
bruck, Josefstadt (fiok: Koniggritz), Kassa (fiok: Eger)-
Krakko, Brasso, Laibach, Lemberg, Linz (fiok: Salz-
burg), Marburg, Munkacs, Sopron, Olmiitz, Déter,
varad, Pola, Praga, ’rzemysl, Pilsen, ’ozsony, Ragusa,
Temesvar, Theresienstadt, Trient (fiok: Riva), Triest,
Bécs (fiok : Bruck), Zagrab, Zara (tiok : Spalato).

Banjaluka, Bihaé¢, Dolnja-Tuzla, Gorazda, Mostar,
Plevlje, Travnik és Sarajevo; fiokok: Avtovac, Bilek,
Foca, Livno, Nevesinje, Stolac, Trebinje, Visegrad.

Katonai agyraktarak.

Bécs, Budapest, Podgorze (Krakké mellett), Leimberg
és Priga.
Katonai peéenztarak.

Bécs, Budapest, Josefstadt, Sarajevo (fiok: Mostar)

Miiszaki igazgatosagok.

Krakko, Przemysl, Bécs, Lingz, Gracz, Klagenfurt,
Triest, Pola, Budapest, Pécs, Pozsony, Koméarom,
Kassa, Miskolez, Temesvar, Arad, Praga, Budwels,
J‘osefsta(.lt, Theresienstadt, Briinn, Olmiitz, Lemberg,
Czernovitz, N.-Szeben, Gyulalelidrvar, Zagril, BEsgék.

e e
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Dolnja-Tuzla, Gorazda, Panjalula, Mostar, Trebinje,
Plevlje, Pétervarad, Innsbruck, Brixen-I'ranzensfeste,
Trient, Zara, Ragusa, Cattaro, Sarajevo.

Cs. és kir. hadi tengerészet.

Tengerészetr parancsnok: a kozés hadiigymini-
sterium tengerészeti csoport fénoke: Sternecki és ehren-
stetnt Daubleczky Miksa br., altengernagy.

Cs. és kir. hajohad.

I. Vértes hadihajdk : Kronprinz Rudolf toronyhajo,
Kronprinzessin Stefanie, Tegetthoff, Custozza, Lissa,
Erzherzog Albrecht, Kaiser, Don Jouan d’Austria,
Kaiser Max, Prinz Eugen, Erzh. Ferdinand Maz,
Habsburg.

II. Allomasi és kikiildetést hajdk : Radetzky, Laudon,
Donau, Saida, Erzh. Friedrich, Fasana, Helgoland,

III. Robbantyi hajok : Panther, Leopard, Zara,
Spalato, Sebenico, Lussin, Tiger, Meteor._’ =

IV. A tengerpart védelmére szolgalo hajok : Zrinyl,
Frundsberg, Aurora, Hnm, Nautilus, Albatros, Kerka.
Narenta, Sansego, Miramare, Fantasie, Andreas Hofer,
Taurus, Kaiserin Elisabeth, Triest, Gargnano, Pola,
Cyclop Salamander.

V. Monitorok a Dunan: Maros, Laitha. :

VI. Iskolahajok : Novara, Schwarzenberg, Minerva,
Move, Velebich. :

VII. Jelzéhajok : Seehund, Grille, Gemse, T1'1j;0_1:1,
Alnoch, Thurn und Taxis, Gorzkowsky, Artemisia,
Caméleon, Bravo.
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Magyar kiv. honvédség.

Magyar kiralyi honvédelmi minister:

Komlés-keresztesi baré Fejérvary Géza, altibor-
nagy stb.

Allamtitkar :

Vaiszkai és bogyani G'romon Dezsd, (1asd 369. 1.)
kKoK
M. k. honvéd-féparancsnoksag Budapesten.
Féparancsnok : O csaszari és kirdlyi Fensége Jozsef

(Karoly Lajos) foherczeg lovassagi tabornok.

Foéparancsnoki adlatus: libléi lovag Graef Ede,
lovassagi tabornok.

I. segedtiszt : Clair Gyula, gy. ezredes.

I1. segédtiszt : margit- és jekelfalvi Jekelfalussy Lajos,
gy. alezredes.

Parancsértisztek: Major Kdlman, gy. szazados; Voros
Sandor, gy. szazados.

Irodavezets : Hadfi Janos, alezredes (h. a.).

Hadbird : Hanskarl Sandor, ezredes-hadbird.

O cs. és kir, Fensége Jbzsef f8herczeg féndvarmes
tere : bard Nyary Adolf, altibornagy.
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I. Budapesti honvéd-keriilet.

Keriileti parancsnok: Luhkindcz KEde tabornok.

79. honvéd gyalogdandar : Budapesten.

Parancsnok : gyulafalvi Bulyovszky Karoly, tabornok.
1. féldandar: Budapesten. Prnok: Pittoni Miksa

- ezredes.

1. zaszloalj : Budapesten. Prnk: Jeszenszky Istvan
alezredes. ;

2. zaszloalj: Budapesten. Prnk: Succhy Agost 6rnagy.

3. zaszléalj: Félegyhazan. Prnk: Viranyi Geza szdos.

2. féldandar: Bekés-Gyulan. Prnk: ILukassievits

Guidé alezredes.

1. zaszloalj: Békés-Gyulan. Prnk: Lucchy Jozset
szazados.

2. zaszloalj: Békes-Gyulan. Prnk : Vidovies Meny-
hért szazados.

3. zaszl6alj: Jaszberényben. Prnk:

80. honved gyalogdandar: Debreczenben.

Parancsnok : kassal Farkas Ddaniel ezredes.

3. féldandar: Debreczenben. Prnk: Ritter Istvin
alezredes.

zaszlbalj: Debreczenben. Prnk : Kerner Pal szdos.
zaszlbalj: Debreczenben. Prnk: Veédé Jené 6rn.
zaszloalj: Karczagon. Prnk: Ruttner Kalman
szazados.

. zaszloalj: Zilahon. Prnk: Karossy Jend 6rnagy.
féldandar: Nagy-Varadon. Prnk: Reviczky Ist-
van ezredes.

1. zészlbalj: Nagy-Varadon. Prnk: Fiirdok Istvan

ornagy.

>t oE
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2. zaszloalj: Nagy-Varadon. Prnk: Hegyi Gyula
ornagy.

3. z&szloalj: Boros-Jenén. Prnk: Keszler Ferencz
szazados.
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II. Szegedi honvéd-kertilet.

Parancsnok : felsé-kubinyi és deményfalvi Kubiny:
Janos altabornagy.

45. honvéd gyalogdanddr: Szegeden.

Parancsnok : rittersfeldi Kreybig Karoly tabornok.
5. féldandar: Szegeden. Prnk: Babos Kalman al-
ezredes.
1. zaszlbalj: Szegeden. Prnk: Berdenich Janos
szazados.
2. zaszloalj: Szegeden. Prnk: Taganyi Janos 6rnagy.
3. zaszloalj: Nagy-Becskereken. Prnk: Dudass Jozsef
ornagy.
6. féldandar: Szabadkan. Prnk: Kranitz Janos al-
ezredes.
1. zaszloalj: Szabadkan. Prnk: Cziraky Sandor
ornagy.
2. zaszloéalj: Zomborban. Prnk : baro Bibra Frigyes
ornagy.
3. zaszloalj: Ujvidéken. Prnk: Boxichevich Lajos
alezredes.

46. honvéd gyalogdandar . Lugoson.

Parancsnok: Hild Gyula tabornok.
7. féldanddr: Verseczen. Pruk: Wachtel Zsigmond
alezredes.
1. zaszléalj: Verseezen. Prnk: Pervulesco Sandor
ornagy.
2. zaszloalj: Oraviczan. Prnk: Brandtner Ferencz
szazados (ideigl.).
3. zaszléalj: Pancsovan. Prnk: Petrovits Vazul
ornagy.
8. féldanddr: Lugoson. Prnk: Balvanyi Janos al-
ezredes.
1. zaszloulj: Lugoson. Prnk: Pascu Sandor 6rnagy.
2. zaszléalj: Csakovan., Prnk: Popovits Janos al-
ezredes.
zaszloalj : Aralon. Prnk : Hoffmann Géza szdos.
. zaszloalj : Orsovan. Prok: Laner Gyo6zo alezredes.

- o
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III. Kassai honvéd-keriilet.

Parancsnok : pakosi Pazy Kroly tabornok.

77. honvéed qyalogdandar : Kassdan.
Parancsnok : Becker Feoder ezredes.
9. féldanddr: Kassan. I’'rnk: Novak ILajos alezr.
1. zaszloéalj : Kassan. Pruk : Kobilicz Lajos szazados.
2. zaszloalj: Kassan. Prnk : Szalyovics Joézsef 6.
2. zészléalj : Eperjesen. Prok : br. Mengersen Agos-
ton Ornagy.

4. zaszléalj: T.6esén. Prnk: lovag Zhorsky Antal
szazalos.

10. féldandar : Miskolczon. Prnk : L.ehoczky Gyorgy
alezredes.

1. zaszloalj: Miskolezon. Prnk: Sods Elemeér érnagy.
9. zaszloalj : Egerben. Prnk: Wolnhoftfer Emil szdos.
3. zaszloalj: S.-A.-Ujhelytt. Prnk: Kormendy Lajos
szazados.
78. honvéd gyalogdanddar: Szatmdar-
Németiben.
Parancsnok : Memlawr Karoly ezredes.

11. féldanddar: Munkacson. Pimk: Stoger Henrik
alezredes.

1. zaszlbalj: Munkacson. Prnk : Alsbé Sandor szdos.
2. zaszlbalj: Munkacson. Prok: Dobos Kalman szdos.
3. zaszloalj : Ungvartt. Prnk : Molnar Sandor szdos.

12. féldandar: Szatmar-Németiben. Prnk: Papp E.
alezredes.

1. zaszloalj : Szatmar-Németiben. Prnk : Villam Ar-
nold dérnagy.

2. zaszloalj: Marmaros-Szigeten. Prnk: Sieracky
Agoston szazados.

3. z4szloalj: Nagy-Karolyban. Prnk : Ottd J6zsef 6rn.
17
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IV. Pozsonyi honvéd-keriilet.
Parancsnok : IFivinyilk Gyula altabornagy.

7 3. honvéd gyalogdanddar: Pozsonyban.

Parancsnok : Waldner Karoly ezredes,

13. féldandar: Pozsonyban. Prnk: Szégner Henrik
ezredes,
1. zaszloalj: Pozsonyban. Prkn: Pachner Sz. szdos.

9. zaszloalj: Pozsonyban. Pimk: Pacor Vilmos al-
ezredes.

3. zaszloalj : O-Gvallan. Prnk. (Vacat).
4. zaszloalj: Tatan. Prnk: Fay Akos drnagy.

14. féldandar: I.évan. Prnk: Petényi Sindor ezredes,
1. zdszlbalj: Lévan. Prnk: Rénay Gusztav érnagy.

9. zaszloalj: Lévan. Prnk: Hackenschmidt Antal
szazados.

3. zaszloalj: Nyitran. Prnk: Csallokézi Henrik érn.

7 4. honvéd gyalogdanddar . Besztercze-
bani .
Parancsnok : Horvith Albert ezrvedes.

15. féldanddr : Trencsénben, Pruk : Reviezky Karoly
alezredes.

1. zaszldalj : Trenesénben. Prnk : Uher Vilmos 6.

2. zaszloalj : Dudatinban. Prnk: Podluzsinyi Gyula
szazados.

zaszloalj: Rozsahegyen. Prnk: Habrovszky Jozsef
szazados.

16. féldandar: Beszterczebanyan. Prnk: br, Reichlin
Meldegg Nandor ezredes.

1. zaszloéalj: Beszterczebanyan. Prnk: Soldos Dar-
nabas drnagy.

2. zaszloalj: Balassa-Gyarmaton. Pronk: Gyongypal
Ferencz Ornagy.

3. zaszloalj: Jolsvéan, Pemk: . . . . . . . .

L)
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V. Székesfehérvari honvéd=keriilet.

Parancsnok : koronvari Jelentsik Vincze tabornok.

81. honved gyalogdandar: Székes-
Fehervaron.
Parancsnok : karstenfelsi Pacor Kalman tabornok.

17. féldandar : Székes-I'ehérvaron. Prnk : Téth Béla
alezredes.
1. zaszloalj: Székes-I'ehérvaron. Prnk: Tajtos Géza
szazados.
2. zaszloalj: Székes-I'ehérvaron. Prok : Weidinger
Alajos 6rnagy.
3. zaszloalj : Veszprémben. Prnk: Comensoli Her-
man szazados.
4. zaszldalj : Veszprémben. Prnk : Klozel Antal &rn.

18. féldandar: Sopronban. Prnk : Oberkampf Gyula
ezredes.

1. zaszloalj: Sopronban. Prok: Terstyanszky Ferencz
szazados,

zaszléalj : Mosonban., Prnk : Bdbies Jozsef szilos.

. 2487z10alj : Kdszegen. Prnk: Szabo Gyula drnagy.

co ro

82. honvéd gyalogdanddr : Pécsett.

Parancsnok : Pawer Istvin ezredes.

19. féldandar: Pécsett. Prnk: Bernolak Karoly ezr.
1. zaszloalj: Péesett. Prmk: Halasz Karoly szazados.
2. zaszléalj: Pécsett. Prnk: Boezkd Karoly szazados.
3. zaszloalj: Kaposvart. Prnk: Déanfy Dénes szdos.
4. zaszloalj: Kaposvart. Prmk: Drandt Jozsefdrnagy.

20, féldanddar: Nagy-Kanizsan. Prnk: Roézsa Ber-
talan ezredes.
1. zaszloulj: Nagy-Kanizsan. Prnk: Vulkovies Janos

szazados.

2. z4szloalj: Nagy-Kanizsdn. Prnk: Parac Lukics
szazados.

3. zaszléalj: Wiormenden. Prnk: Rutich Jdzsef
szazados,

17+
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VI. Erdélyi honvéd-keriilet : Kolozsvart,

Parancsnok : madi Kovacs Gyorgy altabornagy.

7. honvéd gyalogdanddar: Kolozsvart.

21, féldandar : Kolozsvart. Prnk : lovag Zlamal Gusz-
tav alezredes.

1. zaszléalj: Koloztvart. Prnk: Lazar Istvan szdos.
2. zaszloalj: Nagy-Enyeden. Prnk: Orgonas Zsig-
mond Ornagy

3. zaszloalj : Naéy-Enyeden. Prnk: Thellman Jo6zsef

szazados.

4. zaszloalj: Deésen. Prnk: Welle Sandor szazados.

22. féldandar: Maros-Vasarhelyt. Prnk: Gunesch

Agost alezredes.

1. zaszldalj : Maros-Vasarhelyt. Prnk: Tarczaly Da-
vid szazados.

2. zaszlbéalj : Beszterczén. Prnk: Sassy Frigyes al-
ezredes.

3. zaszloalj : Szasz-Régenben. Prnk : Csatho Istvan
szazados,

76. honvéd gyalogdanddr : N.-Szebenben.

Parancsnok : Say Gyéz6 ezredes.
23. féldandar: Nagy-Szebenben. Prnk: Grinzenstein
Arthur ezredes.

1. zaszldalj : Nagy-Szebenben. Prnk : Czakdé Karoly
szazadas.
zaszloalj: Dévan. Prnk : Toth Jozsef drnagy.
zaszloalj : Erzsébetvaroshan. Prnk: Stajer Istvan
ornagy.
24. féldandir: Brassoban. Prnk: Honig Arnold alezr.
. zaszloalj : Brassoban. Prnk : Habrovszky Frigyes
6rnagy.
zaszléalj: Fogarason. Prnk: TablerJézsef 6rnagy.
zaszloalj : K.-Vasarhelyt. Prnk : Benedek Istvan
6rnagy
z4szloalj: Csik-Szeredan. Prnk : Schuster Gusztav,
gzazados.

oo
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VII. Horvat-szlavon honveéd-ker.: Zagrabhan.

Parancsnok : gomorjei Musulin Emil altibornagy.

83. honvéd gyalogdandar : Zagrabban.
Parancsnok : Klobuéar Vilmos ezredes.

25. féldandar: Zagrabban. Prnk : Pavich Karoly al-
ezredes.

1. zaszléalj: Zagrabban. Prnk: Nemeci¢ Sandor

szazaos.

9. zaszloalj : Sziszeken. Prnk : Budimirovi¢c Kuzman
ornagy.

3. zaszloalj: Glinan. Prnk: lovag Zubovi¢c Mihaly
szazados.

26. féldandar: Szvarcsan. Prnk: Bach Jozsef alezr.
1. zaszléalj: Szvarcsan. Prnk: Vranesevic Emil 6rn.
2. zaszloalj: Ogulinban. Prnk: Radosevi¢c Feodor

ornagy.
3. zaszloalj : Goszpics. Prnk: Bekovitic Emil szdos.

84. honvéd gyalogdandar : Vinkovezén.

Parancsnok : Kuzmdanovics Sdandor ezredes,

R2'7. féldandar: Belovart. Prnk: Dits Nandor 6rnagy.

zaszldalj: Belovart. Prnk: Hegedi¢ Jozsef 6rn.

z4szloalj : Varasdoo. Prnk: Oreskovi¢ M. szdos.
zészléalj: Uj-Gradiskén. Prok: Mildnovié Istvan
ornagy.

28. féldanddr: Vinkovczén. Prnk: Mikec Jozsef alezr.

1. zaszldalj :-. Vinkovezén. Prnk : Kossanovi¢c Mihaly
szazados,

ol

2. zaszléalj ;) Vinkovezén. Prnk: Szallopek Karoly
6rnagy.

3. zaszloal) : Mitrovieczon. Prnk: Rukavina Gyorgy
ornagy.
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M. k. honvéd lovassagi feliigyelo : Budapesten.

Feliigyel6: lovag Henncberg IKaroly altabornagy.
1. honvéd lovasdandar: Aradon.

Parancsnok: Janky Lajos ezredes (ideigl.).
2. honved huszar ezred Debreczenben. Prnk : Bobory
Gyorgy alezredes.
I. osztaly : Békés-Gyulan. Parancsnok : Molnar
Athanasz szazados.
II. osztaly: Debreczen. Prnk : Biréo Kalman 6rn.
3. honvéd huszar ezred: Aradon: Prnk: Jablanczy
Sandor alezredes.
I. osztaly: Aradon. Prnk: br. Zech Arnold 6rn.
II. osztaly: Csakovan. Prnk : br. Baillou Jézs szd.
4. honved huszar ezred: Kecskeméten. Prnk : Woj-
narovies Sandor ezredes.
I. osztaly: Kecskeméten. Prnk: Perczel Jozsef
ornagy
1. osztaly: Bajan. Prnk: Zsitvay Béla szazados.
9. honvéd huszar ezred : Kassan. Prnk: Forster Béla
Ornagy.
1. osztaly : Kassan. Prnk: Elek Mihaly szazados.
II. osztaly Nyiregyhazan. Prnk : Kalman IFrigyes
Ornagy.
9. honved huszir ezred: Maros- Vasa,lhelyt Prnk:
Marialaky Jozsef alezredes.
L. osztaly; Maros-Vasarhelyt. Pmk Gyertyantty
Kalman szazados.
II. osztaly: Segesvart. Prnk: Torkos Aladar szd.

2. honveéd lovasdandar : Budwpesten.

Parancsnok : grof Csdhky Kalman ezredes (ideigl.).
1. honveéd huszar ezred : Budapesten. Prnk : Zoltan
Elek ezredes.
I. osztaly : Budapesten. Prnk: br. Cordon Gyula
Ornagy.
II. osztaly: Jaszberényben. Prnk: Viczian Antal
ornagy.
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6. honvéd huszar ezred: Vaczon. Prnk: Palkovits
Jozsef alezredes.
I. osztaly: O-Gyallan. Prnk : br. Winmptten Ivan
szazados.
II. osztaly: Vaczon. P’rnk: Forster Emil szdus.
7. honvéd huszar ezred: Papan. Prnk: Huberth
Andor ezredes.
I. osztaly: Papan. Prnk: br. Rauber Gyula 6rn.
II. osztaly : Készegen. Prnk: .
8. honved huszar ezred: Pécsett. Prnk : Laky Ka,loly
ezredes.
I. osztaly: [Pécsett. Prnk: Zgorszky Zsigmond
Ornagy.
1I. osztaly: Keszthelyen. Prnk: Halassy 1’al o6rn.
10. honveéd huszar ezred : Varasdon. Prnk: Grot
Schlippenbach Istvan alezredes.
I. osztaly: Varasdon. Prnk: Mandi¢ Pal 6rnagy.
II. osztaly : Ver6czén. Prnk: Kristof Béla szdos.

M. kir. honvedseégi inteézetel.

Ideigl. m. kir. honvéd-fotorvényszék DBudapestei.
Elndk : Bulyovszky Karoly tabornok.
Iroda-féigazgato: Schober Karoly taborunok-hadbiro.
Rendes eléadd: Mészaros Sandor ezredes-hadbiro.

M. kir. honv. foruharahtar: bizoltsay Budapesten.
Elnok: Vendrei l'erencz ezredes (h. a.).

M. kir. honv. fegyverzett bizottsug Budapesten.
Elndk : Gonezy Led ezredes (L. w.).

M. kir. honv. lészer-bizottsay Pozsonyban.

Elnok : Angeli Miklos, drnagy (L. a.).

Budapesti m. kir. honv. ter-parancsnoksug.
Parancsnok : Stotfer Jozsef ezredes (h. a.).

M. k. kozp. honv. lovastiszi tanfol'yam Budapes{en.
Parancsnok : :

M. kir. honv. Ludomlxa, Akademm Budw_pesfen
Igazgato: Szvetics Jozsef gy. ezredes.

M. Kir. honv. torzstiszti tanfolywm Budapesten.
Parancsnok : Ghyczy Bela altabornagy.
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Cs. és kir. Landwehr.
(Osztrak honvédség.)

Cs. és kir. Landwehr-minister : grof Welsersheimb
Zeno altb. )

Landwehr-féparancsnoksdg : O cs. és kir. Fensége
Rainer féherczeg, thbsz. — Adlatus: br. Waldstéitten
Janos altb.

Landwehr-parancsnoksagok :  (az
parancsnoksagok).

illet6 hadtest-

Landwehr gyalog zaszloaljak.

1. Bées; 2. Korneuberg; 3. Szt-Polten; 4. Bécs-
ujhely ; 5. Krems; 6. Linz; 7. Wels; 8. Salzburg ;
9. Troppau; 10. Teschen; 11. Jigerndorf; 12 Krem-
sier ; 13. Briinn; 14. Iglau; 15. Olmiitz ; 16. Morva-
Schonberg ; 17. Morva-Fehértemplom ; 18. Znaim ;
19. Morva-Triibau; 20. Cilli ; 21. Marburg ; 22. Gracz;
23. Leoben ; 24. Rudolfswerth ; 25. Laibach ; 26. Kla-
genfurt ; 27. Villach; 28. Budweis; 29. Jaromer;
30. Holienmauth ; 31. Csaszlau; 32. Német-Brod;
33. Praga; 34. Beraun; 35. Pilsen; 36. Klattau;
37. Jungbunzlau ; 38. Cseh-Leipa ; 39. Theresienstadt;
40. Briix; 41. Eger ; 42. Komotau; 43. Jicsin ; 44, Trau-
tenau ; 45. Neuhaus; 46. Tabor; 47. Pisek ; 48. Kut-
tenberg; 49. Cseh-Drod ; 50. Bischofteinitz ; 51. Plan;
52. Krakko ; 53. Turnow: 54. Wadowicze ; 58. Iize-
szow ; 56. Kolbuszow; 57. Sanok; 58. Krosno;
59. Przemysl; 60. Neusandec; 61. Sambor ; 62. Sta-
nislau; 63. Lemberg; 64. Zolkiew; 65. Stanisiau;
66. Kolomea; 67. Ztoczow; 68. Brody; 69. Czort-
kow; 70. Buczacz; 71. Tarnopol ; 72. Triest; 73. Pisino ;
74. Gorz ; 75. Radautz ; 76. és 77. Csernovitz ; 78. Su-
czawa ; 79. Zara ; 80. Spalato ; 81. Raguza ; 82. Cattaro.

Landwehr lovassdq.
I. Landwehr dragonyos ezredek :

.1 8z. keret: Stockerau,
2 8z. « Prossnitz,
.3 SZ. «  Wels.

o
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II. Landwehr dzsidas ezredek :

1. sz. keret: Kolomea,
P87, 0 ad Hohenmauth,
=k VISR Sambor.

III. Lovasitott Landwehr dalmat-lovészek. IKeret :
Sinj.
¥

Tirol és Vorarlberg honvédelmi [dhatisdaga.

Elnok : Tirol és Vorarlberg helytartéja.

Landwehr - parancsnoksag Innsbruckban.

Parancsnok: a 14. sz. hadtest parancsnoka.

Orszagos lovész-zdszloaljak: 1. Schwaz ; 2. Inns-
bruck; 3. Imst; 4. Meran; 5. Bozen; 6. Bruneck;
7. Mezzolombardo ; 8. Trient; 9. Riva; 1(). Bregenz.

Lovasitott orszagos lovészek. Keret: Innsbruck.

A Landwehr oltozeke.
I. Gyalogsag.

a) Landwehr 16vész-zaszloaljak : 1—8. sz. ; 20—27.
8z.; 12—74. sz.; 80—82. sz. mint a koézds hadsereg-
beli vadaszok, de szamozott fehér gombokkal és
fiizoldszegélyii kéksziirke™ pantalloval.

b) Landwehr gyalog-zaszlbaljak : 9—19. sz.; 28 - 71,
sz.; 75—78. sz. mint a k6zos hadseregbeli gyalogsag:
de szamozott fehér gombokkal ; skarlatvoros hajtoka-
val; kékszlirke pantalld skarlatvoros szegélylyel.

c) Gyalogos orszagos lovészek (Tirol- és Vorarl-
bergben) : barna kabat, illetve barna zubbony fiiz6ld
hajtokaval ; kéksziirke pantalld fiizold szegélylyel,
szamozott sarga gombok ; boeskor szarharisnyaval.
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I1. Lovassiyg.

a) Landwehr dragonyosok:; mint a ko6zos had-
seregbeli dragonyosok, de skarlatvoros hajtokaval es
fehér szamozott gombokkal.

b) Landwehr dzsidasok: buzérvoros tatarka, kiilon-
ben mint a kézos hadseregbeli dzsidasok, de kis
szamozott fehér gombokkal.

¢) Tiroli lovasitott orszagos lovészek: sotétharna
kabat fiizold hajtokaval és sarga sina gombokkal,
keksziirke ecsizima-nadrag.

d) Dalmat lovasitott Landwelr-lovészek : mint a
gyalogos Landwehr-loveszek, de a tiroli orszagos
loveészek szabasa szerint; fehér sima gombok.
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II. POLGARI CZIMTAR.
Kozos neinisterivwnmok.
I. ¢s. és kir. kozos kiiliigyministerium.
Minister: Koérospataki gréot Kalnoki Gusztdav,
aranygyapjas vitéz, a Szt-I. r. n. k., a L. r. lov,,
kamaras, v. b. t. t., altb. stb.
II. Cs. és kir. kozos pénziigyministerium.
Minister : Nagy-kalloi Kallay Benjdmin,a L. r.
n. k., a Szt. I. r. lov,, v. b. t. t., kamaras

III. Cs. és kir. kozos hadiigyministerium.

Minister: Gr. Biylandt- Rheidt Arthwr, arany-
gyapjas vitéz, a L. r. n. k., az I. o. v. k. r,, k. é. k.
v. b. t. t., kamaras, taborszernagy.

Cs. és kir. kizos legfédbb szamszék.

Elnok : Zékelyi Toth Vilmos, L.r. n. k., v. b. t. t.

Magyar kir. ministerelnoksey.

Ministerelnok: Borosjendi T'isza Kdlmdan,
Szt.-I. r. n. k, v. b. t. t. (inegbizva a geuziigyminis-
terium vezetésével is). — Dlinisteri tanacsos: Tar-
kovich Jozsef.

O Felsége személye Rorili m. Eir,
neinisterawin,

Minister : Br. Orezy Bélw, az 1 o. v. k. 1., a Szt.-
I. r. k k., v.Db. t. t.,, kamaras. — Allamtitkari helyet-
tes: szigetln Barthos Jdanos.

Horv.-szlav.-dalin. Rir. ministeriwimn.

Minister : komori Bedekovich Kalman, az 1. o.
ey Yy bt 1
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M. Kkir. beliigyministeriunt.

Minister: baré Orczy Béla, az 1. oszt. v. k. r.;
Szt.- Istv. r. k. k., v. b, t. t.,, a Dbeliigyministerium
vezetésével 1megbizott O Felsége személye koriili
minister. — Allamtitkarok : beniczei és micsinyei
Beniczlky Ferencz cs. és k. kamaras, orsziggyii-
1ési képvisels; Lukdacs Gyorqy, allamtitkari czim-
mel és ranggal felruhazott ministeri tanacsos, a Szent
Istvan-rend kiskeresztese.

I. Elnoki osztaly. Osztilyvezeto: rajnai és koros-
ladanyi Stesser Jozsef ministeri osztalytanicsos.

II. Kozjogi osztaly. Osztilyvezeté: Ribary
Jozse/ ministeri tanicsos, a Szent-Istvan-rend kis-
keresztese és a III. oszt. vaskorona-rend tulajdo-
nosa stb.

III. Megyei osztaly. Osztalyvezeté: magyarbéli
Peocz Elel ministeri tanicsosi czimmel és rang-
gal felruhazott osztalytanacsos.

IV. Varosi és kozségi osztaly. Osztalyvezeto:
Torlkos Kalman ministeri tanicsos, a II1. oszt.
vaskorona-rend tulajdonosa.

V. Kozalapitvanyi, philantropiai és urbeéri
osztdly. Osztilyvezets: Trifundcz Pdal ministeri
tanacsos, a Ferencz-J6zsef-rend lovagja.

VI—VII. Kozrendeszeti, Allamrenddrségi és
kozbiztonsagi osztdly. Osztalyvezeté: jekel- és
margitfalvi Jekelfalussy L«)os ministeri ta-
nacsos, a Szt-Istv.,, L. és IIL. o. v. k. r. 1., a papai
Szent-Gergely r. k. k., a II. o. szerb Takova-rend
tulajd., szolg. kiv. honvéd-lovas alezredes stb. —
Osztalytanacsosok : Porutivw Sdamuel a I1I. o. v. k. r.
l, dr. Szuborits Mano. — Titkarok: péchujfalusi
Péchy Laszlo, Liptat Lajos, Martinovich Elek titk.
czim, Bory Kalman titkari czim, Szabo Ldszlo tit-
kari czim és rang, a Ferencz-Joézsef-rend lovagja. —
Fogalmazok : Maddach Ldaszlo, Jalsoviczky Sandor. —
Fogalmazd-segédek : dr. Kégl Imre, Korfy Lajos,
Petroczy Lajos.
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VIII. Kozegészségiigyi osztaly. Osztilyvezetd
dr. Grosz Li])o't a III. o. v. k. r. 1. osztaly-
tanacsos.

IX. Arvaiigyi osztaly. Osztalyvezets: Trifu-
nacz Pal ministeri tanacsos.

X. Kozegészségiigyi haztartasi osztaly. Osz-
talyvezeté : rajnai és kérosladanyi Stesser Jozsef,
ministeri osztalytanacsos.

A Dbeliigyministeri szamvevédség. Igazgato:
Benfkovits Sdamuwel. — Szamvizsgald: Gogolik
Jozsef. — Szamtisztek : Kramer Janos, Szaplonczay
Mihaly 11., Molencda Jinos, Berlinyi Janos, Poltzel
Gyula [11I. oszt.

Orszagos levéltar: levéltarnok Pauwler Gyula,

Orszagos kozegészségiigyi tamnacs: elnoke di.
Lumnitzer Sandor.

Fiumei magyar kir. tengerparti kormanyzé:
vasonkeoi grof Zichy Agost.

Févarosi allami rendérseég : fokapitanya Torok
Janos Kkir. tan. Jokok

Torvvényhatosagok. *
) Megyék.

Abauj-Torna megye : {8ispan nagyréti Darvas
Imre, alisp. Comaromi IL.aszld, f6). Karsa Tamas.
Cserehati j.: fszb. Géczy Gyula. Gonczi j.: fszb.
Vécsey Endre. Fuzér j.: fszb. Bodnar Erné. Kassazt j.:
fezb. Kalnay Sandor. Szikszdi j. : fszb. Kelez Jend.

Also-leher megye: {6isp. magyar-Gyerémonos-
tori bar6 Kemény Kalméan, alisp. Csaté Janos, fszb.
Torok Bertalan, Alvinezij.: fszb. Teleki Jozsef. Balazs-
falvi j.: fszb. Tinna [stvan. Kisenyed: j.: fszb. Racz
Farkas. Magyar-igeni j.: fszl. Koblos Miklos. Maros-
wjpari j.: fszb. Imecs Domokos. Nagyenyedi j.: fszb.

" Roviditések : fdisp. = fispan, alisp. = alispan, f8).=
t0jegyzd, fszb.=f0mzolgabiro, j.=jaras-, polgdrm.=polgar-
mester, renddérk, — rendérkapitany.
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Sufinz. Jozsel. Veregpatali j.: fszh. Dezs Vilmon, —
Rendezet! lanacsn varosok. Abrudbdnya : polghrm,
Didgzoghy bajos, rendérk. Rabkosi Istvan, (fyala-
Sfehérvar @ polghrm. Novak IPeroncz, rendObrk.

.+« Nagy-Enyed : polgirm. székelykereszturi
Koviaes Oyuli, rendérk. Sebesi Adim. Vizakna :
polgdum. Szoes JOzsel, renddrk. Herepoi Kiwoly.

Arad megye : fGigp. Fabidn Liszlo, alisp. Ormos
Péter, {6j. Szatmfry GOyuln. Arvadi j.: fszb. bird
Banhidy Antal. Pecslad y.: frah. Kapfi Gyorgy. Vila-
qosi §.: fuzb. Shnka Lnjos. Ternovae j. o fuzb. Monti
Alnjos. Radna j. : fwzh. Ceukay Sindor. Nagy-hal-
anagyi . : feah. Ovtntay Gyualn. Boros-sebesi j.: faab.
Parndeyzor Linjos. Doros-jendii j.: fszbh. Czirdn Antal.
Kig-jendii j.: fszh, Peczely Iilek. [ludeki y.: fszh.
Szentes Kiroly.

Arva megye: {6isp.  szmrecsfini  Szmrecsinyi
Divriug, alisp., Szmrecsinyi Gyorgy, {6). Schurinn
Karoly., Kubini j.: fazh. Zmeskal Aladbr, Ve g.:
anhafulva é8 foluwh-Lichotai, abbaffy Flek. Prazlendi j.:
[wzb. Mutnyhnszlky Jend. Namesztoo y. @ (szh. Szine
tanay Janos.

Baes-Bodrog megye :f Gisp. Sindor Béla, alisp.
Schimaungz Fndre, {8j. Kardesony Gyuln. Zombori j.:
(8zb. Popovies Dusivn, Zentaij.: fszh, Matkovies Lijos.
Almdasi j. : {szh. Dedk Zsigmond, O-becsei j. @ [8zh,
Gombos Béla. Topolyai j.: fszh. Cefiszdr Péter,
(ljvedéla y.: f8z)h. Kolozsvary Shndor, Il j.: (w2h,
Schink Matyhs, Apatliniyg.: fezb, Ribiczey Déla, Palan-
kaw j.: fozh. Caupor Gynla. Hodsdagi j.: fszb. Vissy
Jozsef. Titeli 7. : fuzh. dv. Nagy Kilmian, Zsablyaij.:
fuzh. Raies Miklds. Bagjady.: fszh. Latinovits Gynli.
Zenlaw v, Lo varos: polghrn. Gombos Gahor, rendork,
Poromisza Janos,

Daranyameqgye : {oisp. Kardos Kalmbn, alisp.
Jeszengzky Ferencz, 3j. Durtossigh Tmye, Péest j.:

(Wzb. Iforvay Ivhn. Barenyavarig.: fszh. Széh Karoly.

Mohacsy 3. : fozb. Sey Lajos. Sckloai 3.0 fszh. Antal
Pl Peenvarvadi f.: fazh, Kiss Aladfr, Hegyhali g, ¢
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fuzh. tadoeany Shndor, Szl-ldrinezi 4. : tagh. Trixley
Kiaroly.

Bors niegye: [Ginpan gzékhelyi Mailith Iutvhn,
nlisp. Marifssy Istvin, (6j. Ruffy PAlL Bars-szent-
keveszlesi j.: fazb. Micsny Kiroly, Lévai g.: fauh,
I'aba Zsigmond.  Avanwyos-marothi j. : fazh. Rajezy
[Lezai), ()”f!/(i‘ll:l/" j o Lidtle Jinos, V/‘l’(i/)ﬁ/’_//i. j. ; 1";4'/,|;,
Ziongor Janos, — Bend. lan. varosolk, ISoraocztia iy
polghrm. Chaba  Jdzsef, vendovk, Durkurt (iyi'»!"ggy.
[idva: polghrm. Miacsny  Linkics, rendérk, i\’:»)ay"n
lozgel.  (jhanya : polghrm. T'hall Lipdt, rendérk,
Valinszky Ferencz,

Bélcés meg e foisp. Bajesni Boeliczey Iatvan,
ahsp. Janesovies Pial, 165 Marki Lajos. (lyulai g
fwzbh. Terényi Liajos. Caaboi 7. 8zbs Sztroka Chyirgy:,
Bikesi g, o Awzh. ifj. Jantsovits Pal. Szarvasi g, : f8zb,
Salnez Ferencs, Szeahalmi j. : fuzh. Kovies Mihily.
Oroshazi g, : fszb. 1ordogh Linjos. Gyomai j.: sz,
I'ibry Sandor. Feend, {an. varos. Béles-(lyula :
polgirm. Dobay Jinos, rvendirk. Ifviedrich Mihifly,

Bereg megye.: (Gisp, bivd Perémyi Zaigmond,
alinp. Jabuzty Gyuln, {65, Tajnél Odéon, Piszahali g.:
fuzh. Péehy indre. Kaszonye j.: fazh. Horthy Gyuln,
Felvideki 4. : fsal. Bovzsonyi Pal. Munkacsi g, @ fazh.
Katonn Sindor, Szolyvai y.: fazb. Dozith Kirvoly, —-
Leemd, ALan. varosok. Bevegszasy e polghrm.  Duzith
Kamill, rendaork. Ricsey Swann. Munkacs : polgihem,
Merényi Janos, rendoilc. Hobert Linjos.

Besztercze-Naszod — megye: foisp,  logonezi
hard Bianily Dezud, nlisp. heszberczer Lint Godofréd,
6. Albigi  Phmezél Jinos. Naszdadio g.: fszh. Ruosz
Miklds,  O-vadnai g, : favb. lasip Jhnos. Jaddi g, :
kzh,  Koalowz Godofrdd. Besenysi 4.0 fazb. Selilf-
hanmer  Sumu, - Rend. lan. varos. Deszlevege
polghrin, Pellion Miarton, rendiork. Konzegvari Gyula,

Bihar megye. (isp. jobbaliizi bwd Diry Jozsal,
1_""8[)- Bedthy Andor, f6j. Dobozi Mildds. I(U,':/J’uu/'ij. .
“HZI). Wisn Bilek, Szalard:j.: (szh. lyesoy dond. lilesdiy.:
frh). Whnyi Iatvhin, Mezgd-keregztesi g, o fwzh, Mresoy
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Dezsé. Berettyo-iyfalust j.: fszb. Szunngh Lorz’md.
Tordai j.: fszb. Vattay Géza. Székelyhudi j.: fszb.
Draveczky Béla. Derccskei j.: fszb. Frater Gyula.
Margittai j.: fszb. Lovéasz Gabor. Szalontat j.: fszb.
Balogh Lészl6. Cséffai j.: fszb., Bolény Gyorgy
Tenkei j.: fszb. Palinkisy Imre. Er-mihdlyfalvi j. :
fszb. Frater Béla. Beélij. : fszb. Szele Karoly. Magyar -
csékei j.: fszb. Géczy Janos. Belényesi j.: fszb.
Beliczey Sandor. Vaskohi j.: fszb. Domsa Gyorgy.

Borsod 1megye : f6isp. Vajai baré Vay Béla,
alisp. Melczer Gyula, f6j. Lévai Jozsef. Miskolczt j. :
fszb. Molnar Emil. Mezd-csathi j.: fszb. Feyér
Endre. Egri j.: fszb. Fekete Laszlo. Szent-peter: j.:
fazb. Elek Kalméan, Szendrei j.: fszb. Zsory Gusztav.
Ozdi j.: fszb. Csépanyi Ignacz. — Rend. tan. var.
Miskolez : polgarm, Soltész Nagy Kalman, rendérk.
Pataky Sandor.

Brasso megye : féisp. Bethleni gréf Bethlen
Andras, alisp. Roll Gyula, f6). Kis Borosnyai Tompa
Sandor. Hétfwlusi j.: fszb. Sepsi-Szentivanyi Henter
Gabor. Felvidékr j. : fszb. Kostend Vilmos. Alvi-
deki j.: fszb. Pildner Ferencz. — Rend. tan. var.
Brasso: polgarm. brennerbergi Brenner Ferencsz,
rendork. Hiemesch Ferencz.

Csandad megye: féisp. Lonovies Jozsef, alisp.
dr. Meské Sandor, f6). Navay Imre. Kozponti j. ; fszb.
Kiss Lajos. Nagylakt j.: fszb. Dobranyi Adam.
Batonyar j.: fszb. Hervay Kalman. Kovdacshazar j.:
fszb. Babo Lajos. — Rend. tan. var. Mako : polgarm.
Major Miklos, rendérk. Cseresnyési Janos.

CUstle megye : féisp. Miké Balint, alisp. Becze
Antal, f6). Madar Imve. Csik-szt-martone j.: fszbh.
Nagy Jozsef. Csik-szépvizi j.: fszb. Mihaly Ferencz.
Gy.-szt-miklosi j.: fszb. Nagy Tamas. Gy.-télgyest j. :
fszb. dr. Lazar Janos. — Rend. tan. vdr. Csik-Sze-
reda: polgarm. Erdss Llek, rend6érk. Orban Janos.

Csongrad meqgye : féisp. Rénay Lajos, alisp.
Stammer Sandor, f6). Toth Janos. Tiszaninnent j.:
fszb. Szalay Miklés. Csongradi j.: fszb. Csemegl
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Antal. Tiszantult j.: fszb. Vidovich Antal. — Rend.
tan. vdar. Szentes: polgdrm. Sarkadi Nagy Mihaly
rendork. Aradi Kaman. ’

Hsztergom megye : f6isp. székhelyi grof Mailath
Gyorgy, alisp. Kruplanitz Kalman, f6j. Andrassy Janos.
Esaztergome j.: fazb. Reviczky Gyézo. Pcirk&nyi N
fszb. Mattyasovszky Vilimos: -- Rend. tan. wvar,
Eszlergom : polgarm. dr. Helez Antal, rendérk.
Sarlay Ide.

Feliér megye: foisp. Czirak és Dénesfalvi grof
Cziraky Béla, alisp. Nadasdi Sarkézy Aurél, f6j.
Szlits Arthur. Szekesfehervari j.: fszb. Huszar Agos-
ton. Moori j. : fszb. Grossinger Istvan. Sarbogardi j. :
fszb. Nagy Kalman. Vadli j.: fszb. Sziits Jend.
Adonyi j.: fszb. Ritter Istvan.

Fogaras megye : foéisp. Nagyvarad és Teleki
Horvath DMihaly, alisp. Vajdaréesei Gramoiou Déniel
f6j. Turcu Janos. Torcsvart j.: fszb. Belle Sandor.
Sarkanyi j.: Nh. fszb. G4l Tamas. Fogarasi j.: fszb.
Herssényi Imre. Arpasi j.: fszb. Metian Aldulea.

Gomor megye : féisp. Faji Fay Gusztav, alisp,
Bornemisza Laszlo, f6j. Ujhazy Lajos. Rozsnyot j. :
fszb. Kubinyi Géza. Nagy-rdczei j.: fszb. Maléter
Ede. Rimaszombati 4.: fszb. Kubinyi Gusztav. Rima-
szécst j.: fszb. Sandor Béla. Tornallyai j.: fszb.
Szontagh Zoltdn. — Rend. tan. vdr. Dobsina: pol-
garm. Gomory Pal, renddrk. Lang Gusztav. Jolsva :
polgarm. Remenyik Ede, rendérk. Markus Aurél
Nagy-Récze : polgarm. Stefancsok Karoly, renddrk.
Pétermann Keresztély. Rimaszombat : polgarm. Szabo
GyoOrgy, rendérk. Badini Badiny Gyula. Rozsnyo :
polgérmester Sthymmel Samuel, rendérkapitany Sulan
Sandor. .

Gyo"r megye : f6isp. Német-ujvari grof Batthyany
Lajos, alisp. grof Laszberg Rezsé, {6j. Lippay Géza.
Tosziget-csillizkozi j.: fszb. Gyapay Pal. .Sokoro-
aljaj j.: fszb. Angyal Armin, Puszlai j.: fszb. Né-
meth Miklos. e s

Hajduw megye . féisp. grof Schonberg-Degen-

18
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feld Jozsef, alisp. . Lidsd Gynla, f6j. T'ekete Bindo.
Balmaz-ujvirosi j. : fazh. Ierenczy 1ilek. Nadudvars
j.: fezb. Nabriczky Istvin. — Rend. ‘an. wvar.
H ajdu-Beszormeny : polgarm. Paksy I$ aroly, rendork.
Kis Terencz. Hajdu-Hadhiz : polgirm. Hadhizy
Endre, rendérk. Szab6 Zsigmond. Hajdu-Nanas :
polgirm. Csohany Liszl6, rendérk. Csiha Marton.
Hajdu-Szoboszlo : polghrm. Czeglédy Lajos, rendork.
Szivos Déla.

Haromszele meqye : téisp. Potsa Jozsef, alisp.
br. Apor Gdbor, f8j. Szentivinyi Miklos. Sepsi j. :
fazh. Tompa Miklés. Keézdi j.: fsab. Gabor Péter.
Ovbai j.: tszb. Hollaki Attila. Miklisvari j.: fszb.

Henter Déla. — Rend. tan. var. Bereezk : polgirm.
...... , rendork. I'inta Gyorgy. Kézdi- Vasdrhely:
polgarm. Szdes Jozsef, renddrk .. ... .. Se psi-

Szt-Gyirgy : polgirm. id. Csiszir Balint, rendork.
Kostyan Gyozo.

Heves meqgie : féisp. gréof Keglevich Déla, alisp.
Kaszap Bertalan, 16j. Zalar Jozsef. Igiri j.: forzh,
(iives). Gyongyosi j.: tszh. Kovér Bertalan. Hatvani j.:
fazl). Isank Gyula. Hevesi j.: fszh. Hellehronth Béla.
Tisza-firvedi j. : fszh. Lipesey Tamas. Petervasari j.:
fazb. Ivady Miklos. — Rend. tan. vir. Fger : polgarm.
hely. Gronay Sandor, rendérk. hely. Giaal Béla.
Gyongyos : polgirmester Csomor Kilman, renddrk.
Nékam Ede.

Hont megye : féisp. Keselekei baré Majthényi
Laszlo, alisp. Pongracz l.ajos, f6j. Lestyanszky San-
dor. Ipolysagi y.: fszb. (iires). Szobbi j.: fszh. Ni-
grovich DBertalan. Nagy-csalomiar 4. : fszb. Hbdossy
Imre. Korponat j.: fszh., Czibulya Taszlé. Bali j.:
fszh. Udvardy Zsigmond. — Rend. tan. vir. Bakabanya:
polgarm. Holluby . Vilmos, rendérk. Krump Janos.
Korpona : polgarm. DBujkovszky Mihaly, renddrk.
Prezenszky Janos.

Hunyacd niegye : f8isp. Nagyklopotivai Poginy
Gyoérgy, alisp, Barecsay Kalman, f6j. Sandor Miklos.
Algyogyt j.: fazb, Kendsi Sandor Lajos. Bradi j.
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fszb. Krr.ms?,nny Oliver. Devai, . : fszh. Baresay Béla.
Hatszcgi y.: fszh. Mara Gyorgy. Hunyadi j. : fszh.
Viradi Dertalan. Kdrdsbanyai j.: fazb. Markosy
Laszlé. Maros-illyei j.: fszb. Borha Sebd. Petro-
zsényt j.: fezb. Hollaki Arthur. Puyi J.. fszb. Puy
Zsigmond. Szdaszvdrosi j.: fszh. Bhgya Zsigmond, —
Rend. ldan. wir, Déva : polgirm. Issekutz Antal
renddérk. Sulutin Sindor. Hilszeq: polghrm, Ber-
zin Ambrus, rendérk. Balizs Gyorgy. Szdaseviros :
polghrm. dr. Klein Armin, rendérk. Wagner I'rigyes.
Vajda-Hunyad : polgidrm. Danila Gyorgy, rendérk.
Buesy Lipot. ‘

Jasz-Nagy-Kun-Szolnok megye : féispin
Balogh Imre, alisp. Hajdu Sandor, f6j. Bagassi Ké-
roly. Jaszsigt felsd j.: fszb. Halmay Jozsef. Jiszsdigi
also j.: tszbh. Hegediis Ferencz. Tiszai felsé j. : fszh.
Szombathelyi Endre. Tiszai kozép j.: fszh. dr. Ma-
gyari Kossa Géan. Tiszai also j.: {szh. Benkés Albert.—
Rend. tan. var. Jdszberény @ polghrmester Elefinty
Sindor, renddrk. Muhoray Stndor. Karczag: polghr-
mester Medgyesi Zsigmond, rendérk. Kiss Jhnos.
Kis-Ujszallis : polgdrm. Pethe Gabor, rendérk. Téth
Janos. Kunhegyes : polghrm. Kolosy Antal, rendérk.
Polgdr Istvan. I{un-Szt-Marton : polgarm. hely. Téth
Karoly, rend6rk. I'azekas Liszls. Mezd-Tur: polginr-
mester Mészaros IEndre, rendérk. Czebe Istvan.
Szolnok : polgirm. Iubay Ferencz, rendérk. Hege-
diis Béla. Purkeve : polgarm. Nanassi Jinos, rendork.
Zsengeller Jozsef.

Kis- Kivkitlld megye : féisp. gr. Bethlen Gibor,
ahsp. Hilibi G4l Domonkos, {8j. Fekete Gyirgy. Dicad-
azent-martont j.: fszb. TFrits Rezsé. Radnothi j.:
fazh. Horvath Albert, Hosszuaszoi j.: fszh. Gyarfas
Kéroly. Mirzsébelvarosi j.: fsah, Derzsi Janos, —
fiend. tan. var. Mrzsébetviros : polgirm. Tengyel
Mirton, rendérk. Vukovits Déter.

Kolozs megye : toisp. Branyicskai br. Jozsika
Smuel, cs. és kir. kamarés, alisp. lrsekujvari
Gyarmathy Miklés, f6j. Boénis IstvAn, Gyulai j.:

18%*
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fszb. Pap Miklos. Banfy-hunyadi j.: fszb. Kertész
Samuel. Almasi j,: fszb. Gyarmathy Moézsa. Nadas-
menti §.: fszb. Csiszdr Jozse(. Kolozsvari j.: fszb.
Hosszu Gyula. Mécst j.: fszb. Mayr Janos. Mezo-
orményesi j.: fszb. Sandor Imre. Tekei j.: fszb,
Gyarfis Benedek. — Rend. tan. vdr. Kolozs: pol-
garm. Zabulik Laszl6, rendérk. Zabulik Sandor.

Komarom meqgye : féisp. Nanhegyesdi Zuber
Jozsef, alisp. Szombathelyi Gy6z6, f6]. (iires). Patat
4. : fszb. Balogh Lajos. Gesztesij. : fszb. P6cze Janos.
Csallokozi j.: fszb. Losonczy Erné. Udvardi j.:
fszb. Ghyczy Vilmos.

Krasso - Szorény megye : {éisp. zaguzséni
Jakabffy Imre, alisp. . f6j. hely. Szogye-
nyi Laszld. Lugosi j. : fszb. marzséfalvi Marsovszky
Arpad. Temesi j.: fszb. Szivés Lajos. Bégai j. : fszbh.
Hirschl Béla. Facséti j.: fszb. hely. Schonenfeld
Léaszl6 Marosi j.: fszb. hely. Schonenfeld Iiszlo
Resiczui j. :3fszb. Podhradszky Kornél. Bogsanyi j. :
fszb. Fabry Janos. Oraviczai j.: fszb. Motsidlovszky
Erné. Jame j.: fszb. Leitner Gyula. Moldovat j.:
fszb. Wornle Gibor. Kardansebesi j.: fszb. Tndndy
Gyorgy. Teregovat j.: fszb. Bordan Zenob. Bozo-
vicst j§.: fszb. Vuja Péter. Orsovai j.: fszb. Paulovies
Miklos. — Rend. tan. var. Karansebes : polgarm.
Nemoian Janos, rendérk. Zavojan Gabor.

Lipte meqgye : foisp. id. Szentivainyi Marton,
alisp. Andahazi Géza, f6j. Palugyai Gyula. Lipto-
wovart j.: fszb. Jodb Marczell. Lipto-szent-miklost
j.: fszb. Joob Gyula. Olaszi j.: fszb. Dobrovniczky
Kalman. Rozsahegyi j.: fszb. Mattyasovszky Gyula.

Mdarmaros megije . féisp. Nagy-Lonya és Visi-
ros-Nameényi Lonyai Janos, alisp. Szaplonczay Miklos,
f6j. Kutka Kalman. Viso: j.: fszb. Gyenge Janos.
Izavilgyi j.: fszb. Vinez Gyula. Szigeti j.: fszb. 1),
Mihalka Laszlo. Tiszavilgye j.: fszb. Szaplonczay
Lajos. Taraczvizi j. : fszb. Széllésy DBalazs. Técsé
J,»: fszb. Pogany Odén. Huszti j.: fszb. Nyegre
Lészl6. Okormezéi j.: fszb. Vajna Dhniel. — Rend.
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tan. var. Marmaros-Sziget : poigarm. Mandics Jozsef
rendOrk. Halasz I'erencz. .

JV[@]’OS-TUI'@(L meqgife: féisp. Ilosonczi bard
Banfly Zoltan, alisp. Csik-Szt-domokosi Sdndor I.aszl6
£6j. Makfa,lvi Ddsa ¥lek. Marosi Selso 4. : fazb. Mak:
falvi Ddsa Endre. Marosi als J. o 18zh. Farkas Albert
Régent alsi j. : fszb. Kérosy Albert. Régens felsé j. :
Korosy Jozsef. Ny.-szeredas j. : tszb. Zilahi Gyula. —
Rend. tan. vir. Szasz-Régen : polgm. Gollner Mihaly
rendoérk. Grom Traugott. ’
”.]V.IOSU{'L' neegije : téisp. Simon Gyula, alisp. Pataki
Fabian, 16j. Toth [mre. Magyar-ivary j. : tszh. Kods
Sandor. Nezsideri j.: fszl). Fiala Miklds. Lajkai j. :
fszb. Frohlich Tofor.

Nagi - Kitkilld megye : féisp. Bethleni grof

Bethlen Gabor, alisp. Also-szentmihalyfalvi Szobosz-
lay Karoly, f6]. Gyulatehérvari Somogyi Istvin. Szent-
dgotai j. : fszb. Schaaser IFrigyes. Kihalmi j. : fszl.
Bulthes I'rigyes. Keresdi j.: fszb. Székefalvi Fodor
Lazar. Bolya-berethalmi j.: Also-lendvai Lendvay
Sandor. — Itend. tun. var. Medgyes: polgirm. Gresko-
vitz Vilinos, rendérk. Sachsenheimi Soterius Albert.
Segesvdr : polgarm. Maetz Gyula, rendérk. Iielk
Henrik.
, Nograd megie : féisp. Losonczi gr. Gyiirky
Abraham, alisp. Nagy-kéri Scitovszky Janos, f6j.
Tihanyi Ferencz. B.-Gyarmatr j.: fszb. Kozeépgéczi
Szerémy Gabor. Nogrddi j.: fszb. Sipeki DBalazs
I'erencz. Sziraki j.: fszb. Faradi Veres Janos. Sze-
csényt j. : fszb. DBelusi Baros Arpad. [l.osonczi j.:
tszb. Ovar és Szentiniklosi Pongracz Gyorgy. Filekij. .
fszb. Newmesvasboki Plachy Jozsef. Gacsi j.: fszh.
Szakall Antal. — Rend. tan. vdir. Losoncz : polgarm.
Pokorny Gusztav, rendérk. Wagner Sandor.

Nyitra megiye : fsisp. Szalavszky Gyula, alisp.
(iires.), f6j. Schober Iirné. Nyitrae j.: fszb. dr. Janits
Iare. Vag-wyhelyr j.: fszh. Rexa Sandor. Galgeczi j.:

'fszb. Balogh Jaunos. Szeniczi j.: fszb. Téth Lajos.

N aqy-tapolesinyi j. : f(iszolgabi;'é Lelkes Zsigmond,
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Privigyei j.: fszh. Rudnai Laszlo. Ersek-ujvdr? g
fszb. Turesanyi Odon. Miavar j.: fszb. Sesko Jozsef.
Holicsi j.: fszb. Papanek Sandor. Vag-sellyer j.:
fszb. Rudnay Janos. Postyéni j.: fszb. Fodor Jinos.
Ny.-zsimbokréthi j.: fszb. Bacskady Jeno. — Lend.
tan. vir. Ersekwjvir : porgarmester Paulus Ignacz,
rendérk. Kukian Imre. Nyitra: polgirm. Kostyal
Pal, rendérk. Rédéky Géza. Szakolcza: polgarmester
Sebesi Jozsef, rendérk. Mittak Lajos.
Pest-Pilis-Solt és Kis-Kun megye: fois).
gr. Szapiry Istvan, alisp. Foldvary Mihaly, f6. Tlkey
Sandor, Kecskeméti felsé j.: fszb. Dezseotly lmil.
Kecskeméti also j.: fszb. Teszary Lasz16. Kis-kan fels g .:
fszh. Szondy Dénes. Kis-kin also j.: fszb. Mihalovits
Béla. Pesti felsé j.: fszb. Ladanyi Laszlo. Peslt
kizeép j.: fszb. hely. Szivés Zsigmond. Pesti also j. :
fszh. ifj. Szilagyi Lajos. Pilisi felsé j.: fszb. Matyok
Bencze. Pilisi alsi j.: fszb. Bodiz Laszlo. Solti felsoj.:
fsz)). Ialasz Sindor. Solir kizép j.: fszb. Gajary
Antal. Solti also j. : fszh. Eotvos Géza. Viczi felsé j.:
fszb. Kemény Gusztav. Viczi also j.: fszh. Kapezy
Vilimos. — Rend. tun. vir. Czegléd : polgarm. Gubody
Fer., rendérk. Kormuth Géza. Kis-Kun-Ifélegyhiza :
polgarm. Molnar Istvan, rendérk. Toth Karoly. Kus-
Kin-Halas : polgdrm. Vari Szabé Istvan, renddrk.
Szekér Pal. Nagy-Kérés: polgdrm. Adam Iaszlo,
rendérk. Gubody Gedeon. Szent-Endre: polgarm.
Dumesa Jend, rendérk. Szelvényi Imre. Vdcz: pol-
garm. Réty Tgnacz, rendérk. Emerich Lajos.
Pozsoniy meqye : f6isp. Galanthai gr. Eszterhazy
Istvan, alisp. Klempa Bertalan, f6j. Masat Antal.
Pozsonyi j.: f8zb. Bézay Szilard. Hegyentule 4. : fszh.
Nagy Agost. Nagy-Szombati j.: fszb. Sprinczer Janos.
Szempczi j.: fszb. Takats Kalman. Felso-csallokozi j.:
fszb. Molnar l.aszlo. Also-csallokozi . : fszh. Szabd
Karoly. Kiilsé j.: fszb. Uj Istvan. — Rend. tan. var.
Bazin : polgarm. Eissele Endre, rendérk. Kulir Jozsef.
Modor : polgarm. Boruta Pal, rendérk. Dubovszky
Jozset. Nagy-Szombat: polgarn, Nekinovits Miklos,
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rend 6rk. K1_'a,tky Ferencz. Somorja: polgariester és
rendérk. Sidé Istvan. Szent-Gyorgy: polgarmester
Sillgl; Kéroly, rendérk. Waschkann Jézsef.

Saros meqye . ftéisp. Alsé-matyasfalvi Mattya-
sovezky Tamis, alisp. Péchujfalusi Péchy Zsigmond,
f6). Tahy Mihaly. Alsd-tarczai j. : tszb. Fiizy Sandor,
Felsé-turczav j.: fszb. Péchy Ambrus. Sirokai et
fszb. dr. Tdzy Béla. Topolyi j.: fszbh. Berzeviczy
Rezso. Szekcsiv j. : fszh. Semsey Géza. Makoviczai iy
tszb. Usz Antal. — Rend. tan. vir. Buartfa : polgar-
mester Rhody Alajos, rendérk. Geffert Menyleért,.
Eperjes : polgarm. Fuhrmann Andor, rendérk. Wink-
ler Andras. Kis-Szeben : polgarm. Eigelt Antal,
rendérk. Wittenberger Samu.

Somoqgy megye : féisp. Tallian Béla, alispan
Gyorgyfalusi Csépan Antal, f6j. Madr Gyula, Kapos-
vary j.: fszb. Gapesovies Karoly. Szigetviri j. :
tszh. Fenydsy Odon. Nagy-atddi j.: fsz. Tallidn
Gyula. Csurgoi j.: fszb. (iives). Marczali j.: fszb.
Bogyay Odon. Lengyeltoti j.: fszb. Khin  Sandor.
Tab j.: fszb. Horvath Gabor. Igali j.: fszh. Svastits
Jozgef. — Rend. tan. var. Kaposvdar : polgarmester
I\"él}let Ignacz, rendérk. Sury Ferencz.

Sopron megye : fsisp. Galanthai herczeg Eszter-
hazy Pal, alispaAn Simon Odén, fj. Hannibal Jézsef,
Soproni j.: fszb. hely. Hajés Antal. Nagy-mdirtoni j. :
fszb. Molnar Sandor. Kis-martoni j.: fszb. Faludy
Lérincz. Pulyai j. : fszb. Schmillar Pal. Csepregi j.:
tszb. Clhapo Gyula. Kapuwvdiri j.: fszolgh. Kovacs
Antal. Csornai j.: tszb. Hajas Gyula. — Rend. tan.
var. Kis-Marton : polgdrim. Permayer Jinos, rendork.
Farkas TFerencz. Ruszt: polgarm. Conrad Lajos,
ronddrk. Magyar Elek.

Szaboles negiye : féispan Graefl Jozsef, alispan
Zoltdn Janos, £6j. Miklés Laszld. Bogdunyi j.: fsab.
Krasznay Péter, Dadai also J.: fszh. Dobos Iwre.
Dadai felsé j.: fszb. Jarmy Jend. Kis-virdai j.:
{SZ"-’ Komordczy Aladar. Nagy-kalloi j.: fszb. ifj.
Zoltadn Istvan, Nyirbditori j.: tszb. id. Vay Istvan,
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Tiszar j.: fszb. Erd6hegyl Barna. — Rend. tan. vdr.
Nyiregyhaza : polgarm. Krasznay Gébor, rendérk.

Kerekréty Miklos.

Szatmar megye : féisp. Domahidy Ferencz, alisp.
Ujtalussy Sandor, {6). Zanathy Ferencz. Nagy-karolyt
Jo: fszb. Debreczeni Istvén, Mté-szalkai VIEE & A
Raba Laszlo. Fehér-gyarmati j.: fszb. Szegedi A.
Erdédu j.: fszb. Galgéczy Jozsef. Szinyer-viraljai j.:
fszb. Eotvos Robert. Nagy-banyar j.: fszb. Smit S,
Nagy-somkuti j.: fszb. Dragos Pal. Csengert j.: fszb.
Nagy Baniel. Szatmare j.: fszb. Kovach Jené. — Rend.
tan. var. Felsébanya : polgarmester Lanczky Istvan,
rendérk. Puskas Antal. Nagybanya : polgérm. Gellert
Laszlo, rendérk. Schonherr Antal. Nagy-Karoly:
polgalm Schusterits Ignacz, rendérk. Falussy Mihaly.

Szeben meqgye : téisp. gr. Bethlen Andras, alisp.
Thalimann Gusztav, foj. Tobias Kornél. Sedszsebesi a?
fszb. Roth Frigyes, Ujegyhdzt j.: fszb. Gottschling
Karoly. Szebenv j.: fszb. Fabritius Lajos. Szelzstyea
J.-: Bran de Lemény Livius. Szerdahelyi j.: fszb.
Branisce Mozes. — Rend. tan. var. Nagy-Szeben :
polgarm. Hochmeister Vilmos, rendérk. Drottloff J.
Szasz-Sebes : polgarm. Leonhardt Albert, rendérk.
Piso Janos.

Szepes meqgije . 8isp. Adorjan- és kérosszeghi
gr. Csaky Albin, alisp. Korponay Agoston, fOJ Kail
Antal. B(mya,b : fszb. Winkler Pal. Lécsei j.: fszb.
Mercz Matyas. He?nadvolgyzj fszb. Montsko Fe-
rencz. Tdtrai j.: tszb. Glosz Kalman. Popradvolgyt
J.: fszb. Raisz Aladar. Magurai j.: fszb. Cornidesz
Tamas. — Rend. tan. var. Sz.-Béla : polgarm. Ludwig
Agost, renddrk. Gresch Samu. Golluitzbanya: pol-
garm. dr. Valko Zsigmond, renddérk. Birner Albert.
Iglo : polgarm. Schertl Vincze, rendérk. Huszko Albert.
Kesinark : polgarm. Herzogh Danlel rendérk. Oszvald
Gyorgy. Leibitz : polgarm. Roth Guszta,v, rendork.
Hoffmann Karoly. Lécse : polgdrm. Szényey Kalméan,
renddérk. Markovies Ede. O-Lublo : polgarm. Dubay
Péter, rendérk. Lippoczy Vilmos. Podolin : polgirm.
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Lippbéczy Ferencz, renddérk. Faykiss Vendel. Poprad :
polgarm. Graff Ede, rendérk. Glatz Vilmos. Sz.-Olaszi:
polgarm. Forszter Gusztav, rendork. Krivaesy Lajos.
Szepes-Szombat : polgarm. Marczy Sandor, rendork.
Krotschmar Arpad. Szepes-Varalja: polgarm. Fest
Aurél, rendérk. dr. Szlifk6 Andor.

Szilagy meqgie. féisp. Nagyvarad és micskei
Baranyi Agost, alispAn Szikszay T.ajos, {6jegyz6
Kovacs Lajos. Krasznac j.: fszb. Nagy Dowmonkos:
Szilagy-somlyot j).: fszb. Ajtai Albert. Tasnadi ;.
fszb. Boloni Balint. Sz.-csehi j.: fszb. Kiss Laszlo.
Zsibor j.: fszb. Kovacs Istvan. Zilahi j.: tszb. Viski
Zsigmond. — Rend. tan. var. Szildgy-Somlyo: pol-
garm. Gencsy Sandor, rendérk. Krizsan Karoly. Zilah:
polgarm. Dézsa Elek, rendérk. Péntek Farkas.

Szolnolk-Doboka megye : féisp. hr. Bantly
Dezs6, alisp. Szarvady Pal, féjegyzé br. Bidszegi
Géza. Bethleni j.: fszb. Flath F. Adolt Csaki- go;boz
J.: fszb. Vallya Ferencz. Deesi j.: fszb. Hatfaludi
Jozsef. Szamos-ujvirt j.: tszb. bam Banffy l.aszlo.

Kékesy j.: fszb. Nagy Lajos. Nagy-itlondai j.: fszb.
Besszenczei Miklos. Magyar-lipost j.: Vékony Fe-
rencz. — Rend. tan. var. Deés: polgarm. Fenyd

Lajos, rendérk. br. Toroczkoy Viktor. Szamosujvar :
polgarm. Placsintar DAavid, renddrk. BDuha Jéanos.
emes megye . féisp. GCsicséri id. Ormos Zsig-
mond, alisp. csicseri ifj. Ormos Zsigmond, féjegyzé
Dobo Laszlé. Kazponli j.: fszb. Bessenyei Ferencz.

Vingai j.: fszb. Capdebd Ferencz. Uj-aradi j.: fszb.
Kovacsics Gyula. Lippas j.: fszb. (Jabdebo Gplgely
Rekase 3.: fszb. Lazar Sz1la,1(] Buziasi 7.: tszb. Ger-

tenyesi Hollosy Jozsef. Csikovariy.: {szh. helv Schatfer
Bela Dettar j.: fszl. Unger Jozsef. Verseczi j.: fszb.
g)o Geza Fehértemplomi j.: tszb. Pality Elemeér.
v j.: fszb. Ujvary Kalman. — Rend. tan. var.
Fe]lt’?tmnplom polgairm. Barray Kajetin, rendoérk.
Gliser Gy6z6. Vinga : polgarm. Cserny Mark, rendérk.
Schiffer Vilmos.

Tolna meqife : f(’jisp. grc')f Sz_échényi Séndor?
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alisp. Simonsits Béla, 6j. Madarasz Elemeér. Koz-
pontt j.: fszb. Gerenday Lajos. Violgysegi j.: fszb.
Dory Pal. Duna-foldvari j.: fszb. Daroczy Tamas.
Simontornyat j.: fszb. Fonyoé lLaszlé. Dombovare j.:
dr. Szevald Mor.

Torda-Aranyos megye: féisp. gréof bethleni
Bethlen Géza, alisp. 6-tordai Weres Dénes, £6j. abrud-
banyai Reédinger Béla. Tordas j. : fszb. mecskei Szabd
I'erencz. Alsogmaz] fszbh. Szots Péter. Toroczkoi g
tszh. Csongva és csegezi Csongvai Loérincz. Maros-
ludase j. : fszh. fels6kohéri Moga I.aszlo. Felvincse j.:
fszb. nadudvari Nadudvari Léaszlo. Topanfalve j.:
{szb. lozsadi Zudor Akos. — Rend. tan. vir. Felvincz:
polgarm. Mészaros Istvan, rendérk. Szacsvai I.azar.
Torda : polgarm. Szigethi Cs. Sandor, rendérk. Jakab
Gergely.

Torontal megie : féisp. vindornyalaki és her-
telendi Hertelendy Jozsef a Szt-Istvan r. kis-k.,
alisp. zombori Ronay Jend, £6j. Daniel Laszlo, Na(]y
becskereki j.: fszh. Bakalovies Agost. Torok- becsez g
fszh. vizeki Tallian Emil. Nagy-kikindar j.: fszb.
hannseni Deschan Arthur, Torok-kanizsar j.: fszb.
Isszekutz Antal. Nayy-szt-miklosi j.: fszbh. Buoez
Janos Perpamosy j.: fszb. Nikolits Bogdan. Zsom-
bolyai j.: fszh. Belitska Bend. Csenejr j.: fszb.
Delimanich Imre. Pddranyt j.: fszbh. v1ndomyalak1
és hertelendi Hertelendy Imle Modosi 3. : fszh. Leba-
novich Istvan. Banlaki j.: fszb. Bielek Antal. Al:-
bundrt j.: fszh. Kamenszky Gyorgy. Pancsovat j.:
tfszb. Radoszavlyevits Karoly. Antalfalvt j.: fszb.
Iegediis Marton. — IZend. tan. var. Nagy Becskerek :
pol arm. Kuliffay Lajos, renddérk. Andrassy Mihaly.

rencsén megye : t6isp. nemeskiirthi Kubicza
Pal, alisp. kis- zsamboklethl és nemes-ljeszkoi Zsam
boklethy Emil, f6j. Bangya Gusztav. Czaczcu J.
fszh. Szevesik Istvin. Kisucza- ughelyi j.: fszb. Hu-
szOczy Jusztm Zsolnas j.: fszb. Ba,umga,rtnel leor.
Bittsei j. : tszb. Wanka Ferencz. Vig-beszterczet J. .
{s2h, bbllum Barogs Karoly. Puchoi j.: fszh. nadugl
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Trsztyanszky Tamas, Illavai j.: fszb. szlavniczi
Sandor T.ajos. Trencséni 3 : fszb. Ucsnay Jo6zsef.
Baant j.: bellusi Baross Jusztin. — Iend. lan. var.
Trencsén: polgirm. Ucsnay Ernd, renddrk. (iires).

Turocz mnvegye : féisp. neczpalli id. Justh Kal-
man, alisp. kis-rakoi és bisztriczkai l.ehoezky lajos,
{6j. beniczei 6s micsinyei DBeniczky Kalman. Szent-
mdarton- blatniczai j.: fszb. Ujhely Lehel. Mosocz-
gt g.: fszh. Reviezky Istvan.

UILU(I,I lvely megie: téisp. Vargyasi Déniel Gii-
bor, alisp. dl Torok Albert, f6j. Kenosy DBela. Ud-
varhelyi j.: fszb. Soo Kaloly Szt-kereszturi j.: tszl).
Saentknalyl Alpa,d Homorode j.: fszh. Jakab Gyula.
— Rend. tan. wvar. Székely- Udvarhely : polgarin.
Kassay I'arkas Ignacz, renddrk. Dardczi Imre.

Ugocsw nivegiye : f6isp. br. Perényi Zsigmond,
alis). Szentpah Istvan, f6j. dr. Lator Geéza. Tiszdin-
mnent j.: tszb. Szabdé Sandor. Tiszantali j.: fsz.
Ujhelyi ()don.

Ung megie : féisp. szendr6i grot Torok Jozsef,
alisp. koltsei Kende DPeter, f3j. Tabody Jené. —
Jardasi tiszlviselok : fszbirdk Duresik Dezsd, Koros-
kényi Elek, Koroskényi Nandor, I.6rinczy Jend. —
Rend. tan. var. Ungvar: polgarm. kis-rakéi Lehoczky
Béla, rend6érk. Farkas Ferencz.

Vias megye : féisp. szt-martoni Radé Kalmén,
alisp. Reiszig Ede, f6j. dr. Karolyi Antal. Szomlat-
helyi jg.: szb. DBozzay Gaspar. Koszegi j.: fszb. Szabd
BElek. Sdarvare jaras: fszb. Ajkay Gyula. Kis-caelli j.:
fszh. Vidos Kalman. Vausvare j.: fszb. Molnartfy Géza.
Kormendt 5.: fszl. Nemes IFerencz. Muraszombate j.:
fezh. Pollak DPongracz. Szt-gotthardr j.: fszb. So-
mogyl Miklos. Német-ujvare j.: fszb. Papp Antal.
Felso-6ri j.: fszb. Rusa Lazar. — Rend. tan. vdar.
Kdészeg: polgarm. TFigh Karoly, rendérk. Tipka
Ferencz. Szombathely: polgarm.
venddrk. ifj, lankovits Jozsef.

Veszpréem megye : féisp. galantha és fraknéi

g Bszterhizy Moricz, a,hsp Végllelyi Dezs0, tO]
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Kolozsvary J6zsef. Veszprémi j. : fszb. Kleczar Ferencz,
FPapai j. + fszb. Horvath Lajos. Devecsert j.: fszh.
Noszlopy Viktor. Zircze j.: fszb, Szényeghy Alajos.
Enying: j.: fszh. Kenessey Miklos. — Llend. tan.
var. Papa : polgarin. Woita Jazsef, rendork. Mészaros
Karoly. Veszprém: polgarm. Kovaes hure, rendérk.
Fejes Antal.

Zala megie . toisp. Svastits Bend, alisp. Csertan
Karoly, f6j. Gozony Liszlo. Tapolezai j.: fszb.
Szentmiklossy Gyula. Siomegi j : tszhb. Sods Pongracsz.
Keszthelyi j.: fszb. Gode Lajos. Kanizsai j.: [Iszh.
Svastits Karoly. Pacsat j.: tszb. Gaal Miklds. Zala-
egerszeqt j.: Iszb. Thassy Miklos. Nowvai j.: fszbh.
Vértessy Béla. .dlso-lendvai j.: Isz. Nagy .Jozsel.
Ierlaky j. : fszb. Kostyal Ferencz. Letenyei j.: fszh.
Thassy Lajos. Csaktornyat jy.: tszh. Vrantsits Karoly.
Szt-grothi j.: tszh. Bottka Ferencz. — Rend. tan.,
var. Nagy-Kanizse: polgarm. DBabochay Gyorgy,
rendérk. Szakonyi Jouzsef. Zalaegerszeq : polgarm.
Kovats Karoly, renddrk. Nugymarosi Nagy Sandor.

Zemplen nvegye . foisp. Parnai Molnar Istvan,
alisp. Matolay Etele, f6). Butkai Viezmandy Odon.
S.-a.-ughelye j.: tszb. Csabai Dolius Gyula. Nagy-
mehalyi j.: fszb. Fizesséry Tamas. Szerencst j. : fszh.
Matulay Bela. Varannoe y.: tszb. Fiizesséry Gyorgy.
Bedrogkizi j : fszb. Benesik Istvan. Homonnai j.:
fszh. Ujfalussy Mihaly. Tokaji j.: fszb. Haraszti
Miklds. Sziropkdgi j.: fszb. livva Kahnan. Gualszéest
J.: t8zb. ifj. Newthy Jozsef. Szinnai j.: fszb. 1zsépy
Kalman.

Zolyony megye : feisp. baré Radvanszky 1éla,
alisp. Usipkay Karoly, f6j. Huszagh Istvan. Brezno-
banywc j.: ftszh. Battik Olon. Beszterczebinyai j.:
tszb. Lazonovich Imre. Zailyomi j.: fszb. Skrovina
Matyas. Nagyszalatnai j.: fszb. Leunstach Iajos. —
Rend. tan. var. Beszterczebinya : polgarm. (iires,),
rendérk, Chovam Lajos. Brezndbinya : polgarm. Lo-
pusny Samu, rendérk. Bruoth Janos. Zdilyom : polgiarm.
Szalay Gusztdv, rendérk. Krall Janos,

280
h) Varosok.

Arad (sz kir.): féisp. Fabian Laszlé, polgarm.
Salacz Gyula, rendérk. Urbanyi Janos.

Baja (sz. kir.): {6isp. Parchetics Felix, polgarm.
Drescher Iide, rendérk. Scheibner Gyula.

Buwidapest fovaros: fépolgairm. Rath Karoly,
polgarm. Kamermayer Karoly, alpolgarm. Gerldezy
Karoly és Kada Mihaly.

Debreczen (sz. kir.) : {6isp. gr { Degenfeld Jbzsef,
polgirm. Simonffy I'mre, rendérfék Poczkd Sammuel.

Glydr (sz. kir.): f8isp. Németujvari grof Batthyany
[ajos, polgarm. hely. Zechmeister Karoly, rendérk.
hely. Kiss Iferencs.

Hod-Mezo- Vasarhely (thjf. var.) : féisp. Kallay
Albert, polgarm. Kristé Lajos, renddrk. Nagy Sandor.

Kassa (sz. kiv.): féisp. Darvas [mre, polgarm.
Miinster Tivadar, renddrk. Said [ajos.

Kecslcemél (sz. kir.): f6isp. grof Szapary Istvan,
polgarm. l.estar Péter, rendérk. Hajagos Illés.

Kolozsvar (sz. kir): téisp. hard Jésika Samuel,
polgarm. Albach Géza, rendérk. Deak Dal.

Komarom. (sz. kir): féisp. Nanhegyeseli Zuber
Jozsef, polgirm. Tatray Jozsef, rendérk. Balkay Adolf.

Maros-Vasarhely (sz. kir.): féisp. baré Banffy
Zoltan, polgarm. Gyorfi Peto, rendérkapitiny Lazar
Jenedek.

Nagiy- Varad (thjf. varos) : foisp. Jobhbahézi bars
Déry Jbuzsef, polgarm. Sal [Ferencz, rendérk. Serényi
(usztiv.,

Pancsovw (thjf. viros): fdisp. Nikolits Sandor,
polgarm. Pétery Pal, rendoérk. dr. Rutner Séandor.

1écs (sz. Xir.): foisp. Kardos Kalman, polgarm,
Aidinger Jénos, rendérk. Lechner Gyula.

Pozsony (sz. kir.): foisp. grof Eszterhazy Istvan,
polgarm. Mergl Karoly, renddrk. Kozselmuba Jénos.

Selmmecz- €s Bélabanya (sz. kir.): {8isp. baré
Majthényi Liszlé, polgarm. Ocsovszky Vilmos, rendér-
Apitany Krausz Vilmos.
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Sopron (sz. kir.): foisp. Galanthai hg. Essgter-
hazy Pal. polgarm. Finck Janos, renddérkap. Glozer
J 6zdef. ‘

Szabadlka (sz. kir.): féisp. Kallay Albert, pol-
garm. Mamusits Lazar, rendérk. Hevér Géza.

Szatmar-Neémeti (sz. kir.): féisp. Domahidai
Domahidy Ferencz, polgarm. Hiripi Boészérményi
Karoly, rendérk. Hegymegi Kiss Gedeon.

Szeged (sz. kir.): féisp. Kallai Albert, polgarn.
Palfy IFerencz, rendérk. Szluha Agoston.

Székesfehérvar (sz. kir.): féispan Czirdk és
Dhenesfalvai gr. Cziraky Béla, polgarm. Havranek
Jozsef, rendérk. Seidel Lajos.

Temesvar (sz. kir.): fdisp. Csicseri id. Ormos
Zsigmond, polgarm. dr. Telbisz Karoly, rendérk.
Dragonurestyei Vlahovies Szilard.

Ujvidék (sz. kir.): fdispan Rakéczi Parcsetich
Felix, polgarm. Petzi Popovich Istvan, rendérkap.
Balla Emil.

Versecz (thjf. varos) féisp. Nikolics Sandor, pol-
girm. Seemayer Janos, rendérk. Boddé Lajos.

Zombor. (sz. kir.): féisp. Sandor Béla, polgirm,
Csihas Bend, rendérk. Valter Nandon.

Magyar Kir. péenzigyninistercwm.

Minister : Borosjenéi Tisza Kalmdan, a pénz-
tigyministerium vezetésével megbizott miuistereluok,
a Szt-I. r. n. k., v. b. t. t. — Allamtitkar: Wekerle
Sandor — Helyeftes allamtitkar : Szentkirily-Sza-
badjai Marffy ./[goston.

Pénziigyi kozigazgatdsi birésdg : elnoke : Goj-
zent és Mezémadarasi Madarassy Pal.

Pénziigyi igazgatosagok: 1. Beszterczebanyan
Kherndl Karoly. 2. Budapesten (Buddan ) dr. Czollner
Laszlé. 3, Budapesten (Pesten) Voros Sandor. 4. Deb-
reczenben Darvassy Endre. 5. Fiuméban Vasonkeoi
gréf Zichy Agost, Fiume vAros és a magyar-horvét
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part kormanyzdja. Igazgatdi helyettes: Szobo-
ﬁ?sge%a?ots p. it };aﬁ]. 6. Kassan Fluck Gusztiv.
7. Kolozsvart Tasnadi Nagy Béla. 8. Nagy-Szeben-
ben dr. Denk Osvath. 9. Pécsett Hammer Karoly.
10. Pozsonyban Bittsanszky Arnold. 11. Sopronban
Szekrényesy Béla. 12. Szatmuiron Szigethy DBéla.
13. Szegeden Findczy Gyula. 14. Temesvdrott betol-
tetlen. 15. Zdagrabban br. Skerletz Karoly. 16. fuszé-

ken Sladovic Antal. }
Adéfeliigyeléségek: 1. Also-Kubinban (Arva m.)
Szlimdk Marton. 2. Aradon (Arad m.) I.6cs Rezsd.
3. Aranyos-Marothon (Bars m.) Poékateleki Kondé
Janos. 4. Balassa-Gyarmaton (Nograd m.) Ternovszky
Alajos. H. Beregszdszon (Bereg-Ugocsa m.) Orosz
Laszl6. 6, Beszterczén (Besztercze-Naszod m.) Algatzy
Lazar. 7. Beszterczebanyan (Turbcz- és Zdélyom m.)
Grummich Géza. 8. Brassoban (Brassdé-IFogaras m.)
Gencsy Istvan. 9. Budapesten (Budan) (Pest-Pilis-
Solt-Kis-Kuin 1m1.) Leypold Kornél. 10. Budapesten
(Pesten) (Budapest févaros) Almasi Balogh Samu.
11, Csik-Szeredan (Csik m.) Paal Istvan. 12. Deésen
(Szolnok-Doboka m.) P4l Istvan. 13. Dévan (Hunyad
m.) Andersen I.aszlé. 14. Debreczenben (Hajdi m.)
Tusa Gyula. 15. Egerben (Heves m.) Kemény Alajos.
16. Eperjesen (Saros m.) Matavovszky Janos. 17. Esz-
tergomban (Esztergom m.) Eotvos Pal. 18, Fiuméban
(Fiume véaros) dr. Feichtinger Elek. 19. Gyérott
(Gyér m.) Puntigam Sandor. 20. Gyulin (Békés m.)
I\’aczvmczky Kalman. 21. Ipolysigon (Hontm.) Orszagh
JOzsef. QQ Kaposvart (Somogy m.) Mathis Ferencz.
23. Kas§(z7z (Abauj-Torna m.) Karg Karoly. 24. Kolozs-
?Ja;?'t gI\olozs m.) Jeney Karoly. 25. Komaromban
(I\PH{&I‘OIH m.) Hametmayer Agoston. 26. Lipto-Sat-
Mikloson (Lipté m.) Eckert Elek. 27. Lécsén (Szepes
11311-) ]‘i]s.ztel S%.L.mu. 28. Lugoson (Krass4-Szorény m.)
Gaw'?}“l Gyorgy. 29. Makon (Csanad m.) Miiller
L2::12V'3 13(])‘2”Magya?‘-0.vm'on (Moson m.) André
B e i) ,rmc'wos-;?zz‘geten (Marmaros m.) Varady
' .+ Maros- Vasarhelyt (Maros-Torda m.)
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Stuckheil Gyula. 33. Miskolczon (Borsod m.) Gyorffy
Géza. 34. Nagy-Becskereken (Torontal m.) Waechter
Henrik. 35. Nagy-Enyeden (Alsé-Fehér m.) Pettyko
Géza. 36. Nagy-Kdarolyban (Szatmar m.) Vicenty
Pal. 37. Nagy-Szebenben (Szeben m.) Ludvig Ferencz.
38. Nagy-Varadon (Bihar m.) Breszlovszky Ede.
39. Nyiregyhdzan (Szaboles m.) Bohm H. 40. Nyitran
(Nyitra m.) Czekner Karoly. 41. Pécseit (Baranya
m.) Perczel Kalman. 4%2. Pozsonyban (Pozsony m.)
(zarbaes Perencz. 43. Rimaszombaton (Gomor és
Kis-Hout m.) Tornyos Gyorgy. 44. S-A.-Ujhelyen
(Zemplén m ) Becske Balint. 3b. Segesvdron (Ilis- es
Nagy-Kiikiillo6 m.) Macza Gyorgy. 46. Sepsi-Szent-
Gyorgyon (Haromszék m.) Babarezy Ferencz. 47. Sop-
ronban (Sopron m.) Keményffy Jozsef. 48. Szegeden
(Csongrad m.) Vadasz Jizsef. 49. Szegszardon (Tolna
m.) Szpevik Sandor. 50. Szckely- Udvarhelyen (Udvar-
hely m.) Szakacs Karoly bl. Szekes-Feheérvaron
(Feliér m.) Zobel Gyula. 52. Szolnokon (Jasz-Nagy-
Kan-Szolnok m.) Plossek Ferencz. 53. Szombathelyen
(Vas m.) Kassay I'. Jozsef. 54. Temesvaron (Temes m.)
Gyorbiro Samu. 55, Tordan (Torda m.) Soltész San-
dor. B6. Trencsénben (I'rencsén in.) Gernya Léaszlo.
57. Ungvaron (Ung m.) Schiirger Marton. 58. Vesz-
prémben (Veszprém megye) Harabasevszky Henrik.
59. Zala - Egerszegen (Zala m.) Radulovits Gerd.
60. Zilahon (Szilagy m.) Zeitler Karoly. 61. Zombor -
han (Bacs-Bodrog m.) Buday Jozset. 62. Zagrabban
Klofotar lerencz. 63. Gospicon Oreskovies Ivan.
t4d. Varazsdon 1lli¢ Szilard. 65. Eszéken (Verdcze
m.) Mati¢ Szvetozar. 66. Pozsegun Kantor Ferencz.
67. Vukovdaron (Szerém m.) Palecek Andras.

Allami pénztirak.

I. Kozponte allampénztir Budapesten (Budan).
Igazgato : Magyarbéli Voros Jozsef.
- I1. Allama pénztar Budapesten (Pesten). Pénz-
tarnok : Puner Vilmos. |

II1. Allami pénztar Zdgrabban. Pénzt.: Novak A.
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J pgﬁgyi igazgatésagok.
a) Budapesten Molnar Karoly.
b) Zagrgbban dr. Knez Jozsef,

Kozmunka- és kozlekedési . kir.
' maenisteriuem.

Minister : Bellwsi Baross Gidbor. — Allam-
titkar : Lukaes Béla.

Magyar kir. posta és tavirda-igazgatiésagok :
Budapesten : Raska J. Kassan : Stankovits G. Nagy-
Szebenhen : Bene R. Nagy-Viradon: Sztupka A.
Pozsanyban : ifj. Vezerle Gy. Sopronban: Jekel-
falussy S. Temesvdron : Pethed J. Péesett: Opris P.
Zagrdabban : Tallert I

Foldmivelés-, ipar- és kereskedelmi
m. Kir. mainisteriun.,

Minister : Sarvari és Felsévidéki gréf Széchenyi
Pal, 1. o. v. k. 1,, v. b. t. t., kamards. — Allamtit-
kar: Matlelovits Sandor.

Orszagos m. kir. statistikai hivatal : igazgato
Keleti Karoly min. tan.

Kincstari erdé=-igazgaték: Beszterczebanyan :
Scholez Rezsé. Marmaros-Szigeten : Bikkal Nandor.

Kolozsvarott Girsik Janos. Lagoson: Scheint Adolf,
Zagrdabban: Durst Emil.

Vallas- és Lkozoktatastigyi . Riv,
nvinisteriuin,

Minister: Trefort Agoston, a m. tud. akadémia

elnéke, orszgy. képvisels, I. o. v. k. L, v. b. bt —

Allamtitkar dr. Berzeviczy Albert. Czimz. dllam-

titkdr: Glonczy Pal.
Egyhazi hatésagok.
1. Rémai és gorog katholilws egyhazalk.

Magyarorszig herczegprimasa ( Esztergom): Simor
Janos. 1. Es¥tergomti féegyhazmegye. Esztergom.
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Trsek: Simor Janos. 2. Besatevezebdanyai rom. kath.
puispikség. Viispok: DBende Imre. 3. Fperjesi qon.
kath. piispokség. Pispok: Valyi Janos. 4. Gydére
rom. kath. piispokség. Piispok: Gombal és morcsa-
magyari Zalka Janos. 5. Munkicsi gor. szert. kath.
piispikséqg. Piispok: Pasztélyi Kovaes Janos. 6. Nyit-
rat rom. kath. piispolség. Plispok: Roskovanyi Ros-
kovanyi Agoston. 7. Péesi rom. kath. piispokséq.
Pispok: Dulanszky Nandor. 8. Sz.-Felérvdri rom.
kath, puspokség. Pispok: Pauer .Janos kir. tan.
O. Szombathely: rom. kath. pispokség. Pispok: T1i-
dassy Kornél. 10. Viezi rom. kath. piispokséq. Piispok:
Schuster Konstantin. 11. Veszpréme romai katholilis
pispokség. Piispok : Meszlényi Lajos. 12. Pannon
halmi Szent- Benedel-rend foapatsag. Féapat: Vaszary
Kolozs.

Kualocsai foeqgyhazmegye.

Kalocsai vrom. kath. érsekséq. Lirsek: Haynald Lajos.
Csandady rom. kath. pispikség. Piispok: Bonniz San-
dor. Irdelyi rom. kath. piispokség. Plispok : Lonhart
Ferencz. N.-Varadi ram. kath. pispokség. Piispok :
Schlaueh ILérinez.

Lgri féeqyhdzmegye.

Egri viom. Lath. érsekséq. Irsek : Samassa Jo6zsef.
Kassai rdm. kath. piispokség. Piispok: Bubics Zsig-
mond. Rozsnydi rdm. kath. piispokség. Piispok: dv.
Schopper Gyorgy. Szatmari rdm. kath. plispokséy.
Piispok: . . . . . . Szepesi rdm. kath. piispil-
séq. Pispok: Csaszka Gyorgy.

Gyulafehérvari foeqyhazmegie.

, Gyulafehérviri és fogavasi gir. kath. érsekséq.
Ersek és metropolita: dr. Vancsa Janos. Lugosi gim.
azert. Lath. piispokség. Piispok: Apsai Mihaly Viktor.
Nagyvarade gior. kath. piispokség, Pispok: Pavel
Milidly. Szamoswjviri gir. kath. puspikség. Piispok :
Szabé Janos.
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11 Garigg keletli egyhaz.
Szerbek.

(A karloviczi gorog keleti érsekséy fennhatdsaga alatt,
I. Horvatorszag.)

Bacsi gor. kel. puspokseq. Székhely : Ujvidék. Piis-
pok: Petrovies Bazil. DBudar gor. kel. szerh piispolk-
séq. Székhely: Szt-Iindre. Pispok: Sztojlkovies Ar-
zén. Temesvarie gor. kel. szevh. piispokséqg. Székhely
Temesvar. Piispok: Drankovits Gyoérgy. Versees:
qgor, kel. piispilkséq. Székhely: Versecz. Diispok:
betoltetlen.

Romanol.

Garog keleti roman eqgyhaz. Székhely : Nagy-Szeben.
Metropolita: Roman Mivon. Frdelyr gir. Lel. rom.
érseliség. lirsek: Az 1d6szerinti metropolita. Aradi
gor. kel. roman puspokséq. Szekhely : Arad. Piigpok :
Metiann Janos. Kardansebesi gor. kel. romdan puspolk-
séq. Szélihelye: Karansebes. Piispok: Popasu Janos.

I11. Agostai hitv. ev. eqyhiiz.
Mugyarorszag :

Eqgyetemes vildgi feliigyels : baro Prinay Dezsd. —
Dunaninnent, eqyhdaz-kerilet. Székhely : Pozsony. Piis-
pok: Geduly Lajos kir. tan. — Viluge felugyeli :
Szentivanyi Marton. — Dundntuli egyhdz-kerulet.
Suékhely : Gyér. Pispok: Karsay Sandor, vilagi fel-
iigyeld : Also-kdldi Kaldy Gyula. — Binyar egyhiiz-
Jeviilet. B.-Csaba. Piispok: dr. Szeberényi Gusztav
kir. tan., vilagi feliigyeld : Fabinyi Teofil igazsagiigyi
minister. Tiszai eqyhdiz-keriilet. Rozsnyo. Piispok :
Ozékus Tstvan, vilagi feligyeld: Péchy Tamis.

Iivdely :

Az ag. hitv. ev. egyhazi fékormanyzatl. Orsz. Con-
aestorium :  N.-Szebenben. Piispiok : Teutsch Daniel,
feliigy. Kastner Henrik.

1%
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1V. Helvét hitv. ev. eqyhdz. ( Budapesten. )
Dunamelléki egyhdz-keriilet. Piispok : Szasz Karoly,

fégondnok : Borosjendi és szegedi gr. Tisza Lajos. —
Dundantali egyhdz-keriilet. Székhely : Komdrom. Piis-
Pok : Vondezki Pap Kovach Gibor, tégondnok ;: Boros-
jenéi Tisza KAlman ministerelngk, — Tiszaninnen
egyheiz-keviilet. Székhely : Miskolcz. Piispok: Kun
Bertalan kir. tan., vilagi {6gond. : id8sb vajai bard
Vay Miklés. — Tiszantili egyhuz-keriilet. Szélhely :
Debreczen. Piispok : Révész Balint ki, tan., egyhaz-
keriileti fégondnok : Vallyi Janos. — Lrdelye eqyhiiz-
kerilet. Szélhely : Kolozsvdir. Piispik: Szasz Bomokos,
fégondnokok : bharé Kemény Gabor, Tisza LLasz10,
gr. Banffy Miklos, br. Banftfy Dezsé.

V. Unitdarius eqihiz.

Piispék : Ferencz Jozsef kir. tan., fégondnokok :
Daniel Gahor, dr. Berde Avon.

VI Izraelitdle.

Az orsz. iroda Budapesien. Elnok: Schweiger
Marton kir. kereskedelni tanaesos.

Az dzr. orvthedox kizvetits bizottsig Budajpesten.
Elndk : Reieh Ignicsz.

Magyay I:ir. LazSayiigyininisteriumn.,
Igazsigiigyminister : Fabiny Teofil, a Szt-1.1.1.,
v. b. t. t. Allamtitkar -

Az 1871. évi VIII. t. ex. 35, §-a szevint eljir;
leqfibh fegyelmi birdsig. Llnoke: I Sennyey Pal.

Kir. Curia. Elnik: Bonyhadi Perczel Bilg. —
Mésodelnék : Narai Szabi Miklos,

Budapesti kir. itélg tabla. Iilnok : Mihajlovits
Miklys.

Marosvasarhelyi kir. itelé tabla. Llnok : Ober-
schall Adolf

A budapesti hir. fiigyészséq : foiigyész Kozma Sand.

A marosvasdarhelyi kir. Jfougyeszséqg : foiigyész Vita
Sandor.

W 4 —
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Az e. P kir. birdosagok és ligyészségelk.

Aradi kir. torvényszéle. Blnslk Otrubay Kéroly ;
kir. iigyész: Parecz Gyorgy. — Kir, Jerasbirasagok.
Aradon : jh. Kugler Jinos, Borosjenén : jb. Bagyik
Sandor. Kisjenén : Jb. Tabajdi Sandor. Nagy-Bultyin-
ban. jh. Seles Fereneg Nagyhalmdigyon : jb. Fries
Lajos. Pécskan - 1b. Issekutz Istvin, Liadniin : jl).
Janké Jozsef. Viligoson : Jb. Hoffhaueyr Zsigimiond.

Arwniyos mardthi jeir. Lorvényszék. Elnpk -
Banhegyesi Kulin Iuire, kir. iigyész: Varsiny és simo-
nyr Simonyi Géza. — Kir. Jarasbirosdgok, Aranyos-
Marothon : jl. Vily Déla. Korméczbanyun : jb. Havas

Béla. Lévan : j. Gyenes Jozsgef. Verebélyen : jb.
Nemlaba Gyula. Ujbdanydan : jb. Kirdlyfalvi Kraft

Karoly.

Balassw-gyarmati lir. torvényszék. 1nok:
Frideczky Tajos: ki, iigyész: Melicher I'erency, —
Kir. jarasbiresagok. Balassa-gyarmaton : jb. Hell
Aquila. Fiileken: j,. Kortvélyessy Gusztav. Losonczon -
Jb. Zelenka Karoly. Szécsényben: jb. Zsivora Samuel.
Szirakon: jh., Kun Barnabis, Tereskén: jb Jakubo-
vits Jozsef.

Beregszdszi kir. tirvényszélk. Lngk: Arnold
Sandor; kir. ligyész: Szeles Elek. — Kir. jirds-
birasigok. Beregszaszon : Jb. Szarka ILaszlo.  Alse-
Vereczleén: jh. Babineez Janos. Iloswin : )b, Lang
Istvan. M.-Kdszonyban: ijb. Pasztélyi Kovaes Dertalan.
Munkdacson : jb. Spanyol Kalman. Nagy-Bereznin :
1b. Popovits Miklés. Nagy-Kaposon : jh. Csonka Ldla.
Nagy-Szilléson : jbh. Tar Gyula. Szobranczon : jb.
KKormos Béla. Ungvdaron : ib. Bekény Belizir.

Beszterczei kir. torveényszék. Blnok : Kenyeres
Adolf; kir. iigyész: Lang Gusztdv. — Kir. jirdis-
birasdgok. Beszterczén : jb. Sill Henrik. Naszodon :
Jb. Pap Laszlé. O-Raclndin : jb. Kovéesy Albert.

Beszterczebdanyai Icir torvenyszéek. Elnok:
Majovszky Vilimos; kir. tigyész : Kiss Jozsef. — Kiy.
Jardshireésdagok. Beszterczebunydn : jb. Olerini Jénos.
Breznibanyin: jb. Polony Jénos. Turocz-Szt-Mirton-
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ban: jb. Fekete Miklos, Znio-varaljan: jb. Nemes
Janos. Zolyomban: ib. Szucliy Gyorgy.

Bélkés-qyulai kir. tirvényszéh:. Elnok: Novak
IKamil ; kir. iigyész: Czifra Imre. — Kir jarasbiro-
sitgok. Békés-Gyulan: jb. Szantho Alajos. Bekésen :
ib. Sterka-Sulutin Sandor. Békés-Csabdan : Jh. lKubek
Sandor. Oroshdazan : jb. Lubinszky ILde. Szarvason:
jb. Kontur Jozsef. Szeghalmon : jh. Sall Karoly.

Brassot kir. torvényszelk. Elnok: Deési Jinos;
kir. iigyész: Phleps I'erencz. — Kir. jardasbirosugok.
Brasson: jb. Skita Mihaly. Fogarason: jb. Tibald
Mibaly. Hosszufalun: jb. Herszényi Kalman. Ser-
kdanyon: jb. Gal Domokos. Zernesten : jb. Penciu
Miklos.

Budapesti kir. torvényszéek. Elnok: Zombori
Bogisich ILajos, kir. tan.; kir. iigyész: Bockh Janos.
— Kir. jardasbirosagok. I—III. keriletben: jb. Lith-
vay Matyas. I'V. keriiletben : jb. Skoff Ivan. V. kewrii-
letben : jb. Boronkay Ignacz. VI. keriletben : jb. Dor-
ner Zoltan. VII. keriilelben: jb. Cséry Kalman.
VIIT—X. keriiletben: jb. Follmann Alajos. IV—JX.
keruletben : bunt. jb. Siebenfreud Béla.

Budapesti kir. kereskedelmi es valtotir-
venyszele. Elnok: Telegdi Csanady Gyorgy.

Ostlcszeredai kir. torvényszék. Elnok: DPavai
Vajna Tamas; kir. iigyész: Bartha Ignicz. — Kir.
Jarasbirosagok. Csikszereddan : jh. Csanady Béla.
Csik-Szent-Mdartonban : jb. Marton 1'erencz. Gyertyo-
Szent-Mikloson : jb. Kedves Tamas.

Debreczent Ikeir. torvenyszélk. Elnok: Jelentfy
Kornel; kir. tigyész: Poynar Dénes. — Kqr. jrirdsbiro-
sagok. Debreczenben : jb. Toéth Ferencz. Derecskén :
ib. Jako Bal. H.-Boszirményben : jb. IHorvath Balint.
H.-Nandson : jbh. Veréezy Gyula. Piispik- Laddinyban :
Jb. Simonffy Antal. H.-Szoboszlén: jb. dr. Gajzagd Béla.

’Deesza Icir. torvenyszélk. Llnok: Sipeki Balazs
Maté; kir. tigyész: Brust Ignacz. — Kir. jeards-
bwrosagok. Deesen : jb. Mihdly Ferencz. Bethlenben :
jb. Imreh Domokog. Csaki-Gorbon : jb. Ballok Ka-
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roly. Kékesen :  jb. Todorfly Dowmokos. Magyar-
Liapuson : jb. Pap Sandor. Nagy-Ilonddn : jb. Bar-
décz Sandor. Szamoswujvaron : jb. Gajzagd Ierencz.

Devai kir. torvenyszék. Elnék: dr. Sélyom-
I'ekete I'erencz; kir. tigyész: Horvath Simon. —
Kir. yjarasbiresigok. Dévan : jbh. Doross Ilek. Al-
gyigyon : jb. Balog Jozsef. Hdtszegen : jh. Nemes
Simuel. Korosbanyan : jb. Zomor Antal. Maros-
Illyén : jbh. Pipas Lazar. Pujiban : jb. P. Vajna Viktor.
Szdszvaroson : jb. Nemes Sandor. Vajda-Hunyadon :
jb. Tornya Sandor.

Egri kir. torvenyszélk. Elnok: Vavrik Béla,
kir. tan.; kir. tigyész: Berkoé Aladar. — Kur. jaras-
birosdagok. Hgerben : jh. Wosa Kalman., Gyongyasion :
jb. Gergely Sandor. [latvanban: jh. Sipos Imre.
Hevesen : jh. Nemesik Kalman. Pélervdasdaron : jb.
weintz Ferencz. 71'.- Fiireden: jb. T'orok Alajos.

Fperjesi kir. torvényszelk. Elnok : Kis-palugyai
és bodofalvi 'alugyai Gusztdav; kir. tigyész : Huszar
Nandor. — Kir. jardsbirosigok. Iiperjesen : jh. Ros-
kovanyi Roskovanyi Bertalan. Beartfan : jb. Schilei-
minger laszld. Girdlton : jb. Semsei Semsey Gyula.
Kis-Szebenben : jbh. Marthényi Ferencz. Szemesen :
jb. Mayer Janos. Szvidniken : jh. Martyak Sandor.

FErzséebetvarosi kir. torvényszék. Elnok :
Nagy T.ajos; kir. iigyész: Theil Istvan. — Kir. jards-
birdsagok. Erzsébetvdaroson: jb. Gillyén Lajos. Dicso-
Szent-Mdartonban : jb.Xovatsy Karoly. Hosszuaszon :
jb. Kelemen Laszlo. Kéhalmon : jh. Végh Albert.
Medgyesen : jh. Graeser I'rigyes. Nagysinken : jb.
Kaufmann Karoly. Segesvdron : jb. Simon Albert.
Szent-Agothdan : jb. Steinburgi Pildner NWaroly.

Felértemplomi kir. torvenyszek. Elnok:
Péaszt Vilmos; kir. tigyész: Nikolits Istvan. — Kir.
jardasbirasdagok. Felértemplomban: jb. Ottrubay Jozsef.
Dettdn : jb. Juschitz Kiroly. Kdarolyfalvdin : jb. Moldo-
van Simon. Kubinban : jb. Chapd Klek. Oravicza-
banydn : jb. Viranyi Istvan. Szaszkabdanydn: jb. Auner
Janos. Verseczen : jb. Eordogh Virgil.
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Fiumei kir. torvenyszek. Elnok: dr. Celligoi
Bédog ; kir. ligyész: dr. Heil Fausztin.

Gyori kir. torvenyszék. Elnok: Mirtonfalvay
Elek; kir. iigyész: Sator Jend. — Kir. jarasbiro-
sagok. Gydérott: jb. Lacza Karoly. Gydr-Szt-Mdarton-
ban : jbh. Németh PAl. Magyar-Ovaron jb.: Lepossa
Déniel. Nezsideren : jb. Gerebényi Karoly. Téthen :
jb. Galamb Kristof.

Gyulafehervari kir. torvenyszek. Elnok:
Henter Gabor; kir. tigyész: Tribusz Gusztav. — Kir.
jarasbirosagok : Gyulafehérvaron : jb. Csécs Andras.
Abrudbinyan : jb. Geley Kalman. Balazsfalvan: jb.
Enyedy Lajos. Maros-Ujvaron : jb. Elekes Albert.
Nagy-Enyeden : jb. Csenatoni Vajda Peter. Toprin-
falvan : jb. Loyczel Ferencz. Vizakndan : jb. Gajzago
Tivadar.

Ipolysaqgi kir. torvenyszek. LElnok: Helm-
bacher Nandor; kir. iigyész: Zalay Ierencz. — Kir.
jarasbirosagok. Ipolysagon: jb. Verebély Jozsef.
Korponan: jb. Libertiny Jozsef. Selmeczbanyin: Hayder
Antal. Vamos-Mikolaw : jb. Nagy Antal.

Kalocsai kir. torvenyszék. Elnok: Pintér
Miklos ; kir. tigyész: Battlay Imre. — Kir. jaras-
birosagok. Kalocsan : jb. Szabo Aladar. Kis-Kéroson :
jb. Salamon Miklés. Kun-Halason ; jb. Torok Elek.
Duna-Vecsén: jb. Gyanasztai Rihmer Kazmér.

Kaposvari kir. torvényszek. Elnok: Kelemen
Lajos; kir. iigyész: Psik Lajos. — Kir. jardsbiro-
sagok Kaposvaron : jb. Herman Mand. Csurgon:
jb. Andorka, Gyula. Igalon : jb. Melicské Miklds.
Lengyeltotiban : jb. Rokk Gyula. Marczalon : jb. dr.
Havlak Janos. Nagy-Atddon: jb. Jalsoviczky Lajos.
Szigetvaron : jb. Gruber Gusztiv. Tabon : jb. Gru-
banovich Géza.

Karansebesi kir. torvenyszélk. Elnok : Kiich-
ler Sebdk ; kir. tigyész: Csiky Laszlé. — Kir. jards-
birésagok. Kardnsebesen : jb. Szentmiklési Béla. Bo-
sovicson : jb. Simon Gabor. O-Orsovdn: jb. Németh
Phobusz. Teregovan : jb. Vineze Miklés.
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Kassai kir. torvenyszek. Elnok: Kéler Jozsef;
kir, ligyesz: Paksy Jozsef. — Kir. jarasbirosagok.
Kassan : jb. Madarasz Janos. Szepsin : jb. Olchvary
Elek. Torndan: jb. Kaczvinczky Géza. Abawj-Szantin:
jb. dr. Jarosy Karoly. Szikszon: jb. Doézsa Endre.
Zisadanyon : jb. Gedeon lstvan.

Kecskemeti, kir. torvenyszek. Elnok: Gall
IFerenez ; kir. ligyész: Horvath Béla. — Kir. ,jé‘rds-
birdsagok. Kecskeméten . ib. Sikari Kovaes Jozsef.
Czegléden : jb. Bathory Istvan. Félegyhazan : jb.
Fovenyessy Jozsef. Kun-Szt-Mikloson : jb. DBaky
Jozsef. Nagy-Kdoroson : jb. Varga Llek.

Kezdi-vasarhelyi kir. torvenyszék. Elnok:
Ponory Sandor; kir. iigyész: Solyomn Miklés. —
Kur. jarasbirosagok. Kezdi-Vasarhelyen : jb. Kovacs
Istvan. Kovasznan : jb. Dobay Janos. Szepsi-Szent-
Gyorgyon : jb. Vajna Karoly. Nagyy-Ajtan : jb. Sil-
vester Dénes.

Kolozsvari kir. torvenyszek. LElnok: Péterfly
Domokos; kir. iigyész: dr. Biré Janos. — Kur.
jarasbirosagok. Kolozsvar videki : jb.Nesztor Laszlo.
Kolozsvar varost : jarasb. Montovich Gyula. Banfty-
Hunyadon : jb. Telegdy Karoly. Hidalmason : jb.
Schopf Gyula. Maocson : jb. Veres Jend. Tekén : jb.
Graeser Karoly. ,

Komaromi kir. tirvenyszék. Elnok: Pulay
Géza ; kir. iigyész : Molnar Adam. — Kir. jdrasbiro-
sagok. Komaromban : jb. Kesztler Janos. Eszter-
gomban : jb. Magos Sandor. Muzsldn : jh. Schavel
Karoly, Nagy-Igmdndon : jb. Téth Lajos. O-Gyallan :
jb. Emanuel Jouzsef. Tatdn : jb. Gabel Ferencz.

Léesei kir. tirvenyszék. Elnok: Engeloiayer
Jozsef ; kir. tigyész: Kray Istvan. — Kir. jardsbiro-
sagok. Lécsén : jb. Kail Laszlo. Gilluiczbanyan : jb.
Mattyasovszky Géabor. Iglon: jb. Fest Otto. Kes-
mdarkon : jb. Mattyasovszky J6zsef. Lublon : jb. Gresch
Gyula. Szepes-Szombatban : jb. Weisz Gusztav. Sze-
pes-Viraljan : jb. Hoszlinszky Marczel. O-Falvdn: jb.
dr. Philipp Odon.
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Luqosi kir. torvényszél : Elnek : Zsiros Lujos;
kir. digyész: hely. Nagy Elek, aliigyész. — Kir.
Jerdasbirosdagok. Lugoson : jh. Popp Lajos. Bogsinon :
jb. Petricu Gyula. Facséten : jb. Gerdanovics Sandor.

Muarosvasarhelyt kir. torvéniyszélk. Elnok:
Szentmarjay Wezsd; kir. iigyész: Gyarfas Laszlo. —
Kir. jarasbirosagok. Marosvdsdarhelyt :  jb. Hines
Miklos. Mezdbandon : jb. Tllés Sandor. Nyarad-Sze-
redan : jb. Sander Lajos. Szdaszrégenben : jb. Rozs-
nyay IFerencz. )

Marmaros-szigeti kir. torvéenyszéle. Llnok :
INosztka Geza ; kir. tgyész : lgyartdo Sandor. — K.
jurasbirosdagok. Marmaros-Szigelen : jarash. Csiszar
Lajos. Rahon : jh. Benda Bertalan. Felso-Vison :
jb. Jura Janos. Huszton : jb. Horvath Menyhért.
Okirmezon @ jh. Taninecz Endre. Técson bj.: Rétyi
Mihaly.

Miskolezi Ieir. torvényszél. Elnok: Ortvay
Miksa ; kir. iigyész : Jano Sandor. — Kir. jririsbirosd-
gok. Miskolczon : jh. Strazsek Janos. Edelényen @ jh.
Balogh Janos. Mezd-Csathon : jh. BuzalEndre. Mezd-
Kivesden : jb. Kudlovits Imvre. Sajo-Szent-Péteren :
Kolozs Barna.

Nagy-becskerelci Ikir. torvényszék. Llnok:
Varady Mihaly; kir. iigyész: Pinkovies Jinos. —
Kir. jirasbirosigok. Nagy-Becskerelen : jh. Polt
Istvin. Modoson: jh. dr. Szdke Karoly. Torok-
Beesén ¢ jbh. Steingaszner Akos.

Nagy-kanizsai Iir. torvényszél. Elnok:
I'els6edri Cseresnyés Sandor; kir. iigyész: Bogyay
Odon. — Kir. jarasbirosdagok. Nagy-Kanizsdn : jb.
Kovacs Iéla. Csdaktornyan : jbh. Séra Istvan. Keszt-
helyen : jb. Stocker Antal. Letenyén : jbh. Philippits
Janos. Perlakon: jh. Gotz Ferencz.

Nagy-kikindai Ikir. térvéniyszélk. Elnok :
bobdai Gyertyinfly Ierencz; kir. iigyész: Erdélyi
Endre. — Kir. jarasbirosagok. Nagy-Kikindan : jb.
Dus Sandor. Billéten : jh. Deneter Szilard. Nagy-
Szent - Mikloson :  jb. Jurkovich Othmar. 1orok-
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Kanizsan : jh. Georgievies dandor. Zsombolyan :
jb. Schwarzer Gyula.

Nagy-szebent kir. torvenyszél. Bln, : Janosi
Sandor ; kir. tigyeész : Hatfaludy Istvin. — Kir. jardas-
berosiagok. Nagy-Szebenben : jb. IFuchs Lajos. Szisz-
Schesen : jb. Tigyed Kalman. Szelistyén : jh. Popist
Nandor. Szerdahelyen : jh. Welter Mihaly. Ujeqy-
Ivizan : jb. TFabritius I'rigyes.

Nagy-varadi kir. torvenyszélk. Elr.: Szent-
gyorgyl Gyalokay Tajos; kir. iigyész: Turcsanyi
Odon. — Kir. jardasbirosdgok. Nagy-Varadon : (varosi)
jb. Bulyovszky Joézsef. Nagy-Viradon : (vidéki) jb.
IKenéz Sandor. Belényesen : jh. DBenedek ILaszlo.
Bereltyo-Uyfalun : jh. Barothy DBéla. Klesden : jh.
Miitter I'erencz. Magyar-Cséken : jh. Gondoes Laszlo.
Margitlan : jh. Toperczer Kilman. Nagy-Szalontdin :
ib. Hadhazy Jozsef. Székelyhidon : jh. Fényes Iindre.
Tenkén: jb. Lengyel Karoly. Vaskohon: jh. Iassie 1’al.

Nyiregyheazai kir. torvényszék. Eln.: Vas-
megyeri Megyeri Géza; kir. tigyész: Lazar Kalman.
— Kar. jarasbirosigok. Nywregyhazan : jh. Kovacs
Gerd. Kis-Viarddan : jh. Vay Péter. Nugy-Kdallon : jb.
Szentivanyi Adorjan. Nyir-Bdatorban : jbh. Komlossy
Gyula. Tiszalokon : )b. Toth Papay Soma.

Nyitrat kir. torvényszék. Elnok: Thurdczy
Vilinos ; kir. ligyész : Csenkey Géza. — Kur. jarasbiro-
siagok. Nyitran : jbh. Juhasz Vincze. Iirsekujviron :
jb. Turcsinyi Tajos. Galgoczon: jb. Benkeé Géza.
Miavan : jh. Prénay Kalman. Nagy-Tapolesanyon :
jb. Lérinczy Gyula. Privigyén : jb. Szaniszlo Vilinos.
Sellyén : jh. Husz Janos. Szakovlezan : jb. Bolemann
I.ajos. Szeniczen : jb. Martényi Sandor. Vaguyhelyen :
jb. Ocsovszky lerencz. E

Panesovai kir. tirvényszélk. Elnok : Herglats
Antal ; kir. igyész: Roth Gergely. — Kir. jardasbiro-
sagok. Pancsovan : jb. Fritsch Filop. Alibundaron :
jb. TFodor Karoly. Antalfalvin : jb. Jaszenovits Ist-
van. Perlaszon : jb. Sardy Janos.

Pestvidéli Icir. torvényszél. Elndk: Krisst
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Janos; kir. iigyész: Havas lmre. — Kir. jardasbiro-
sdagok. Pestvideki: jb. Muttnyanszky Adam. Godnlion:
jb. Kern Awél. Monoron: jb. Koos Emil. Nagy-
Katan : jb. Udvardy Kalman. Ocsan: jb, Lenkey
Sander. Lrezkeven : jb. Ludaics Miksa. Szt- Endreén :
jb. Csanady lstvan. Vaczon : jb. Vorosmarty Janos.

Péesi kir. torvenyszelk. Elnok: Ocskay Antal;
kir. iigyéss: Zsolnay Gyorgy. — K. jarasbirosa-
gok. Peécsen : jb. Rasky Mihaly. Dardan : jb. Balasko
Janos. Mohdcson : jb. Szedressy Adolf. Pécsvaradon :
jb. Horvath Mor. Sdasdon : jbh. Rihmer Elek Beéla.
Sikloson : jb. Bauer Rezs6é. Szent-Loriczen :  jb.
Polt Karoly.

Pozsonyi kir, térvenyszek. Elnok : Bodroghy
Istvan ; kir. iigyész: Kramolin Viktor. — Kir. jeirdis-
birosagok. Pozsonyban : jb. Petécz Gabor. Bazinban:
jb. Prickel Antal. Duna-Szerdahelyen: jh. Uhlig Karoly.
Galanthan : jb. Michnay Jené. Malaczkan: jb. Ber-
thoty Imre. Nagy-Szombatban : jb. Szaszy Agoston.
Somorjdan : jb. Szalay Ambrus.

Rimaszombati kir. torvémiyszelk. Elnok:
Fornel Jene ; kir. iigyész: Kubinyi Aladar. — Kir.
Jurdasbirosigok. Rimaszombatban: jh. Locherer Tamas.
Nagy-Roczeén : jb. Molitorisz Janos. Rima-Széesen :
jb. Lengyel Gyorgy. Rozsmyon : jb. Tichy Mihaly.
Tornaljan : jb. Borsody Jdozsef.

Rozsaheqyi kir. térvenyszélk. Elnsk: Do-
rubszky Jend; kir. ligyész: Babrovniczky Laszlo. —
Kir. jarasbirasagok. Rozsahegyen: jb. Kroner Andras.
Also-Kubinban : jb. Bulla Gyorgy. Lipti-Szt-Miklos :
jb. Szkiesak Ignacz. Lipto-Ujvdiron : jb. Lehoczky
Péter. Ndameszton : jb. Szontagh Szaniszld. Trsztendin :
jb. Varsely J.

Satoralja-ujhelyi kir. térvényszék. Elnsk:
Hammersberg Jend; kir. iigyész: Hlavaty Jozsef. —
Kir. jarasbirosagok: Sdatoralja-Ujhelyen: jb. Balogh
Karoly. Galszécsen : jb. Gorgey Gyula. Homonndn :
jb. Cseley Gusztav. Kirdlyhelmeczen : jb. Zsarnay
Marton. Nagy-Mildlyon : jb. Olchvary Bertalan, Sze-
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rencsen ! jb. Ilileky Laszlo. Sztropkon : jb. Urban
Istvan. Tokajon : jb. Roman Janos. Varannon : jb.
Antaléezy Antal.

Soproni kir. térvenyszek. Elnok: dr. jaiki
Heéries Téth Janos; kir. iigyész: Bognar Géza. —
Kir. jarasbirosagok. Sopronban : jb. Fizy Odon.
Csepregen : jb. mankobuki Fodor Pal. Csorndn : jb.
Mayer Lajos. Felsé-Pulyon : jb. Hannibal Mor. Kapae-
varon : )b. nemeskéri Kéry Kalman. Kis-Martonban :
ib. baksai és izsofalvi Sohar Lajos. Nagy-Mdartonban :
ib. Matisz Albert.

Szabadkai kir. torvenyszel. Elnok: Pécsy
Aureél ; kir. ligyész: Szalacz Béla. — Kur, jardasbiro-
sagok. Szabadkan : jb. Milasin Jakab. Bacs-Almason :
jb. Kovacsits Antal. Bagdan : jb. Racz Jozsef. Topolydn :
jb. Malonyai Ignacz. Zentan : jb. Roth Nandor.

Szatmdar-németi kir. torvényszél. Elnok :
Moéritz Lajos; kir. iigyész: Zanathy Mihaly. —
Kir. jarasbirosagolk : Szatmdar-Németiben: jb. (iirves.).
Erdodon : jb. (iives.), Felhér-Gyarmaton : jb. Gacsaly:
Lajos. Halmiban : jb. Iigry Lajos. Mdaté-Szalkan : jb.
Reok Gyula. Nagybanydn : jb. Pap Zsigmond. Nagy-
Karolyban : jb. llyasevits Llek. Szinyér-Viralydn :
jb. Kamarath Lajos. Nagy-Somkuton : jb. Horvath
IFerencz.

Szegedi kir. torvényszelk. Enok : Musk6 San-
dor; kir. iigyész: Schmidt Imre. — Kir. jarasbiro-
sagok. Szegeden : jb. Wiedermann Jozset. Battonyan :
jb. Petrovies Gyorgy. Csongradon : jh. Szarka Mihaly.
Hodmezé-Vasarhelyen : jb. Knausz Janos. Makon :
ib. Bathy TImrve. Nagylakon : jh. Varadi Kalman.
Szentesen : jb. Farkas Gedeon.

Szeqgzardi lir. torvenyszék. Elnok : Sivel Kal-
man ; kir. iigyész: Szerényi Kalman. — Kir. jarasbora-
sdgok. Szegzardon: jb. Szendrédy Karoly. Bonyhadon :
jb. Mihalkovits Arpad. Duna-Foldvaron : jb. Szelle
Zsigmond. Gyonkion : jb. Daréczy Istvan. Pakson :
Jb. Borzsonyr Lajos. Tamudsiban: jb. Gruber Ivan.

Székely -udvarhelyi kir. torvényszék. El-
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nok : I'lorian Janos; kir. iigyész: Diemar Karoly. —
Kar. jarasbirosagok. Székely- Udvarhelyen : jb. Szabé
Dénes. Oklandon : jb. kassai Farkas Samuel. Székely-
Kereszturon : jb. Sebestyén Istvan,

Szekesfeliervari kir. tiorvenyszék. Elnok:
Tanasy Béla; kir. iigyész: Csiky Jozsef. — Iir.
Jjarasbivosagok. Székesfehérvaron : jb. Gazdy DBéla.
Adonyban : jb. Hornoy Gyorgy. Mooron : jb. Kalmin
Lajos. Sarbogardon : jb. Salamon Alajos. Vaalon :
jb. Dotka Jozsef.

Szolnolki kir. térvéenyszék. Elnok: Popovies
Zsigmond ; kir. iigyeész: Toéth Mor. — Kir. jaras-
birosagok. Szolnokon : jh. Andrassy Joézsef. Jisz-
berényben : jh. Becsey Gyula. Karczagon : jb. Berényi
Gyula. Kisujszallason : jb. Magai Karoly. Mezéturon :
dr. Dévay Gyula. Jaszapatin : jb. Hajnal Antal, Kun-
Szent-Martonban : jb. Borly Gyula. Abad-Szaliékon :
jb. Domok Jend.

Szombathelyi Icir. torvenyszelk. Elnok:
Zsitvay lLieo; kir. iigyész: Ajkas Karoly. — Kir.
Jarasbirosiagok. Szombathelyen : jb. Tulok Janos.
Felss-Eéron : jb. Poginy Gusztiv. Kis-Czellben : jb.
Kovats Antal. Kormenden : jb. Kajtar Dénes. Ko-
szegen : jb. Szluha Dénes. Mura-Szombatban : jb.
Augustich Pongratz. Német- Ujviron : jh. Nagy Jend.
Sarvaron : jb. (ives.) Szi-Gotthdardon : jb. Galba
Lajos. Vasvdron: jb. Korchmaros Gabor.

Temesvari Ileir. torvényszél. Elnok: Maly
Istvan; kir. iigyész: Bede Gyula. — Kir. jiras-
birisagok. Temesviron : jb. Veszelinovies Sandor.
Buziason : jb. Benedek Géza. Csdlovan : jh. Hof-
bauer DPéter. Lippan : jb. Kivér Ignicz. Rékdson :
jb. Lupia Tivadar. Uj-Aradon : jb. Medveczky Jinos.
Vingdn : jb. Frohmann Odon.

Tordarv kir. térvényszél. Elnsk: dr. Damo-
kos Antal; kir. tigyész: Lazar Aurél. — Kir. Jaras-
{Jw'(jsdgolr. Tordan : jb. Csegezy Mihaly. Also-jaran :
Jb. Felszegi Lajos. Felvinczen : jbh. Keresztes Arpad.
Maros-Ludason : jb. Laczhegyi Frigyes.
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Trencséni kir. torvényszék. Einok: Mar-
sovezky Jend; kir. iligyeész: dr. Szegheé Ignicz. —
Kir. jarashirosdgolk. Trenesénben : jh. Chudovszky
Jozset. Badanon : jh. Motesiczky Ermd. Bittsen : jh.
Marsovszky l.ajos. Csaczan : jh. Aleitner Nandor.
Illavan : jb. Bellusi Baross Antal. Puclion: jbh. BDubla
Janos. Vig-Beszterczén: jb. Nozdroviezky Janos. Zsal-
nan o jb. Moravszky Janos.

Ujvidélei Ieir. tiorveny szék. Elnok : Lobmayer
Istvan ; kir. iigyész : Popoviech Aurél. — Kir. joras-
birosagok. Ujvidéken : jh. Kovachich Jdzsef. ()-Be-
csen : jb. Dretska TFerencz. Palankan : jh. Uhlyarik
Imre. Jozseffalvan (zsablyat): jb. Nikolits Iimil.
Titelen : jb. Szabo Mihaly.

Veszpremi kir. torvenyszék. Binok: Niczki-
laki és Ondodi dr. Laky Kristof, es. és kir. kamaras ;
kir. iigyész: Pongracz Jen6. — Kir. jurasbirosagolk.
Veszprémben . jb. Bohuniezky Odom. Papan @ jb.
Mikovényi Odon. Devecseren : jarasbirdé Gal Lajos,
Fnyingen : jb. Mészioly Gyula, Zirczen : jh. Galamb
Istvan. Balaton-ltiireden : jh. Moroeza Kalman.

Zalaegerszegi kir. torvenyszék. Elnok:
dr. Gyomorey Vinecze; kir. iigyész : Galinthai DBesse-
nyei Gyorgy. — ICGr. jardasbirosagok. Zala-LIigersze-
gen : jb. Vizy Gyula. dlso-Lendvan : jb. Karabhélyos
Klek. Simegen : jh. Somogyi Mihdly. Tapolezdan :
jh. Gombhas Antal.

Zilahi kir. torvenyszéle. Elnok: Széke Bi-
lint; kir. iigyész: Gazda Ferencz. — Kwr. jaras-
hirosagok. Zilahon : jb. Darvas Ignidez. Sziligy-
Cselien : jb. Pap Sandor. Szilagy-Somlyon : jb. Do.
holyi Istvan, Tasndadon : jb. Koronka Iiroly. Zsi-
bon : jb. Benké Jdzsef.

Zonvbori Ieir. torvenyszél:. Klnok: Széchény
Jozsef; kir. iigyész: Dobak Déla. — Kir. jardashiro-
sagok. Zomborban : jb. . . . Apatinban : jb. Demeter
Hugd. Hodsigon ; jb. Jesits Lajos. Kulan : jbh,
Lederer Gusztiv,
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Orszagos fegyinteézetel.

Illavdn : igazg. Kovacs Jozsef. Lipotvdaron : igazg.
Szabb Joézsef. Mdaria-Nostran : ig. f6ndkrdé Schrei-
ner Dominika testvér. Munkdcson : igazg. Hatzin-
ger Sandor. Nagy-Enyeden :@ 1gazg. (ii_res.). Sopron-
han : igazg. Balkay Istvan. Szamosujvdaron: igazg
Perndl Ignacz. Viczon : igazg. Galsai Kovach Erné.
Szegedi ker. borton : igazg. Torokfalvi Torok Kal-
man. Aszodi kir. javito-intézet : igazg. Urményi
Gaal Mand Pal. Kolozsvir: javite-intézet : 1gazg.
Latzkovszky Lajos. Kis-hartai kozvetilG-intézet ;
igazg. Pauer Gyula.

M. k. honvédelmi ministeriwm.

Honvédelmi minister: Komlés - keresztesi bard
Fejérviri Géza, altibornagy, h. t. t., kamaras,
1. oszt. vaskor. lov., Szent-Istv. rend kp. k., Maria
Terezia r. 1, a cs. és k. 46, gyalog ezred tulajdonosa,
a bhudapesti I. ker. orszaggyiilési kepviseldje.

Allamtitkar: Vaiszkai és bogyani G'ronion Dezso,
Szt-Istv. r. ks. k., a tovarisovai keriilet orszaggyiilési
képviseldje. .

Elnoki osztaly. Ugykore: Beadvanyok felbontasa,
kiilon fentartott iigyek elintézése, Rendeleti kozlony
szerkesztése stb. Osztalyvezeté: Biro Pal osztaly-
tanacsos. Katonai eldadd: gydéri Farkas Fidél gy.
ezredes. Ministeri parancsdrtiszt: Algya Sandor
huszar szazados.

I. ugycsoport (I/a, 1/b, I/e, 1I. és V. osztalyok).
Osztalyvezetd: Zsoldos Ferencz ezredes.

I/a. iigyosztaly. Ugykore: Kiképzés, mozgositasi,
sth. Osztalyvezet6 : Bihar Ferencz 6rnagy.

I’b. tigyosztaly. Ugykore: Legénységi iigyek,
szolgilati konyvek sth. Osztalyvezetd: Weissmahy
Karoly O6rnagy. "

I/e. iigyosztaly. Ugykore: Népfelkeldsi iigyek.
Osztalyvezetd : Cseszndk Bend 6rnagy. '

IL. iigyosztaly. Ugykore : Osszes havidijasok nyil-
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vantartasa, személy iigyei stb. Osztalyvezeté : Bakony?

; lezredes. - i
K%di?i/g;ozztély. Ugykore : Egészségiigy! szolgalaéil,lz},
vonatkoz6 iigyek. A honvédorvosi tisztikar szem );1
iigyei stb. Osztalyvezetd : dr. Csajdghy Béla 11. oszt.

16t61Z80rVOS. .
Kigvetleniil dz allamtitkdr ala rendelve.

(III. és IV. iigyosztalyok.)

I11. tievosztaly. Ugykore: Hadbiréi kar személjfes
iigyei. gg’zté,lyvg’zet(’ig: Dorméandi Schober Karoly
tabornok-hadbir6. e ;

IV. iigyosztaly. Ugykore: 1. csenddr torzs- és 16-
tisztek mindennemti személyi iligyei, ugymint: a) a
tissti kinevezésekre vonatkozé felségfolterjesztések
tervezetének szerkesztése; b) feliilvizsgalati, nyug-
dijazasi és kegydijak iranti iigyek; ¢) a tiszti, vala-
mint legénységi 1étszamhoz tartoz6 csenddrségi egyé-
nek kitiintetése és jutalmazasa iranti eléterjesztesek ;
d) a csendértisztek, hadaprédok és szamvivék mind-
sitvényi tdblazatainak megdrzése, valamint ezek id6n-
kenti kiegészitésére vonatkoz6 intézkeddsek; e) a
csendér hadaprédok és tiszthelyettesek kinevezése
1’1-ént1 eléterjesztések; f) csendértisztek s hadaprédok
athelyezése és vezénylése; g ) szabadsigolasok: h ) tiszti
rangrol vald lemondésok.

’ 2. A rangfokozatok meghatirozésa s a rangfokozati
és beosztasi tdblazatok szerkesztése.

3. Statistikai adatok gytijtése.
6r§é A SOl‘lhffdl \‘zagy honvédségbeli tis'zte.knek csend-

81 szolgilatra berendelése az utolhiakra nézve
3 1L tigyosztalylyal egyetértsleg.
5. A csendé;tlsztek szabadsigolsa.
6. A csenddrség katonai szolgalatdra vonatkozd

ligyek.
7. A csendérsd 1 ks

e dérség szakszerd kiképzése iranti )
8. A csenddysdo; casnl: 150

int8zkeddack Isegl szolglati kényvekre vonatkozé

()
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9. A csendérség legénységi és 16allomanyanak rend-
szeresitése és az ebben eléforduld valtozasok nyilvan-
tartiasa, valamint altaldban a legénység kiegeszitésére
vonatkozo6 intézkedések.

10. A csenddérség o6ltozési és felszerelési szabaly-
zatara vonatkozd el6ter) sztések.

11. A csenddrség szervezetére vonatkozo Osszes
munkalatok, tovabba a csendér-keriiletek teriileti
beosztasa.

12. A csendérség legénységi létszamahoz tartozo
egyének szabadsagolasara, feliillvizsgaltatasara és
nyugdijuzasara vonatkozo intézkedések

13. A csendér legénység kozigazgatasi uton vald
elbocsatasa.

14. A csendér legényseg nésiilesi iigyei.

15. A m. kir. és m. kir. horvat-szlavon csendérség
jelveny poétdijalap és jutalmazasi alapjara vonatkozo
iigyek.

16. Elmebeteg csenddrségi egyének elhelyezése.

17. Kiilfeéldre 8z4016 utlevelek megszerzése.

1S. A fiirdék hasznalatanak engedélyezése.

19. Névvaltozasra vonatkozd iigyek.

Osztalyvezeté: murai és kérostarcsai Torok Ferencz
tabornok, a magyar korona orszdgaihoz tartozé csend-
6rség feliigyeldjének teenddivel megbizva.

Az osztalyvezeté helyettese: Newgeboren Guszidv
csenddrezredes. Beosztva : szakolezai Koreska Vilmos
csenddrszazadoa ; Fery Oszkar csenddrhalnagy.

I1. ugycsopert (V1. és VI1I. iigyosztalyok). Csoport-
fondk: Cserhalmay Ferencz vezérhadbiztos.

VI. tigyosztaly. Ugykore : Ruhézat, fel-zerelés, el-
helyezés stb. Osztalyfénok Blancz Vilmos 1. oszt.
foliadbizt.s.

VII. iigyosztaly. Ugykore: Illetékek, élelmezés, stb.
Osztalyf6nok Schwartz Robert, 1. oszt. f6hadbiztos.

III. iigycsoport (VIII. és IX. igyosztalyok). Csoport-
t6wok : Bitto Kialman ministeri tanicsos.

VIIIL. {iigyosztaly. Ugykoére : Ujonczozas, védtor-
veny sth. Osztalyvezeté: Kasics Péter osztalytanécsos.
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IX. iigyosztaly. Ugykore : Fésorozés‘et:edménye,
haljutalék stb. Osztalyvezeté : Ehrenh imi Schylira
Istvdan czimz. ministeri tanacsos.

IV. iigycsoport (XI. és XIIL. iigyosztalyok). Csoport-
fénok : Gruz Albert ministeri tanacsos.

XI. iigyosztaly. Ugykore: Athelyezések a hadsereg-
b6l és viszont, torvényellenes besorozasok sth.Osztaly-
vezetd: Tibolth Lajos osztalytanacsos.

XIII. iigyosztaly. Ugykore: Felszélamlési .fo'lyamoq-.
vanyok, elbocsajtisok stb. Osztalyvezetd: iddsb grot
Raday Gedeon ministeri tanacsos.

V. iigycsoport (X. és XII. iigyosztalyok). Csoport-
fénok : Barczy Istvdn ministeri tanacsos.

X. iigyosztaly. Ugykore: Beszallasolas, 16sziikséglet,
altiszti igazolvanyok, menhéz stb. Osztalyfénok: Szu-
borits Antal osztalytanacsos.

X 11. iigyosztaly. Ugykore: Horvat iigyek elintézése
sth. Osztalyfonok: Lermann Jeézsef osztalytanacsos.

V1. iigycsoport (XIV. iigyosztaly). Ugykore: Alapit-
vanyi ligyek elintezése. Osztalyfonok: Jungling Janos
osztalytanacsos kiadvanyozasi joggal felruhazva.

Segédhivatalok. T'éigazgatdo: Bogdanffy Ferencz
kir. tanicsos, szolg. kiv. honv. 6rnagy.

Honvéd-szakszamveviség. T'6nok: Jaczko Mano
I. oszt. fészamtanacsos.

Magyar Iir. allami szdamvevoszél.
Elnok: Gajzigo Salamon.

Howrvat-szlavon-dalmdt orszdagos
kormany.

Bén : P.Iéderv’é,ri grof Khuwen-Héderviry Karoly.
Belligyi osztdlyvezetd: Stankovié Danile.
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II.

ITI.

IV.

8

VII.

VIII.

beosztasa.

Lika-Krbava megye (székhelye Goszpics).
Zengg és Karlopago varosokkal.

Modrus-Fiume megye (székhelye Ogulin),
Bukari varossal.

Zagrabmegye (székhelye Zagrab).
Zagrab, Karolyvaros, Sziszek, Petrinja és Ko-
sztajnicza varosokkal.

Varasd megye (székhelye Varasd).
Varasdvarossal.

Belovar megye (székhelye Belovar).

Belovar, Korés, Kaproncza és Ivanicsvar varo-
sokkal.

Pozsega megye (székhelye Pozsega).
Pozsega és Brod varosokkal.

Verécze megye (székhelye Eszék).
Eszék varossal.

Szerém megye (székhelye Vukovar).
Zimony, Mitrvovicza, Karlocza és Pétervaras

varosokkal és varosként szervezett Ruma mezé
varossal.





